ReményiK Sandor ajabb versei.

NE SZOLJATOK...

Ne szoljalok, és ne mozduljalok,
Fojisdtok vissza lélekzetetek . . .
Nézzétek: fa vagyok,

Reszketnek rajtam a szines levelek.

Egy vékony, vékony tiindér-cérnaszdlon,
Eleten til, innen a haldlon

Mgég tartja 6ket valami csoda . . .

Pedig elmult Halottak napja is,

Mi most nem hull le, nem hull le soha.

Ne szoljatok, és ne mozduljalok, —
Egy pillantds, eqy séhajids elég:
Es lehullnak a legutolsé dlmok,
Es meghalnak az utolsé mesék.

. Ne széljatok, és ne mozduljalok,

Egy nesztelen lépést se teqyetek, —

Mi most nem hull le, nem hull le soha,
Hdtha orokké tart ez a csoda,

Hdtha nem hullnak le a levelek . . .

KI TUDJA?...

Napkelet

A rozsdamarta dombhdl csupa cser:
Alacsony cserjék és nagyocska fdk.
Az irigy lombok aljdn kis fenyé
Prébdlgatja pardanyi sudardt.

Most nétt a foldbél, de kutatja mdris
Sévdrogva, hogy merre van az ég, —
Alacsony cserjék rozsdamarta népe
Elfogja kutalé tekintetét.

Most sziilelett, de mintha mdris zignd
A szél folotte az itéletel.

Orokzéld dlom rozsdamarta vélgybe
Honnan is, hogyan is keriilhetett ?

E rozsdamarta volgyben nincs igazsdg,
Ki néni tud: annak van igaza.

21



322

ISTENEM.

Napfény nélkiil, fojté bozét kozitt
Hogy néjjon ez a kicsi mese-fa ?

De mi lesz, hogy ha mégis megered,
Nekibiisulva néni kezd vadul,

A cserjék labirintjét dttori,

S szédité szdl-fenyévé tornyosul ?

S mi lesz, ha hosszii, hosszti elnyomdsért
Minden tj évvel 1ij bossziit fogad, —

S kijutva kiterjeszti karjail,

S egy erddé hal meg drnyéka alatt? . ..

Pap volt. Tiszleletesnek tituldlja,

S vigydzza lépleil az dpolo.

Az arca: végzetbardzddlta fild,

A szeme: két nagy hullamtalan 16.

Kod uszkdl rajtuk s borong télovdn,

Mint hajnalban a tengerszemeken, —
Hervadl, igétlen, ontudatlan ajka

Csak eqy szét morzsol folyton: Istenem.

«Istenem, Istenem, Istenem .. .»
Otvenszer egyvégliben: Istenem, —
Hogy a hallgatét hideg futja dt,
Figyelve e szivetlen, szdrnytalan,
S dadogva mégis diibirgé imdt.
E lélek infernékat jdrhatoll be,

A csendes téboly drnyai ald:

Az Isten még oda is vele joll.

«[stenem, Istenem, Islenem . . .»
Otvenszer egyvégtiben: Istenem.
Ha szélnak hozzd, ez a felelet,
Minden kérdésre ez a felelet.

E szdj az egyiigyliség kapuja,

S az orokkévalosdg malma lett.
Csak jdr, csak jar, érilten 6roli
A Mindenhaté egyetlen nevét,
Es kozelében félve halkul el

Es megdermed az emberi beszéd.

«Istenem, Istenem, Istenem .. .»
Hogy zakatol a megbomlott malom !
Az Isten neve: orids malomké
Benne a vildg-ziizé hatalom.

Csak jdr, csak jar, ériilten Oroli
Hullé hévd az élet rongyait. . .

U szent és szabadilé orilet:

A legnagyobbra mégis megtanit.
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A GYERMEK c. ciklusbél.

1. MIKOR SIRT.

Sirt keservesen, teheletlentil,
Ideg-tépbn és szivel-szaggaion.
Sziil-sziv nem volt a szivem helyén,
Karomra nem vehettem ringatén.
Nem segithettem rajla semmikép.
Csak néztem riadt, biis poéla-szemmel,
Nagy szdnalommal és nagy félelemmel
A gyermekel, a mdsok gyermekét.

A sirdsaban inferné jajongott,

Azt hittem, osszecsap a fold s az ég.
Kis ajka ahogy gorbiilt lefele,

A végtelenbe kérddjelet irt,

Azt kérdezte, hogy mert joit 6 ide.
Csopp szdjdn, e pardnyi résen dt
Kitorni s égignyujtézkodni ldttam

A nagy démont: a Diszharménidt.
Az 6sok sordt lattam szertefolyni,

Es kis lestében tijratomériilve

A nyomortisdg kardaldt dalolni.

A szildk taldlgattdk: mi leli.

En tudtam, ldtén s tehetetleniil
Tudtam: eqy fdj: az élet fdj neki.
Szegény kis szive tij kis dobverd,
Mellyel a sors a vak marsot veri.
Hovd, hovd, minek, minek ?

A végzet dobjat minek verilek ?
Szegény kis dobverdk, szegény szivek . . .

Elkdbultam, — nem tudtam, hol vagyok,
S az Isten velem van, vagy ellenem, —
Hdlat adtam, hogy nincsen gyermekem.

2. MIKOR MOSOLYGOTT.

Most dtfutott az arcdn egy sugdr.
Egy tiné, hanyé, bujdosé sugdr,
Mely annyi sirds-zivatar kozitt

A homlokunkra mégis visszajdr.

Ldtom iistokos-ttja forduldit:
Mikor anyjdra csillan: «Ismerem !»
Mikor mint fényszokékit, vagy rakéta
Lobban fel az elsé jdtékszeren.
21*
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Mikor méldzva, csendes ragyogdssal
Nyomon kiséri az elsé mesél.
Mikor eldszor simogatja meq

Egy kisledny rokon-tekintetét.
Ldtom az elsé sajdt-gondolaindl

S az elsé biiszke ferfi-tetl utdn

E visszatérd tistokos-mosolyt
Derengeni éjbehullé homlokdn.

De mindhidba anyadl és jaték,
Tiindérmese, gondolal, szerelet:

Az iirben jdré lstokos-mosoly
Gorbéjét kiszdmiini nem lehel.

Sokd elmarad, ha tetszik neki,

S ha tetszik, gyakrabban is megjelen,
S tdlja szeszélyes tiiz-kanyarodéit
Igazdn csak Te tudod, Istenem.

Azt is tudod, hogy nyomorult vagyok,
Mosolyod rajtam ritkdn ragyogott,
Ertem kivételt kedved nem lehet.
Nem roviditheted meg a felel,

Nem hosszabbithatod meg a nyarat.
Es mégis kérlek, engedd visszatérni
Gyakran e qyermekhez a sugarat.

3. MIKOR ALUDT.

Jottiink, mentiink, beszéltiink hangosan,
Gyors ldmpafény gyult, hirtelen sotél lett,
Az ajté nyilt, az ajté becsukidott,
Feldiiborgott a nagyvdros zaja:

0 csak aludt.

" Az dlma mélyebb volt a tengereknél,

S a csticsok csendjénél fenségesebb.
Hol jdrt, ki mondja meg ?
Micsoda dlompartokon barangolt ?
Taldn otthon, az igazi hazdban.
Aludt, mint gyokerében a virdg,
Aludt, mint a riigyben a rengeteg,
Aludt, mint a vetés a hé alati.

Ereztem, ez az Isten békessége,
Mely minden értelemnél magasabb,



EMBEREK...

Nacy kékeserny6ben 4tszinesitette a nap a kifakult sargacsi-
kokat. A korbeszaladé vonalak alatt korai dinnye és késoi

vorosszilva kivantatta magat. A kovér Susakné figyel6 szeme
félkorben vigyazta a koriilotte settenked6 gyerekeket.

Hatra nem nézett. Tudta, hogy mogotte all a fia : a bolondos Peti.
Fekete arnyéka élesen vet6dott a bolt sargas falara. Keresztbe tette
rovid, izmos labszarait. Laban sarga tenniszcipé ékeskedett. Bivalybor-
talpat zsdkmadzaggal kototte fel a fin. De oltozetének tobbi darabja
sem volt egészen kifogastalan. Ruhajanak tenyérnyi szakadasai at-
furakodtak zsakkotényének rongyain. S kalapjanak karimajat talan
valami jokedvii diszn6é ragta le koroskoriil.

Peti mégis boldog volt. Jéles6en pislogott a napba. Vonéasait fel-
valtva huzta torzra a ravaszsag és bargytsag.

Napraforgomagot ragesalt. Gyorsan, szakértelemmel. Koriilotte
mar teritve volt a jarda a kikopkodott csikos maghéjakkal.

A bolt el6tt tarszekér allott. Almos lovak logattak bus fejiket
el6tte. Gornyed6é emberek kosot hordtak be réla. A boltos mar harmad-
szor szolt ki, hogy munkara négassa a tagbaszakadt bolondos fiut.
De Peti csak roppantgatta tovabb a magvakat. Ravasz bargyusagan
most folényesség iitkozott at.

Hiszen ma ujra szent Heverdel napjat iinnepelte. Baromi munkak
vegezése utan gyakran jelentkezett nala ez a megbonthatatlan tétlenség.
Rendszeres munkéara soha nem is volt alkalmas. Anyja még azt sem
érhette el, hogy mindennap segitsen neki a gyilimolcsoskosarak Kki-
hord4saban. A fii iszonyodott minden lekotottségtél. Es sikeriilt is
huszonkét éves kora dacara orok valtozatossagban leélni latszélag egy-
hangu életét.

— Peti, harom porcié palinkat adok, ha behanyod ezt a nehany
darabot !

A tarszekéren még ott sziirkélett vagy hisz kocka. A Peli szeme
kicsire huzodott. Kivillant bozontos szemoldoke alél, mint a pislakolé
parazs. Szaja lefittyent. Pedig most csak tettette a hiilyeséget, — most
hatarozottan a ravaszsag volt az er6sebb benne.

— Hi-hi-hi . .. Nem kell a palyinkad ! ... Montam mér, hogy ma
nem csindlok semmit !

Belenyult a zsebébe. Az egyikben szajharmonika lapult. Harom-
hénapos kincse volt ez Petinek, — nagyvasarkor ajandékozta meg vele
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valamelyik jokedvii vidéki tur. Egyetlen ép hangot sem tudott kihozni
rajta, de pihené napjain jolesé gyonyoriiséggel fujta napestig. Most is
elovette. Megsimogatta. Kiftijta lyukaibol a kenyérmorzsakat. De, hogy
a gyerekek koréje sereglettek, hirtelen tamadt irigységgel tette vissza.

Kiforditotta a masik zsebét. A maszatos bélés csiicskében még
meghtzodott néhany tarka mag. Kiszabaditotta 6ket s egyszerre tette
be a szajaba. De 0j csemege utan is széjjelnézett.

Anyja veresszilvat mért két oregasszonynak. Szaporan dicsérte
a portékajat, mert sok férges keriilt benne. Nem hagyott id6t, hogy
valamelyik megnézze : mit is vesz hat? Nagy elfoglaltsagat kihasznalta
egy kékinges gyerek. Mintha a sésszekeret nézné, elfordult arccal csent
ki néhany szemet. De a kofa résen volt. Utana sujtott, hogy elére
tenyerelt a lagyulo szilvahalmazba. Legyek roppentek fel lakmarozasuk-
bol. A gyerek messzefutott.

Peti érezte az anyja elfordulé figyelmét. Megvillané szemmel
nyult az el6tte guggolé tartalékkosarba. Teletomte az egyik zsebét.
Szajaba kapta a harmonikat, hogy a masik zsebe is felszabaduljon.
De az arulé kincs egy varatlan hanggal felhivta a kofa figyelmét. Hazsar-
tosan fordult hatra. Peti kénytelen volt félzsakménnyal odébballani.

A boltos még egyszer kialtott. A kofa szitkozédasa elvegyiilt
hasztalan konyorgésével. Peti egykedviien fordult hatra. Mikor a
fenyegetésre emelt 6kloket a levegében latta, megesiklandozta valami.
Kioltotte lapatszéles nyelvét. Redjuk 6ltotte mégegyszer és mégegyszer.
Aztan fiittyre csucsorodott a szaja. Tudta, hogy egyik sem szaladhat
utana. Bandukolt tovabb, nagy medvelépésekkel.

Nagyobbacska gyerekek alltak el az utjat. Koriilkerengték. Vele
tartottak :

— Tancolj egyet, Peti !

Reajuk is nyelvét oltotte. S hogy ez sem hasznalt, fél karjaval
maga koriil sepert. Visongva tisztultak utjabél a kis utonallok.

Porosan kanyargott el6tte a kisvaros féutcaja. Cél nélkiill 6don-
gott. Jobbra fordult, balra tért, — ahogyan az utca vezette. Csak az
igazgatotanitoek héaza elott allt meg. Kutat astak itt, — gémeskutat.
Peti itt is segitett két napig. Kivancsian lesett be, hogy mennyire
haladtak.

Ma sziinetelt a munka és nem volt latnivalé. De a Peti szemét
megis megfogta valami.

A tatongé lyukat barnasan halmozta koriil a kiasott agyagos talaj.
A foldkupacok hatan pirosan libbent valami. Az igazgat6ék négyéves
kisleAnya ugralt egyik halomrdl a maésikra.

Egyediil volt. Sziilei a jegyz6ékhez mentek. S Mari, a mindenes,
a konyha mogott beszélgetett a keritésnél a szomszéd asztalos segédjével.

A kis Anni egyre jobban belevadult a szokatlan gyonybriiségbe.
Ragyogott a szeme. Nevetés sugarozta be az arcat. Mar harmadszor
ugralta koriil a kutat. Sz6ke hajat korberoppentette az élénk mozgés.
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Peti bevigyorgott. Kivalasztotta a legszebb szilvakat és benyujtotta
a keritésen.

Anni el6szor megrettent. A szilvaknak megoriilt. Kinyujtott karral
szaladt volna Petihez értiik. Es akkor megestszott. Lehullt a mélységbe,
mint egy nagy pipacs levalé szirma.

Peti felorditott. Allati volt ez a hang, nem emberi. Allati mozdulat
lenditette at a keritésen is. De emberi érzés loditotta a godor felé,
S a hiillyeségén gyo6zedelmesked6 értelem ugrott vele egyiitt a gyer-
mek utan.

Vad orditasa el6esalta Marit. A Mari sikoltozasa maga ut4n vonta
az asztalossegédet. Egyiittes kialtozasukra osszefutott a szomszédsag.
Val6jaban még senki sem tudta, hogy mi tortént. De maris szétfutott
a hir az egész utcaban :

— Valaki beleesett az igazgatoék kutjaba !

Befurakodott a vészhir a jegyz6ékhez is. Az igazgatoné az anyak
mindent megérz6 feljajdulasaval rohant hazafelé. S a par 1épésnyi tton
kisgyermekét eltorzulva, kimeredten. Mar 6ltoztette is halotti ruhaba. ..
S mire a kapuig ért, kitAmolygott a koporséja utan is. De mégsem rogy-
gyant meg a laba. Vitte az iszonyat. S j6 szivében a teljes remény-
telenség alatt mégis ott pislogott a szoérnyii reménység : hatha mas? ! . ..

Férje 6lmos lépésekkel ment utana. Az este is sokaig konyorgott
az asszony, hogy fedessék be egy napra is a godrot. Bizonyosan beleesik
a gyermek. Kinevette az aggodasaért. Hiszen Anni soha nincs egyediil.
Asszonyi rémlatas az egész. Az orokos fejfajastol van. Hysteria . . .

Igy az tja még az anyaénal is gybtrelmesebb volt. Es az 6rome is
ezért lett megvaltobb és onfeledtebb, mikor az osszesereglett emberek
feje folott meglatta, hogy mozog a kis pirosruhas alak.

Az asztalossegéd magasra tartotta a gyermeket. Torkaszakadtabol
kiabalt :

— El... El!... Nem tortént semmi baja !

Az anya kidlelte Annit a segéd kezébol. Atnedvesiilé ruhajaval
nem torédve szoritotta szivére a dideregni kezdd kicsit. Ugy vitte befelé,
mint életének legnagyobb zsakmanyat. Apré csékokkal simogatta el-
halvanyult kis arcat. S a szive megszakadasig dobbant, mikor atolelte
nyakat a felsir6 gyermek barsonyos karja.

Az igazgat6 a segéd keze utan nyilt. Konnyes volt a szeme.
Hangot még nem engedett ki Osszeszorult torka.

A segéd elfordult a halalkodo kéztél. A godor felé mutatott.
Szavaiban biintudat lappangott :

— Nem én, igazgat6 ur... Bolond Peti ugrott utana... Ugy
tartotta a feje felett, mint egy zsakot. Mi csak kivettiik a kezébol.

Két szomszéd most huzta, tamogatta Petit a leeresztett létram.
Fejébol széles seben at esurgott a vér. Arca igy még borzasztébb volt.
De az igazgaté ugy érezte : soha nem latott szebb embert nala !
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Osszevissza kialtoztak az emberek :

— Hat ez igazan Isten csudaja !

— Lam, mire j6 a szegény bolond !

— Okos se csinalhatta volna meg kiilonben !

— De 6 bezzeg jol megjarta !

— Téan sose forrad be ez az éktelen seb !

Egy nyelves asszony elérefurakodott :

— Nem kell attol félni ! Ebesont beforrad . . .

— Nem addig van a...

Egy komor férfi mordult r4, — az igazgat6 baloldali szomszédja.
Még csak a tél elején keriilt haza Oroszorszagbol. Forradalmi eszmékkel
telitve téli estéken sokat izgatott. A nyari munka lecsillapitotta. De most
ujra felszabadult benne a gyiilolkodé elégedetlenség: Nagy hangon
kezdett szonokolni, mintha gyfilésen lenne :

— Ez a szegény az életit atta az urak gyerekiér! Vajjon hogy
halaljak meg ezt az urak a szegény bolondnak ! ?

Hala? !

Az igazgaté zsebében mintha megmozdult volna a pénztarca.
Tegnap kapta ki a fizetését. Alig hianyzott valami bel6le. Adni kellene
ennek a fiinak. De mennyit? Otszaz leit? — nem, az kevés lesz. ..
Ezer ... Kétezer... Igen, kétezret ad! Hiszen nélkille ezutan mar
pokol lenne az élete . ..

Mar a keze is mozdult, hogy el6vegye a pénzt. Két ember épen
elébe tette le Petit. Véres arca, elrémiilt szeme tjra megdobbentette.
Mégis jobb, ha héaromezret ad... Majd csak megsegiti a jo Isten
enelkiil is.

Az oroszorszagi gunyosan nevetett. Gyiilolkodve tolodott eldre
az alla:

— Na, mingyar 16k neki vagy szaz leit! A doktor meg elkér a
szegény kofatél harmat, mire Osszefotozza a fiat... Igy van e...
Sose is vot maskép. ..

Az igazgato érezte, hogy feléje fordulnak az emberek. A kétszeres
¢letmentés izgalma hatrahuzodott a kivanesi karérom elol.

A nézések kovetelozokkeé valtak. S mintha most ért volna a szivéig
a gyermeke nem is hallott sikoltasa. Mintha tjra latna a rémképeket,
amelyeket a feleségét kovetve latott. Blintudata nagy vezeklést kovetelt.

Lehajolt Petihez. A hona ala markolt. Intett az embereknek, hogy
segitsenek.

— Hivjatok azonnal orvost ! Ezt a fiut meg vigyiik be a szobaba.. . .
El sem engedem tobbet. Orékre itt tartom magamnal !

Az oroszorszagi hitetlenkedve nézett red. A konnyen lelkesiilé
magyarok szivébél kiszakadt az éljenzés. Igy vitték be Petit az igaz-
gatoek életébe. .

Az éljenzés kicsalta az igazgaténét, aki mar agyba fektette meg-
mentett gyermekét. Mikor meglatta Petit, azonnal megértette az ossze-
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fiiggést is. Epen annyira el4radt a szivében a hala, mint az uraéban.
Nyitotta a vendégszoba ajtajat, hogy oda vigyék a fiut, akit maskor
ki szokott keriilni az utcan.

Szerencsére ezt a mozdulatat nem vették észre az el6lhalad6 embe-
rek. Mert a blintudatossagaban szintén toredelmes Mari mar a maga
szobéaja felé iranyitotta a menetet. Ezzel aztan 6 maga végképen kikeriilt
onnan. Az orvos hosszas fekvést rendelt a fiinak. S a halas hazaspar
késobb sem talalt megfelelé format, hogy a fiut példaul az istalloba
telepitse ki.

Jo dolga lett bolond Petinek. Hatalmas sebe aranylag hamar
beforradt. Szebbé ugyan nem tette, — egyik halantéktol a masik szem-
oldokeéig szaladt keresztbe a homlokan. De az igazgatoné szamtalanszor
elmondogatta, hogy hatarozottan valami hésies jelleget adott a szegény,
bargyt arcnak.

Peti maga is biiszkén emlegette, hogy tizenhét oltéssel varrta
ossze a doktor, meg, hogy 6 ugy orditott, mig varrtak, mint a vago-
marha. De nemcsak erre lehetett biiszke. Az igazgatd szerény ruha-
tarabol Petire keriilt egy «majdnem uj» ruha. Megtalpalt cipgjét is
a fiunak adta. Nyakkenddét is kapott, igaz, hogy ezt rendesen hatul
kototte meg, de azért akarki lathatta, hogy a legszebben gondoskodtak
rola.

Megmozdult a kisvaros tarsadalma is. Gyiijtést inditottak, hogy
aranyoraval jutalmazzak meg az életmentot. A gyiijtés végsé osszegebol
ugyan csak eziistérara futotta, de ez nem volt baj. Hiszen tgysem
ketyeghetett a Peti zsebében. Mert egy csendér sokkal hasznosabbnak
tartotta, ha kicseréli a maga megkopott tuladrajaval. Meg is eskiidott,
hogy nagyon jol jart ezzel a cserével. Peti szivesen elhitte, nala egy-két
negyedoras késés vagy sietés nem sokat szamitott. Mas meg még annyira
sem iitkozott meg ezen az apré onkényeskedésen, mint 6 maga.

A hosszas fekvést hamar megunta Peti. A maga mdédja szerint
igyekezett megroviditeni. Ha megsejtette, hogy nincsenek otthon, le-
szaladt a kertbe. Retek, répa, kalarabé enyhitette az éhségét is. Mert a
betegkosztot is megunta, — pedig az igazgatoné maga vitte az agyahoz
a sok jo becsinaltat, meg felfujtat. Masképen is segitett magan. Egy
reggel Mari hidba kereste az el6z6 nap eltett disznohisos bablevest.
Pedig félig volt a fazék. A fazekat a f6ldon talalta, felfordulva. Az «orosz»
nagy tarkakutyaja nyaldosta az oldalat. S az igazgaténé tokéletesen
meg is elégedett ezzel a szemléltetd6 magyarazattal. De Mari csovalta
a fejét. Nem tudta megérteni : hogyan nyithatta ki a kilincsére zart
konyhaajtot az idegen kutya és hogyan vehette le a fazekat a tiizhely
vallarol.

Gyanakodott. Benyitott a cselédszobaba. Peti parnakba furt fejjel
aludta az igazak almat. S az igazgatoné suttogva huzta vissza a leanyt :

— Ugyan Mari ! Hat van lelke felkolteni azt a szegény, beteg fitt? !

A labbadozéas napjai lettek a legszebbek. Peti mindig félt, hogy
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az anyja véget vet nekik és hazahivja. De a kofa eddig még nem szolt.
Néha meglatogatta. Megtapogatta a ruhat. Kicsit fitymalva forgatta
meg a cip6t. De kiilonben nem nyilatkozott. Hiszen a fiut még kezelni
kellett és hasznat most igazan nem vehette.

Peti egész napokat toltott a kertben a kis Annival. A gyermekben
meger6sodott a régebben is érzett vonzalom. Senkivel sem maradt olyan
nyugodtan, mint Petivel. Lovacskazott vele, tokszardudat csinaltak.
S még akkor sem hagyta el, ha vendégek érkeztek.

Mert az érkez6 vendégek mindig bekivantak Petit. Hozzasimulva
érkezett a gyermek is. Az urak félkorben iiltek a h6vos szobaban. S az
igazgatoné konnyezve beszélte el mindig uj valtozatokban: hogyan
kiildte el a gyermek &érangyala ezt a draga fiut, hogy megmentse Gket
a szornyii csapastol.

A vendégek elérzékenyiilten bolintgattak. Némelyik szivart vagy
cigarettet adott Petinek. Elovonhatta az érajat is és senki sem mondta
meg neki, hogy nem jol jar. Végiil az igazgaté vallonveregette. A kis
Anni kézenfogva kihuzta magaval. Mindig ez volt a meghaté bemutatés
vége. S a dics6ség megallandositotta a fiti arcan a bargyu vigyorgést.

Eleinte a kofanak is tetszett, hogy a fia életment6. Hogy duzzadé
biiszkeségét kiilsoleg is kelloképen abrazolja, kiereszi6s réklijét be-
kototte és beljebb varrta rajta az osszes gombokat. De a siir{in valtakozo6
indulathullamok hamarosan visszaallitottdk a régi allapotot. Nagy
gesztusai felhtiztak a szoknyéabol a réklit. S minden harsanyabb nevetés,
kiadésabb veszekedés, vagy mélyebb soéhajtas eltavolitott egy-egy
gombot az 1uj helyérol. Végiil, mikor egy kiilonésen szemtelen gyermek
lopasi kisérlete vigyazatlan szaladasra kényszeritette, lepattant az utolso
gomb is. Kibontakozhatott anyai keblének egész terjedelme. S ezzel
mintha a lelke is kiszabadult volna a biiszkeség bilincseib6l.

Kezdte a maga szempontjabél mérlegelni a fia helyzetét. Hogy
nem volt tokéletes eszii, azt nagyon jol tudta. Az iskolabél maga az oreg-
tanitéo engedte id6 el6tt utjara, mert a gyermekeket gonoszakka tette
a hiilye fiu allandé megsebezhetésége. Probalta beallitani hentesnek,
boltiszolganak, téglahordonak, — mindeniitt kitelt par nap alatt az
ideje. Harom napnal tovabb nem tudott egyfolytdban dolgozni. De bika-
ereje hihetetlen teljesitményekre hajszolta. Igy az iizletek és malmok
tulajdonosai, meg a terménykeresked6k valosaggal vadasztak rea.
Rendes fizetést ugyan nem adhattak neki, de mégis sok pénzt haza-
hozott egész éven at. Nagy igényei nem voltak. Bar hihetetlen sokat
evett, ez mindig kitelt a visszamaradt f6zelékbél és rothadé gyiimoles-
bol. Sok helyen meg is etették munka végeztével. S kedvenc napraforgé-
jat marékszamra hordhatta haza a malmokbdl.

Most érezni kezdte az elmaradt borravalék hianyat. Néhanyszor
mar gy ment el az igazgat6ékhoz, hogy hazaparancsolja a fiiit. De Peti
valésaggal bujdosott el6le. Szerette a mostani életét és mindenekfolott
szerette a kis Annit.
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Es6s napokon a szajharmonikaval mulattatta a gyermeket. Nota-
kat probalt kicsalni beléle. Soha nem sikeriilt ép hangot kihoznia. De neki
és a kicsinek igy is gyonyorii volt ez a zene.

Hanem az orokosen fejfajos igazgatoné kinjait mindig felfokozta
ez a probalkozés. Néha meg is indult, hogy csendre kérje a fitut. De a
cselédszoba ajtajaban mindig megallitotta a mindig egyforma kép:
a kimustralt nadszéken kurta labat a székfajara hizva ott iilt a fida. Vi-
gyorgoé sz4jaban jobbra-balra hizta a kinz6 szerszamot. Szeme kidiilledt
az er6lkodeéstol. De arca gyonyoriiségtol fénylett. Homlokan vérvorosen
duzzadt a forradas. S 6lébe konyokolve élvezettel hallgatta a gyermek.

Az igazgatoné csendesen behuzta maga utan az ajtét. Megsemmi-
siillt a sopankodasa. Csak a tép6 fajdalom maradt vissza az idegeiben.
Valami homalyos érzés szinte anyatarsnak éreztette vele a fiut. Hiszen
nélkiile ez a draga gyermek mar azéta ... Borzaszté . ..

Felnyogott az elképzelést6l. Ujra az 6rangyal kiildottének latta
Petit. Es csokkal zarta le indulatoskodé ura ajkat.

Talan évekig igy folyt volna az életiik, ha az asztalossegéd meg
nem bontja. Csakhogy ez 6sszel mas mesterhez szegodott. Az igazgatoné
nem tudta ezt, ha tudta volna, konnyebben megértette volna Marit.

A leany szeptember kozepén szégyenkezve allt az asszonya elébe.
Végigsimitott tizszer is a hajan. Koténye szélét gyotorte. Alig talalt
bevezeté szavakat :

— Csak azt akarom mondani kezét csokolom, hogy ... izé...
Tessék mas cselédet keresni elsejére . . .

A cselédszobabol bejajgatott a szajharmoénika. Az igazgatonénak
majd kiugrott a szeme a fejfajastol. Egyre Petit latta, ahogy homlokéan
a voros forradassal fujja, fujja a szerencsétlen szerszamot. De nem
kérheti meg, hogy hagyja abba ... Hiszen a kis Anni szereti ezt ...
Ugy néz Petire, mint egy félistenre . . . Az 6lébe konyokol, gy nézi . . .

Csak a mondat végén értette meg, hogy mit is akar Mari. Maskor
talan kérlelte volna, legalabb is kikototte volna, hogy addig ne menjen
el, mig méasikat nem kap. De a zene tépte az idegeit. Férje meg reggeli
nélkiil rohant el, mert kikonyorogte, hogy ne zavarja meg mulatsaga-
ban Petit.

Szenvedése megsemmisitette az ovatossagat. De azért inkabb
elkinzottan, mint haragosan sz6lt a leanynak :

— Igy akar itt hagyni, minden ok nélkiil ! ? Hat bantottam én
valaha? . . . Hiszen még az Annika szerencsétlensége miatt sem szidtam
ossze . .. Halatlan teremtés, mondhatom. ..

Mari feliilkerekedett. Ez a vizesruhaval atpantolt fejii asszony
nem latszott veszedelmesnek. A tamadé hang meg épen kapoéra jott.
Minél hamarabb keriilhet at a doktorékhoz, annal jobb ...

Es harsonézott a hangja, mint a vérigsértetteké :

— En vagyok halatlan? ! En! ?... Hat a segédurat ki kiabalta
elé? . . . Nélkiile tAn még most is ott vona a bolond a gyermekkel a kiitba !
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Dehat igy van ez ! Az egyikbdl urat csinaltak, a masiknak meg még
azt se mondték : befellegzett | Latom én man, mit akar a naccsaga !
Ertek én kevés sz6bol is | Elmehetek én akar ezen a percen ! Elis megyek!
Bolond, aki ilyen helyen sz6gal ! Se cselédszoba, se semmi | Oszt egész
nap ezzel a félkegyelmiivel vesziti a lelkit az ember !

Csattant az ajté uténa. Egyediil maradt a megkinzott asszony.
Egy pillanatig szerette volna visszahivni a leanyt. De aztan eszébe
jutott, hogy tegnap kikérte a bérét tizenotodikéig ... Nem tarthatja
vissza, ha menni akar.

Csiiggedten iilt le az ablakhoz. Tenyerébe tamasztotta fejét.
Elnézett a poros varos egyhangtisaga felett.

A zene elhallgatott. Az udvar jard4ajan nehézkes lépések dongtek.
Csattant a kapu is. S az ablak alatt elvonult Peti. Nagy medvelépései
lomhan ringattak a testét. Vallat meg sem gornyesztette a Mari termetes
utazokosara. S az igazgatoné ugy elpihent a nem véart csendben, hogy
még arra sem gondolt : Vajjon mit vihetett el az 6véb6l a koszonés
nélkiil tavozé leany?

Csak iilt faradtan, tehetetleniil. Peti is visszajott mar, — ez egy
reflex mozdulatot kivaltott beléle. Fiilléhez kapta a kezét, hogy véde-
kezzék a bekovetkez6 zajtol. De csak a gyermek kacagasa csendiilt
az érkezo6 elé. S mar tavolodtak is a lépések a kert felé.

Az asszony tovabb iilt. Elnyugodott. Harangkondulés riasztotta
fel. A kapu ujra csattant, hazajott az ura is | Most eszmélt fel ! Uristen,
hat igazan dél van ! Ebédnek hire sincs ! Es ez a szegény ember ma nem
is reggelizett !

Meglebegtette a vizesruhat, hogy lehiiljon. Aztan ujra atcsavarta
a fején és kibotorkalt a konyhaba. A kertbél a Peti vihogasa hallatszott.
Hozzasimult a gyermek nevetése. Homalyos joleséssel érezte, hogy a
kicsi jokezekben van. Eddig még erre sem gondolt.

Tett-vett a konyhaban. Edényt szedett el6, de akkor vette észre,
hogy még tiiz sincs. Fa utan hajolt. Ez a mozdulat 1j liiktetést hozott
" sajgo fejébe. Szeme is elborult a fajdalomtoél. Tétovan kaparaszott
a kosarban. De iires kézzel kellett felemelkednie.

Az ura benyitott :

— Hol a feleségem? ... Vagy itt vagy lelkem?

Meglatta az iiresen all6 fazekakat. Elesebbé valt a hangja :

— Mi ez? Hat ma mar nem is esziink? Azt a...

— Hallgass lelkem, hallgass... Mari...

— Hol van az a leany? Sepresd el vele az udvart | A tanfeliigyels
a szomszéd faluban 6gyeleg . . . Orok szégyeniink, ha ilyen piszkon kell
atgazolnia.

Csak most nyogte ki a rémhirt az asszony :

— Mari elment.

— Elment? Es miért ment el? . . . Hiszen a mult héten adtal neki
egy kotoét.
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Halantékara szoritott kézzel gondolkozott az asszony. Igaz is, —
miért ment el Mari? Pedig mondta ... Megmondta . .. Igen!

Es mondta uténa 6 is :

— Azt mondta, hogy bolond, aki ilyen helyen szolgal... Se
cselédszoba, se semmi. Csak egész nap ezzel a félkegyelmiivel vesziti
a lelkét az ember. ..

Az igazgat6 felneszelt. Nem tudta : igy gondolkozik-e a felesége?
De 6 maga mar régen igy gondolkozott. Csak a tanuk el6tt kimondott
nagy szavak tartottak még kordaban, meg a rossz lelkiismerete. Ujra
er6t vett hat magan. Megsimogatta a felzokogé asszony fejét :

— A gyermekiink megmentdjéért hozzuk ezt az 4ldozatot lelkem...
Ne sirj, — azt meg épen nem engedem, hogy most az ebéddel kinlodj.
Hozatunk ebédet a vendéglébdl, — most az egyszer nem halunk bele.

— De Mari...

— Elhozza Peti, lelkem.

Ez megvalto gondolat volt. Az asszony szerette volna megesokolni
a haragjan gyo6zedelmeskedé férfi kezét. De csak megsimogatta. Es
batortalanul probalt 6 is segiteni rajta :

— Az udvart is felseperhetné Peti. ..

— Hat persze, hogy fel !

Fel is seperte. Csapott olyan porfelhét, hogy a délutan csakugyan
elokeriilé tanfeliigyelé6 krakogva, elvakultan botorkalt be a szobaba.
Igaz, hogy a szemét még masnap is ott maradt, mert a Peti vasmarka-
ban szétpattant a fiizfaseprii nyele. De jéindulataban a hazaspar igazan
nem kételkedhetett. Maga ajanlkozott, hogy vizet is hord be. Hozott is.
Tele edényekkel. Técsak jelezték az elészobédban és konyhaban, hogy
erejét nem kimélve csordultig toltotte a kannakat és igyekezett gyorsan
jarni. Uj rubajat harom helyen hasitotta szét a behordott fa. S mikor
az anyja alkonyatkor belesett a keritésen, meglatta el6tte a zsakkotot
is, amelyben idekeriilt.

‘— Hat te mit csinalsz? !

Peti biiszkén emelt magasra egy kékzomancos rocskat :

— Megyek tehenet fejni !

— Te? Fejni? | . .. Uram teremtém, — hat erre jutottal? !

A szomszéd lécan megmozdult egy ember. Felallt és kozeledett.
Felkonyokolt a kofa mellé a keritésre.

— Na, most lathatja, hova jut a szegény, ha hisz az irnak? Fiilem-
mel hallottam, mikor megigérte ez a... ez a... De mit is beszélek, —
utca fiile hallatara fogadta, hogy orokbe fogadja, tanittatja, jussoltatja
a fiut, mint a maga gyerekeit... Fogadta am ingyenes cselédnek !

A tehén panaszosan bogott. Nagy toporzékolas tamadt az istallo-
ban. Az igazgat6 bocsanatot kért a tanfeliigyel6tél és kiment.

Peti a kisszéken iilt. A megkinozott allat rigott, bogott. De Peti
nem kegyelmezett neki. Szétlocsogtatott tej mutatta az almon, hogy
buzgalma dacéra sem lesz reggeli.
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— Hagyd abba, fiam.

Vigyorogva fordult hatra a fii. Semmiképen nem akarta megérteni,
hogy az igazgat6 besziinteti a munkajat. Kedvetleniil tette félre az iires
rocskat. De nem ment ki az istallobol. Nem akart talalkozni az anyjaval.

Pedig ugy sem talalkozott volna. Az igazgaté kijovésére a szomszéd
elvonta a maga kapuja elébe. Holdfeljovésig suttogott neki. Az asszony
megértéen bolintgatott. Még a kezét is megszorongatta az embernek.

— Hat csak szép dolog, hogy igy szivén viseli a szegénység bajat . ..

Maéasnap este hiaba leste Petit az anyja. A tehénhez az igazgatoné
ment ki. Peti a kertben toklampast csinalt a kisleanynak. Rémiildoz6
kacagasuk idaig hallatszott.

Csak harmadnap fogta el, mikor a kéknapernyé elétt a bolt felé
haladt.

— Megallj hat te boldogtalan | Hat mér keriilod te ugy az anyadat?

Rémiilten kapta karjat arca elé a bolond, mintha vissza akarna
verni a képzeletben mar meg is kapott pofont.

— Hiszen nem bantalak én Peti! Javadat akarom !

A szomszéd is elokeriilt, mintha nyomon kovette volna a fiut.
Szeme majd atfurta a bolond bujkalé szemét.

— Bizon ... Csakis anyad akarja javadat, meg én ... Mer mas
ugyan nem torédik tevélled ... Hadd halljam hat, mi a fizetsiged?

— A fizetsigem? Hi-hi-hi . . . Nincs nékem fizetsigem . . . Minek a...

— Hallja, Susakné? Ez az artatlan azt se tudja, hogy fizetsig
jar néki, ha dolgozik . ..

— Jaj, pedig mennyit Osszekeresett a lelkem. ..

— Majd keres most is, csak ne tagitson Susakné ... Hallod? !

Megragadta a kerékoldasra késziilé fiu kabatjat.

— Hoénap eléallsz, oszt kikéred a béredet. De ne csak most elseji-
t6l, — hadd lam, — egy honapot man kit6tottél ugyi?

— Huszonotodikén lesz egy honapja, hogy olyan szerencsétleniil
jart a lelkem. :

Szaporan pergett a kofa nyelve. Kozben egy liter bercencei szilvat
is kimeért egy kékruhas kisleanynak.

— Hallod hé? ! Hat kikéred a béredet egy honapra, oszt most
ujra alkuszol. LAtom én, mennyit dégoztatnak ! Oszt eddig még kiszurtak
a szemed egy kis 6cskaronggyal . ..

Peti kabultan hallgatta a kett6s ostromot. Nem érezte, hogy pénz
jarna a munkajaért, — de hiszen nem érezte zsakhordaskor sem. Mégis
mindig kapott. Most meg soha ... Lehet, hogy igaza van az anyjanak!

Réamutatott :

— Mir nem sz6l idesanyam?

— En? ... Man hogy én? Hogy én széljak? Hat szélok is ! De nem
lesz benne koszonet !

Reggel ujra felerdsitette a gombjait, — most harciasan dagadozott
a megsziikitett rékliben. Boszen indult az igazgatéék elé.
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Az igazgatone azt hitte, hogy j cselédet akar neki ajanlani a kofa.
Nem vette észre tokaja vésztjoslo remegését. Orommel ment elébe :

— Mi jét hozott, Susakné?

— Csak azt akarom kérdezni, hogy mi lesz a fizetsiggel?

— Hat ami Marinak volt. Hatszaz lei . . . Ennél tobbet sehol sem
adnak.

— Hatszaz lei | Hatszaz lei egy ilyen erés firfiembernek? Annyi,
mint egy girhes lanynak !? Hat van lelke a naccsaganak ilyet kimondani?

A szegény triasszony értelmetleniill bamult a kovér furiara.
Probalta szeliditeni :

— De hat kir6l beszél kedves Susakné?

— Kir6l? | Ugyan, hat kir6l beszélnék? ! A fiamrél ! Az egyetlen
gyermekemr6l, aki majd meghalt a maguk lanya miatt. Itt fogtak,
hogy trra teszik ! Na hiszen, urra tették | Rajtam nevet az egész varos,
meg ez a nagy kornyék ... Mer man hire futott, hogy ingyen doégoz-
tattyak ezt az er6s férfit. Mindossze egy kis dcskat loktek neki. Egyebet
se latott a szegény a nagy robotjaeér. ..

Peti négykézlab kozeledett az udvaron. Hatan a kis Anni. Boldogan
kormanyozta lovat a spargagyeplovel. De a 16 egyszerre megmakran-
cosodott. Anyja hangja visszariasztotta. Hidba konyorgott a gyermek,
ellenkez6 irdnyba vagtatott vele.

Az igazgatoné érezni kezdte a keresztbefut6é hasogatasokat a hom-
lokéban. Soha nem képzelte volna, hogy ilyen szoghol is nézhessék nemes
tettiiket. Elkeseredettsége tehetetlen sirasban oldédott fel. Sz6lni nem
tudott, csak integetett. S a kofat egyelére visszaverte ez a gyamol-
talansag.

Az igazgat6 jokedviien jott haza az iskolabol. Tréfasan szélt oda
a szomszédja kapujaban kaszinézé parasztoknak :

— Mi ujsag emberek? Tan feljebb ment a buza? Vagy csoda-
bornyut ellett a teheniik?

Elfojtott kiromkodassal huzta beljebb a fejébe a kalapot a szom-
széd. A parasztok koziil is csak egy bokott immel-Ammal a kalapjahoz.
De egyik sem felelt. Cstifondarosan nézegették felvaltva a tanitét és
az woroszt». Melyik hat a nagyobb legény? !

A nekivadult embert sarkantyuzta ez a méregetés. Mellére vagta
a fejét, meg tjra felkapta, mintha ki akarna torni. Tiiskés bajusza alatt
gliinyosan vonaglott a szaja.

— Na, csak ne csifsagoljon veliink az ur ! Jobb, ha a maga haza
el6tt seper ! Ott megtanajja a csodabornyit ... Ilyen embertelenség !

Az igazgatéban felfortyant a méreg. Kihuzta magat 6 is. Szemébe
nézett a gytilolkodé embernek.

— Miért vagyok én embertelen? Hadd halljam hat mar egyszer :
mi baja velem? !

Az orosz most kushadt volna. De a megbantas felrazta a szelid
igazgatot. Levette naptol -barnult girardi kalapjat. Két kézre fogott
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botjaval héatul tdmasztotta meg magat, hogy biztosabban éalljon a
laban. Sovany arcan vibraltak az idegek.

A nézok karorvendve élvezték a mérkozést. S ez a karorom nogatta
az «oroszt». Korbenézett az embereken, mintha tanukul hivna 6ket :

— Elfogta azt a szegény fiut az anyjatoél. Fogatta, hogy orokbe
fogadja, — igen am, ingyen cselédiil | Ahelyett, hogy adott volna neki
vagy Otszaz leit, ha man olyan nagy 1r !

A tanité megszédiilt a jo erés bot tamasztasa mellett is. Felelni
nem tudott. Hatat forditott a csoportnak.

Hazatamolygott. De az otszaz lei elkisérte. Hiszen épen ennyi
volt az elsé gondolata. Ezt nétette fel magaban haromezerre mar, —
de még igy is kevesellette . . . Ugy érezte, hogy pénzzel nem is rohatjak
le a halajukat. S ezért vallalta el a sok bosszusagot, amit a bolond ott-
levése jelentett. Ha egyéb kellemetlenség nem lett volna a szadjharmé-
nikanal .., Azt is de szivesen megvaltotta volna o6tszaz leivel ! Es
fizetés? ! .. . De hiszen még soha nem dolgozott nekik egy bani érté-
kit...!

Ahogy hazaért, Petit kialtotta. A feleségének nem is szolt. E16bb
a fiuval akarta elintézni a dolgot. ;

Peti a kert feldl iigetett. Vigyorgott. Buta volt. A gyermek is vele
jott. Fogta a nagy, esetlen kezét. S az igazgaté mégsem latta most benne
az Orangyal kiildottét.

Kivette az utols6 pénzét. Odaadta a fitinak. Csak azutdn ment
be a feleségéhez.

Peti megforgatta a bankét. Ilyet még soha sem latott. Az értékeét
sem ismerte. De nem is torodott vele. A szokas megmozdult az idegei-
ben : a kapott pénzt az anyjanak kell adnia . . . Eleresztette a gyermek
kezét és indult az esernyé felé.

Atadta a pénzt a kofanak. S mintha ez a mozdulat vonta volna
maga utan a toébbit : odatamaszkodott a bolt faldhoz. Gépiesen nyult
a zsebébe napraforgémagért. De nem talalt benne. A nyéari gyiimélesok
helyett sz616, 6szibarack és nemesebb szilva halmozédott a kosarakban.
A nap szelidebb sugarakkal simogatott. Fehér szalak tapadtak minden
utjukba akadoéra. S a bolt hatulsé udvarara fasszekerek kanyarodtak be.

Az egyik fuvaros odaszoélt Petinek :

— Na, gyere fat hordani!

Peti az igazgat6éknal nem érezte a rabsagot, — de most egyszerre
felagaskodott benne a régi élete szeretése. Nem vart masodik hivast.
A legutols6 szekér utan benyomult az udvarra. Ledobta az igazgatotol
kapott kabatot. Le a mellényt is. A nyakkendét mégegyszer koriil-
csavarta a nyakan.

A garmadaba ledobalt fabol harmat is osszefogott egyszerre, de
izmai még igy sem érezték a jolesé fesziiltséget. Ahelyett, hogy helyre-
vitte volna Oket, nagyot kurjantott. Széthajigalta a hasébokat, hogy
felvagtak a foldet. A combjaira vert. Uj hasabokért hajolt..S most két
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kezében egy-egy hasab faval belefogott abba a vad tancba, amely gyer-
mekkora ota koréje gytijtotte az élvezok seregét.

Hogy kurjantéasa felharsant, ujjongva betédult a sok utcagyerek.
Hamarosan szétfutott a hir, hogy bolond Peti tjra tancol. El6csaltak
a hirvivék az coroszty is.

Az ember megallt az 6bégat6é kofa elott. Azt hitte, hogy keveselli
a pénzt. De Susaknébol kitort az anyai aggodas a fia tjra el6jott nyomo-
risaga miatt is:

— Mindig attol félek ilyenkor, hogy kart tesz valakibe. Mer se nem
lat, se nem hall, oszt olyan erés, mint egy bivaly. Csak man eszibe ne
jutna valakinek, hogy felhergelje valaki ellen.

Az ember megvakarta az allat. Ravasz fény sargallott a szemében.

— Hat olyan virtusos legény ez a maga fia?

— Az a szerencsétlen. Eccer hét ember vette ki a kezébdl a kova-
csot, mer majd Osszemorzsolta. Pedig az se megy eréér a szomszédba.

— Hm...

Az orosz elodalgott a kofa mell6l. Beallt a Peti koriil szorongé
embergyfiriibe. Ahogy a fiu fesziil6 izmait bamulta, nagy lehetéségek
kovalyogtak az agyaban. Kar ezt az er6t ilyesmire pazarolni ... Ezzel
igazan lehetne kezdeni valamit ... Tébbet lehetne keresni vele, mint
egy egész nyari aratassal ...

Mire a fii abbahagyta a tancot, alakké is formalédott fejében a
gondolat. Megszolitotta Petit. De a fii még az integetését sem vette
észre. Ujra a fatémeghez hajolt. Villamgyorsan kezdte hajigalni a szinbe
a hasabokat. Mindenki eltisztult a levegében zug6é fadarabok koze-
1€bol.

Az «orosz» megvarta, mig befejezi a munkat. Hatulrél lopakodott
-a homlokat toriilget6 fitthoz. Elismeréen szolitotta meg :

— Hat latom, hogy vér van benned, nem kaposztalé ... De azér
én tudnék neked olyat mutatni, amivel még te se birnal . ..

Peti ujra vallig tiirte a lecsiszott ingujjat.

— Nem ! ? Na, olyat még nem teremtett se Isten, se ember, ami-
vel én ne birnék !

Diihében ravicsoritotta a fogat a csufolédéra. Az ember jénak
latta szeliditeni a haragjat.

— Nem kell morogni Peti, hiszen nem bantalak. Na gyere, békiil-
jink ki . .. Csapj a tenyerembe pajtas, oszt mennyiink el egy kis aldo-
mast inni...

A fin gyanakodva nézett rea. De az aldomas emlegetése lecsilla-
pitotta. Megfogta az «orosz» kezét és megrazta. Alig birta az szétvalasz-
tani az Osszetapadt ujjait. De most még ez a fajdalom is tetszett neki.
Csakugyan erds ez a bolond ...

Magaval vitte. Estig tartotta széval és palinkaval. Egyre a vir-
tusos legényeket emlegette.

— Sok er6s legény vot itt hajdanaba. De az igazgatééknak van

Napkelet 2
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egy olyan hamis zarérzéjiik, hogy avval egyse boldogult. Pedig szazan
is fogadtak ra.

A fia szemefehérje rozsaszinre valt. Ittasan dadogott.

— Hat az j6 egy zar. Egész emelintet, rmkor leakasztya réla az
ember azt a nagy vasrudat.

— Okos ember az igazgaté ... Mutaciés lakatot tett a radra.
Hacsak kécsot nem szerez hozza valaki, azt a rudat ugyan le nem fesziti
ember fia.

— Nem ! ? Hatha kihuzzak a retecf6t?

— De nem lehet am kihuzni.

— Nem lehet | ? Ki mongya, hogy nem lehet? Mindent lehet,
csak erd kell hozza !

— Te tan még avval is elbannal ! ?

A fin maris 16dult volna, hogy azonnal megmutassa az erejét.
De az «orosz» visszatartotta. Az ablak alatt épen most haladtak el az
igazgatoék. Lefelé indultak. Kabatot is vittek. A papékhoz mennek
hat — onnan soha nem jonnek éjfél el6tt haza . ..

Hagyta, hogy szaladjanak a percek. Ugy egy negyedéra eltelésé-
vel intett a magabaroskadt Petinek.

— Na mutasd meg hat : birsz-e avval a panttal?

A bolond kabult agyaban mar csak homalyos emlék volt az el6bbi
nagy fogadkozas. De, hogy magahoz tért, eszébe jutott minden. Fel-
ugrott, mint a zsdkmanyra uszitott kutya. Ugrandozott az «orosz» utan.

Atmasztak a keritésen. Ott meredezett el6ttiik az uj kat agasa.
Keresztbefektetett gémjén lassan libikakozott egymassal a fentfelejtett
veder és a suly.

Peti megtorpant, mintha valaki vallonragadta volna. De a tarsa
kajanul sugott a fiilébe :

— Hat én csak nem hiszek abba a nagy erddbe ! :

Véres szemét tagranyitotta a bolond. Nekivetette magat a magtar
ajtajanak. Testében szétaradt az elalmosodott baromi eré. Tépte, huzta,
feszitette a vaspantot.

Csak a harmadik nekirugaszkodasra mozdult meg fészkében a
lakat fiile. Forgacsokban repiilt ki a fa.

Aztan megzorrent a foldre zuhanoé nehéz vaspant. Szabadon hagyta
a zarat, mintha elfaradt volna a hosszi 6rizésében.

Peti diadalmasan 4llt. Az «orosz» elismeréen vallonveregette.

— Hat most man én is aszondom, hogy te vagy a vilag legerésebb
embere ! Még tan a kiraly sincs ilyen erés, Peti. .. Dehat el is faradhattal.
Menj haza anyadhoz, mig én visszaigazitom ezt a zarat... Ez meg jé
lesz ttravalonak . ..

Lapos iivegben palinka vandorolt at a bolond kezébe. De mar az
eddigi mennyiség is ujra leteperte homalyos eszmélését. Nagyon vagyo-
dott a pihenés utan.

Az ember megvarta, mig kitdmolygott az udvarrél. Ravasz arca
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mosolyra hizédott. Halk nyikordulassal fordult a készentartott tolvaj-
kules a védtelen ajtoban.

Garmadaba rakott buzaszsakokat vilagitott meg a sotétségbe
betoré holdfény. Az ember sorba emelte a véllara 6ket. Urasagi zsakok
voltak — gyerekjaték volt atvetni 6ket a keritésen .

Valamelyik szomszéd talan hallotta is a tompa diibbenéseket.
De okos ember a jobbik fiilére fordul, ha a méas portajan sejti a bajt.

Igy az igazgat6ék csak orletéskor vették észre, hogy «biztos»
zarjuk faékkel megerésitve oOrizte a semmit.

Petire nem gyanakodtak. A fii ugyan nem ment vissza hozzajuk.
Napokig kurjongatva jarta a maga bolond tancat. De a kijozanodasa
utan ujra sokszor lattak.

Mert a fiu elfelejtette az ittas éjtszaka torténetét. De nem felejtette
el a gyermeket. Ellagyulé szive egyre odahuzta az igazgatéék keritésé-
hez. Orakig elalldogalt és nézte a kutat, amely koriil olyan vigan leb-
bent a nyaron a kis pirosruha. Mikor a varast elunta, elovette a szaj-
. harménikat. Riaszt6 hangjaval kicsalogatta a kis Annit. Vigyorogva
leste a kozeledését. Esetlen kézzel kiforditotta a zsebébél az anyjatél
elcsent legszebb alméat. S mikor a kicsi puha keze halasan végigsimitott
a borostas arcan, felkurjantott oromében. Szab6é Madria.

A ROHANONAK.

Vigydzz, merl egyszer mégis meg kell dllnod,
S akkor nem mondhalod: nem akarom.
A sorompél majd lecsapja eldtted
Egy rajlad kiviil dllé hatalom.

s az ajlé, mit magad utdn kénnyen
Bevdgldl egykor, kinyilik magdtdl,
Es integelni kezd feléd a mull,
A messzi-tdavol.
Es néni fog és kozeledni fog
Lepergett éleled,
S a percekel, mikel mdr elfeledtél,
Felismered.
Nagyon magad leszesz akkor magaddal
S nem fog rajlad segitni senki mds.
Azért vigydzz,
Hogy milyen lesz ez a laldlkozds.
Hogy ne legyen majd az emlékezel
Egé lorony egqy romvdros felett.

Kovér Erzsébet.

3
2
*



MIMINDEN VANEGY VERSBEN?

Ravasz Ldszlé bevezeté beszéde az Aprily és Inczédy-Joksmann estélyen, a
Zeneakadémian, 1928 februar 9-én.

A SVAJCBAN egy hegyfokon vagy szoroson megéallunk, 3000 méteren
feliil s egyszerre elkezd hullani a ho : ugy érezziik magunkat, mintha

egy oriasi puha hotengerben siilyedtiink volna el. Alattunk 60—80 m
mély horéteg, amely talan gleccserként huzodik lassan lefelé, egy évben 5—6 m
utat téve meg, felettiink belathatatlan magassagig csupa rajzé héatmoszféra,
koriilottiink tébb kilométer tavolsigban egyre szitalo, soha meg nem fogyat-
kozo hovildg, mintha az orok fagy vilaganak oriasi hogaratja jarna. Milyen
nagy, milyen belathatatlan ez a hoébirodalom !

Err6l a hotomegrél figyelmiink egyetlen egy pehelyre fordul, amely
épen a keziinkre esett. Csodalatos, fehér, fagyott arabeszket latunk, amelynek
meg van a terve, monumentalitdsa, bonyodalmas szerkezete, azt mondhatnam,
egész rendszere. Mindenik hépehely mas-més kép; mennyi véaltozatossag és
mégis milyen egység a valtozatossagban !

Az élet nagy csucsain igy hull szakadatlanul a koltészet orék havazasa.
Vannak benne hegyoldalak, szakadékok, gleccserek, dorgé lavindk — nem
érdekelne-e benne a legkisebb egység, a hopehely, az egyetlenegy vers? Engedjiik
a keziinkre szallni ezt a legkisebb egységet, a verset, a dalt, a lirai kolteményt
és nézzitkk meg kozelrél. Minden egyes darabnak maés a terve, rendszere, monu-
mentalitasa, de milli6 valtozatban mégis azonos szerkezet. Nézzitk meg, mi
minden van eqy versben ?

A vers is két vilag érintkezésébdl tAmad, mint a h6. A meleg gyermeke :
a para, megfagy a hideg aramlasok nagy realitdsaban és ebbél sziiletik a ho-
pehely. A vers is két vilag érintkezésébdl sziiletik, a hideg kiilsé és a meleg
bels6 vilag osszeér, ennek a gyermeke. Ezt a két vilagot még pontosabban
igy nevezhetjiik el: az En és a Mas. A Masban két nagy réteget talalunk :
egyik a lathato, kiilsé vilag s akkor az En sajat gondolataival, érzéseivel,
lelkiségivel egyiitt belsének szamit ; de a masodik réteg lehet az En lelkiségének
tartalma, a gondolatok, érzések és akarasok vilaga : ilyenkor ezek folott lebeg
tisztan, fonségesen az En, a bens6, aktiv, személyes szellem.

Ha e két vilag koziil csak egyik van meg, nem sziilethetik vers. Hidba-
valé a legfinomabb hur is, akarhogy huzna a nyiretty(, ha nincs levegé, dal
nem tamadhat. Es hi4ba volna levegs, ha nincs benne reszketé hur, melodia
nem sziilethetik. A legszebb universum sem tud egyetlenegy kolteményt
teremteni, ha nem rezg a kézepén a poétai En. Es a poétai En iires szoba és
sotét borton volna, ha nincs megtelitve gazdag vilagtartalommal, olyan Nemén-
nel, amelyben egybeforr vilag és lélek, kiilsé és belsé vilag.

A vers vagy azzal kezdddik, hogy a kiilsé vilag belép a lélekbe, a Méas
hozz4 ér az Enhez, vagy pedig ugy, hogy a lélek kicsordul a vilagba, az En
hozzaér a Mashoz. Vannak poétak, akiknél a kiils6 vilag belépése a dontd :
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a benyomas, a megérkez6 vendég a koltemény targya ; ezek az impresszionistdk.
De vannak olyanok is, akiknél a kiindulé érzés, az utrakel§ lélek a fontos,
ez tesz valamit a vilaggal : rAinyomja a dolgokra a bélyegét, atalakitva és fel-
forgatva mindent ; ezek az expresszionisidk. Az impresszionista kolté receptiv,
alazatos, titkroz6; az expresszionista kolté aktiv, kegyetlen, forradalmi és
felforgat6. Harmadik tipus az, amikor a megérkez6 és a kiindulé talalkozik
és kézfogojukbol tamad a koltemény. Ezek a klasszikus liraisdga emberek.

Tehat a koltemény két vilag taladlkozdja, csodélatos megérkezés, még
csodalatosabb tutrakelés, vagy legesodalatosabb légyott.

A vers masodik nagy, donté eseménye az, hogy a két vilag, mint egy kacsa-
labon forgo tiindérpalota, elfordul a szemiink el6tt; helyet cserél, egyik a masikba
olvad, vagy étalakul. Az, ami vilag volt, lélekké valik, ami lélek volt, vilagga
lesz. A hangulatbol targyak lesznek, a targyakb6l hangulatok. Események hir-
telen érzésekké vagy gondolatokka valnak. Gondolatok, érzések, benyomasok
eseményekké, genreképekké, emlékekké testesiilnek. Természetes, hogy ennek az
atalakulasnak ezerféle modja lehet. Lejatszodhatik az egész térben, ilyenkor egy-
szer(i leiras lesz ; maradhat id6ben, amiddn a jelen multta hangolodik, a mult-
b6l és jelenbdl hirtelen jovendd csap ki. Lehetséges az, hogy a vers alapja egy éles
gondolat, vagy pedig finom, dsszetett hangulat. Egyik aldmeriilhet a masikba,
az utobbi kitermelheti az els6t. Mindenikkel azonban két vonal ér 6ssze, amelyik
valahogy szoget alkot : a szellemnek egy 6si reflexmozdulata van benne a versben.

A vers épen ezért mindig meglepetés.

Ez a mivelet akar a szemiink el6tt folyik le, akar csak eredményeit latjuk ;
akar til vagyunk rajta, akar csak a kezdetéig jutottunk el : mindenképen
minelése és ismétlése a teremtés nagy miivének, amidén az anyag étlelkesiil
és az ige testbe o6ltozik. A vers a teremtés miniatiir képe.

De még ez sem elég. Még az is kell, hogy a versben benne legyek én is,
benne légy fe is. Valamelyikben : vagy a belépdben, vagy az tutraindul6ban
magamra ismerek. Igen, ez én vagyok, ez az én életem, ez az én fajdalmam,
ez az én vilagom. Ugy vagyok benne, mint a tiikérben a kép. Egy pillanatra
onmagammal talalkozom. A két talalkozo koziil egyik magam vagyok, test
szerint, de errél elfelejtkezem ; a méasik lényemnek puszta képe, de ez meg-
igéz és foglyul ejt. Azért pereg le rélunk annyi vers, mert a mélyérél nem koszont
minket 6nnon képiink maéasa.

De a sajat magam képe is hamar eltiinik : beolvad egy masik képbe,
a kolt6 képébe. Minden versben egy nalunk nagyobb, rejtelmes valakivel
talalkozunk, aki testvériink s egyben idegen és mindig wj, a kéltével. Urra
lesz felettiink és mi érommel adjuk meg magunkat neki.

Mindez egy pillanat alatt megtorténik és ismét oda lesz ; a vers akkor
igazi, ha egy pillanatnak a gyermeke, de e pillanat alatt az érékkévalosag
kék satora borul f6lém, amelyben a lelkem szdzadokat és évezredeket él.

A vizi6bol egyszerre halk koppanas ébreszt fel, mintha gesztenye hullott
volna le a far6l, vagy szirom, amelynek sulya van s ra megesendiilne a fold.
Draga eredmény hull ébredé éliinkbe ; egy édes plusz tAmadt ebben a telerakott
és mégis iires vilagban : a vers. Tiz-hiisz sorral lett tobb a vilagon s mégis benne
tovabb élt és ujra gy6zott az orok teremtés.

Indiai mythos szerint a vildg kozepében all az oridsi életfa. Néha egy
évben egyszer valami lathatatlan kéz megrazza és hull le réla milli6 meg milli6
levél. Akire reahull az ilyen levél, szemfedévé valik rajta, szeme lecsukodik
és eltakarja a halal.
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A koltészet csodafaja ott virul a vilag kozepén, megrazza e fat a poéta
és peregnek le a levelek ; akire rahull a levél, szeme felpattan, csodalatos dol-
gokat lat és redmosolyog az élet.

Varjunk csendesen, egy erdélyi poéta és egy erdélyi énekes érkezett és
razzak a magyar koltészet csodafajat.

DUNABA VIZET ONTENEK.

Nekem vadkacsdl hoznak néha a vaddszok.

Pedig htisz kacsa hdpog az udvaromon.

— Adoli-e valaha valaki vadkacsdt a szegénynek?

Pedig de j6 volna aszlalon ldini a vdndor dszi vdgyakal!

Nekem bort, pezsgét adnak, ha valahol vendég vagyok.
Pedig pezsqé nélkiil is virdgosil a szerelel mdmora.

— Adoti-e valaki pezsqit, szereletel a szegénynek?

Pedig de j6 volna fekete dlmaikat szereleliel kivirdgoziaini!

Nekem nyolcfogdsos vacsordval kedveskednek néha.

Pedig én jollakolt ember vagyok. Tudok imddkozni.

— Adolt-e valaki nyolcfogdsos vacsordl a szegénynek?
Pedig korgé gyomrok rifmusdbél nének a vérviros énekek!

Engem sokan megnéznek, mig végigudndorlok a vildgon.
Pedig engem mdr megsebez a kacér, vagy kivdncsi tekinfef.
— Megnézie-e valaki a vdndorlegény kalapjdn a tulipdnt?
Pedig de jol esne neki, ha egy ldny szeme megakadna rajta!

Ha meghalok, harmincpapos temelést adnak nekem.
Pedig nekem akkor mdr igazdn nem kell komédia.

— Adlak-e valaha harmincpapos lemelést a szegénynek?
Pedig egyetlen romanlikdjuk, hogy szépen meghaljanak!

En csak példa vagyok. Mindég igy lellek az emberek.
Mindég tgy fognak tenni, legyen Lenin, vagy cdr az uruk.
Joknak akarnak ldiszani, tell kapldrba mézel csurgainak,
virdgos fdkra virdgol aggainak, Dundba vizel onlenek.
Mécs Ldszls.



A BOTANIKUS REVBE ER.

az egyszikiiek csaladjait. Bizonytalan keze annyi gyongédség-

gel vezette a krétat, hogy betiii mar nem is irdsnak tiintek,
inkabb hallatlanul finom pékhalénak, mellyel a pékok céhmestere vonta
be a kiallott példak emlékei alatt undorodé falitablat. Az egyszikiiek
voltak Mezey tanar tr kedvencei. O, aki a viragos novények nagy hata-
rozojat szerkesztette, bizonyosan tudta, mért becsiilte tobbre 6ket
gazdagabb, kétszikii testvéreiknél. Taldn kevésbbé voltak parveniik
s még novényebbiill novények, mint azok. Mintha benniik valt volna
gyokérré, szarra és kocsannya az a gyongédség, mely Mezey tanar urat,
a debreceni civis-csalad heted-fiat a botanika fel¢ vonta. Elfeledte a hata
mogott handarikazé osztalyt, a vegytanterem nyitott ablakan be-
rikkanté tavaszt s az udvaron tornazé fiuk kiadltasait. Csodalatosan
megépitett szarakon ingé érias kalaszok és kacér sziizekként elékonyul6
viragok himbaléztak el6tte. Sajnos, csak a nagy kozismert csaladokat
irhatta fol, azokat, amelyek az otodikesekre tartoznak. A folirt latin
szavak kozt roppant rések tatongtak. De Mezey tanar ur képzelete
betomte ezeket a réseket. A fehér betiik racsan at a trépusok kihagyott
csaladjai burjanoztak és susogtak felé. S még amit folirt is, mekkora
vilag ! A pazsitfélek toméntelen neme : a réti nydlbajusztol a joltevo
bizaig, a liliomfélék hol mérget izzadé, hol hovirag artatlansagot tiin-
doklo, dekadens familidja, a lompossagaban is fejedelmi irisz s az orchi-
deak Kleopatra-dinasztiaja. Mezey tanar ur boldog volt, hogy beszél-
hetett réluk. Annyi mast kell tanitania egész éven at, vegytant, s6t fold-
rajzot is, ami nem is az 6 szakja. Pedig 6 oreg ember, akinek mar csak
a novényei maradtak s akkor él, ha ezekrél szélhat. Ahhoz lett volna
kedve, hogy elmondja baratsagat az egyes viragokkal. Hol tépte az els6
Salamon-pecsétjét, hol ismerkedett meg a dadorkaval s hogy tanulta
megkiilonboztetni a n6sz6fii négy honi csaladjat. A legszivesebben
kivitte volna a fitikat a hegyekbe, ott magyarazta volna el, melyik
novény mi s mik a szokésai, hol szeret, hol pusztul el, banatos-e vagy
huncutkodé, milyen toalett titkai vannak s a partaja miféle kis savocs-
kaja kiillonbozteti meg tévesztésig hasonl6 ikertestvéreitol. Tavaly ki
is vitte 6ket, de a villanyoson botranyt csaptak s az igazgato6 betiltotta
a természetrajzi kirandulasokat. Ide volt karhozva a vegytanteremre.
De az egyszikiiek ide is behozzak a természet iinnepét | Mint lelkes pap-
ban az ige, tigy szallt f6l benne a beszélé meghatottsag, midon az utolso

QZ OREG botanikus a tablanak fordult és miséz6 ahitattal irta
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csaladot is leirva, a larmazé osztaly felé fordult, hogy magyarazataba
kezdjen.

Az osztaly, mint egy Delacroix-kép, csupa mozdulat volt. Fonn,
a hats6é padokban, ahol azok az ismeretlenek iiltek, akik Mezey tanar
iur szemiivege mogott csak homalyos tomboket jelentettek, s akiknek
a nevét sosem tanulta meg, a legfantasztikusabb helyzetekben mereved-
tek meg a rajuk tévedt tanari szem el6tt. Egy kolyok a szomszédjanak
feszitette a hatat s azon volt, hogy kinyomja a padb6l. A szorongatott
szomszéd az ablakdeszkanak vetette a labat s ereje fogytan kuncogott.
Egy masik, koran bajszosodd, hérihorgas fiti, a pad lapjara térdelt,
onnét olvasta, mit ir a tanar. Masok léniadval parbajoztak. A méasodik
padbeli Balkay hatrafordult s mellbe vagta a mogotteiilét. Az észre-
vette a feléjiik fordulé tanari papaszemet s a didk-sunyisag odamerevi-
tette a pad hatadhoz. Balkay gy6zelemre magyarazta ezt a merevséget
s uj utlegekkel tiizelte magat. Az alattomos varakozéasba dermedt osz-
taly egész figyelme raveszett. Mezey tanar ur is 6t figyelte. De a patta-
nasos képii Cveics, hogy a fesziiltséget megoldja, a tablara irt utolsé
sz6t kezdte hangosan olvasni. Kos-bor, tagolta énekelve, mint aki 6n-
magéanak diktal. Miféle bor, replikazott egy kamasz. Az osztaly egyfele
az id6kozben folocsudott Balkay tanarra-r6konyiilt meghokkenésén
mulatott, a masik a Cveicsék viceén. A két kacagasszikra két fel6l gyuj-
totta ki a lelkeket s egy pillanat alatt az egész osztaly a rohogés lang-
tengerében 4llt.

Mezey tanar tr, aki most tért vissza a tozikék és a dadoskak orsza-
gabol, zavarodottan iit6dott ebbe az oktalan jokedvbe. Mint ostoba
darazsat, ugy hessegette volna el maga el6l. Bossztisan legyintett s
olyasfélét mondott : ugyan ne éretlenkedjenck. Erezte, hogy Balkayt
meg kellene intenie, de nem tudta a nevét. Folhajtotta az osztalykonyv
padrend rovatat s ott keresgélt. A folhajtott osztalykonyv a méasod-
foku megrovas arnyékat vetette az osztalyra s egy masodperc alatt
minden larma elilt. De ugyanekkor 0j hangok szikraztak a kacagas-
inger benzinével leontott kobakokba. Az udvarrél a tornatanar boros
basszusa reccsent szét az egész épiiletben.Valaki beleronditott a menet-
gyakorlatokba s 6 bakaérmesteres pattogéassal pocskondiazta agyon,
el nem hagyhatva a hagyoményos e fecsegj, ha én beszélek» intelmét,
melyet a didkhumor régesrég «me beszélj, ha én fecsegek»-re csavart.
A becsapé patalia folhozta az osztalyba az udvart, a tornamozdulatok
vidamsagat, a szabadjara hagyott izmokat s az el6bbi kacagashullam
ujra végigzudult a termen, de most mar tilzottan: a fiik egymésnak
diiltek, a hatsé padok bomboltek és horogtek, csakhogy még folebb
korbacsoljak a vidamsag anarchista viharat.

Mezey tanar ur intett az els6 pad fehérképii jelesének, hogy tegye
be az ablakot. Erezte, hogy haragosra kell csucsoritania az arcat. Min-
den erejét osszeszedte, hogy bozontos szemoldoke alol, mely olyan volt,
mint egy baratsdgos héazikora borulé roppant hazhéj, a lehetd legsuj-
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nyedett. Az osztaly félénkebbjeiben ujra folkodlott az igazgatoraport s a
diakinkvizici6 vadabb rémsége, de a pszichologusabb elem, mely rég
kiszimatolta Mezey tanar urat, tovabb folytatta iizelmeit. Mint mocsar-
bol feltoré buborék, hol itt, hol ott poffent el egy-egy kitoré vihogas-
gomoly, egy-egy siiletlen kozbeszolas.

Jo6 idobe keriilt, mig Mezey végre megszolalhatott. De mar nem
imbolygott elotte sem a pazsitfiifélék szamtalan neme, sem az ama-
rillisz-félék Dul-leanyai. Mikorra levasvillazta a tengert faradt Poseidon,
nem taldlta a maga fogatat. Egy pillanatra elsotétedett el6tte a vilag,
mint szénokok el6tt, amikor tugy érzik, nem tudjak folytatni. Végre-
valahara, nagymesszir6l még nagybéanyai tanar korabol beléiitott a
mondat, mellyel mint helyettes tanar az egyszikiieket bevezette : <A mo-
csarak gazloin athaladva, ki nem latta a sas kozt a zoldel6 békalencsét,
ezt a csuf, nyalkas, egész alacsonyrendiinek tetszé novényt s nagy-
varosok palmahézaiban ki nem csodalta meg az orchidedk kaprazatos
forméit. Hinn6k-e, hogy ez a két novény mégis rokon, ugyanannak a
csaladnak legmagasabbra emelkedett s legmélyebbre ziillott tagjain.

Széttekintett az osztalyon s latta a tulajdon mondatat, amint a
kozombos fejek folott tovagordiil, nekiiit6dik a szemkozti falnak, onnét
visszavanszorog hozza s holtan esik a katedra elé. A fitik jokedve
passziv rezisztenciaba vonult s a padok alatt tombolta ki magat. Tiir-
hetetlen csoszogas verte fol a termet. Ez a legaljasabb diadkfegyver,
mely az argusabb tanarokat is csuffa teszi. S mikor lattak, hogy Mezey
tanar ur mégis csak tovabb beszél, mar dobogtak is, tollal pocogtették
a tintatarté fedelét, az el6ttiik iil6 mogé hasaltak s az orrukat fujtak.
Mezey tanar ur egy ideig csak magyarazta a csalad kozos stigmait, de
a mondatjai osszekuszalédtak, mar csak a beszéd kényszere élt benne,
a megkezdett magyarazat, amelyet folytatni kell.

— Mi lesz itt? — tort ki végre. — Miféle csirkefogd tempo ez !

Most mar igazan bosszankodott. Nem a didkok diihitették fol, a
maga tehetetlensége. Eszébe jutott, amit Koérnyei mondott, a fiatal
matematika tanar, amikor a didkok fegyelmezetlenségeire panaszkodott.
Fegyelmezettek ezek is, attol fiigg, ki fegyelmezi 6ket. De hat mi 6,
inkvizitor? S mar megint azt érezte, amit a felesége halala 6ta annyiszor,
hogy a vilag gonosz, ellenséges matéria, amelybe hiaba kiabal, nem
értetheti meg magat. Mintha koéfalakkal koriilvett sikatorban egyre
1) falaknak verédne. Folcsattané hangja onkéntelen riméankodasba
tompult.

— Nem tudom, miféle didkok maguk. Mi érdekli magukat, ha
ez sem.

Az osztaly jobbjai csondben iiltek a szavakbol kisikolté ember-
fajdalom el6tt. De valahol hatul megint csak akadt egy arcatlan, aki
kozbedormaogte : a futball. A nevetésre kitaplézott lelkek talan akaratuk
ellenére is lobot fogtak. Mezey tanar Ur a szivenrugott ember fajdalma-
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val és dithével allt az osztaly folott. Megfogta a széket, amennyire erejé-
bél telt, megmarkolta, hogy nekik rohan s iiti, akit talal. Ugy allt ott,
mint az é16 felhaborodas. De ebben a szokatlan follobbanasaban éreged6
életének minden apré fonaksaga meghatvanyozédott. Nagy papaszeme
az orrara csuszott, harcsabajsza komikusan rangott s a cipéje sarkat
verd, 16tyog6 nadragjaban siralmasan csuklottak eldre reszketd térdei.
Semmi sem allithatta meg a didkok durva rohogését.

Mezey tanar ur egy pillanatig a gyilkossag és gutaiités dilemmaéja-
val vivodott. Hirtelen a dobogé elé rugta a széket s kirohant az osz-
talybél.

IL

A kihalt folyosé téritette magahoz. A szomszéd negyedik bébol
a fiatal matematika tanar hangja szikrazott ki, mint frissen pattog-
tatott kukorica a szitabél. Mintha iires teremben tartott volna monolé-
got, az osztaly elenyészett a hang alatt. Mezeyt halalos szégyen fogta
el s nem tudta, mihez kezdjen. A folyosé nagy fali 6raja haromnegyed
egyet mutatott. Ezek a csibészek szétszedik az osztalyt. Mit szdl az
igazgaté, hogy magukra hagyta 6ket. Elfogodva allt meg a tanari szoba
ajtajaban. Mindegy, be kell mennie a kabatjaért. Szerencséjére csak a
szegény Horvath kolléga iilt a faragott székekkel koriilrakott, hosszu
asztal mellett. A fejét a kezébe ejtette s a masik kezét a szivére téve,
a sziv dobogasat figyelte. Ez még nala is nyomorultabb. Gyo6gyithatat-
lan szorongasat és halalfélelmét hurcolta a kegyetlen lurkok kozé, akik
az egészség vidam kozonyével készitették a tanszéket a beteg ember
fiatal utédjanak.

— En is a te sorsodra jutok — hebegte Mezey tanar tr. — Olyan
rosszul lettem, ki kellett jonnom az orarol.

Horvath szemében valami elégtételféle cikazott fel.

— Utoélér ez mindenkit ezen a bitang palyan.

Az utca az Oreg varoldali hazak folé terpeszkeddé ragyogd kék-
séggel fogadta. A gombolylire mosott utcakovek koziil elépelyhezo
fiiszalak, ezek a kis makacs és hiabavalé akaratocskak, meghimbaloztak
a levegd egészséges mozgasaban. Az iskolakert egyetlen fiigebokra,
melyet Mezey tanar ur ambiciéja kisérletezett el a gotikus épiilet tovén,
vidaman nyujtotta ujjas leveleit, mint egy egész tenyerével jelentkezo
didk. Mezey tanar ur oreg boére odaadta magat a szellének nem nevez-
het6 levegémozgas finom ujjainak, oda a fény ajkanak, mely csak olyan
csOkokat potyoget az oreg emberre, mint a fiatalra. De beliil nagy sétét-
ség szorongatta. Mintha a vilag végire ért volna s labai ott l6gnanak a
nagy oOcean sziklapartjan. A fiatalkorara gondolt, mikor még Nagy-
banyan tanarkodott. A feleségével két hold sz6ll6t kapott. Ott nyult el
a Morgd oldalan. Az alma Kkilenc valtozata versenyzett benne, parme-
nek, kormosok, valamennyi nemes faj. A sz6l6t egy-két év alatt val6sa-
gos sz6l6iskolava tarkitotta, a kis botanikus kertjébél, mely a hegyoldal
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egyetlen szelid gesztenyéje aldl szokott a varos felé mutato terraszra,
nem fogyott ki a virag. Ugy élhetett volna itt, mint Fazekas Mihaly,
az 6 hires foldije, az els6 Fiivészkonyv ir6ja, megirtézva a vilagi dolyf
hagymazatol, kertésszé szelidiilve. De orrara csoppent a professzor-
almok méze s 6 szaladt utana egyenesen Pestre, idecibalta az asszonyét,
a sziiletett vidéki asszonykat s otthagyta a csondet, a kedves embereit,
a patriarka oregséget. Szegény boldogult felesége sosem szokott meg
idefonn s 6 is csak a Janos-kérhazi vamon tul érezte otthon magat.
Nem neki valo a varos. S oregségiikre jott a nagy habord. Szegény
Erzsikének jobb is, hogy belefaradt s egy orokkévalosagra valé nyoszo-
lyat keresett maganak a Farkasrét gyonyorii halohazaban. Nincs azota
itt semmi a rendjén. Még a lelkében volt a nagybanyai fitk leesett
alla, tiisszenteni sem mertek, ha 6 magyarazott. S micsoda iinnepnap
volt, ha a kis kertjébe oOtos, hatos csoportokban kijohettek. Még a
haszontalan Grodescu is, akibél azota olah féispan lett, még az is milyen
megilletédotten allt a novények ala iltetett jelz6facskak elé, melyekre
a génusz ¢s a familia volt folréva, gondos redisz betiikkel. S még a budai
fitknak is milyen 6rom volt eleinte, ha kivitte 6ket a Pilisbe vagy a
Kakukk-hegy viragos lejtéire. Honapszam kunyeraltak a lurkok egy uj
kirandulast. De a haborti 6ta mindennek vége. Az Isten tudja, milyen
fiatalok ezek. Csak a sportra van esziik, futnak, rignak, vivnak, de
melyiknek van herbariuma, melyik jon ki éra el6tt a nyalkas avarok
al6l kihajlo els6 kokoresinnel, megkérdezni, tanar ur, milyen virag ez?

S ha legalabb a csaladjaban volna 6rome. Volna egy kuckd, ahova
a szeretet nosztalgidjaval kivankozhatna vissza. Minél kozelebb ért
a nagy szénatéri bérhazhoz, annal jobban elstlyosodtak a léptei. Ahogy
egy nyirkos, kéng6zos barlangba vonakodva lépiink, 6 is halogatta a
hazaérkezést. Megnézte az Apollo-mozi plakatjait, foltekintett a régi
Janos-korhaz ablakaba, ahonnét egy szegény vérbeteg mutogatta sebes
kezét s hogy még mindig ne kelljen a maguk kapujan befordulnia, végig-
sétalt a sportpalya el6tti kofabodék soran, megesodalta a fényes-barna,
kigyiirkésedett cipokat, a hatalmas medencében ugralé halakat s a
zoldséges kofak tarka-barka pultjait. Vett néhany csomé piros, honapos-
retket s az unokajanak egy téabla szerencsi csokoladét.

Az unokaja volt az egyetlen fénysavocska az életében. A fia meg
a menye tudja Isten mifélék. A haboru kavarta meg 6ket. Fiatal haza-
sok voltak, hogy a fiat kivonszoltdk az tjonnan alapitott csaladbol.
Egyenesen Szibéridba vonszoltak, ahonnét hét évig nem volt vissza-
térés. Az asszony a hét évet elviselte. Sargult, a fejét fajlalta, a gyerekét
verte, de elviselte. Hanem amikor az ura hazajott, kellett neki valaki,
akin a hét évi tisztességet megbosszulja.Szegényember, alighogybedugtak
valami allasba, mar megindult a noszogatas, a pénzhajsza, a szekatura,
a veszekedés. Sose ismerték 6k ezt, masfajta volt az 6 orege. Szegény fia
hogy kikeseredett mindenbél. Heteket eljarnak egymas mellett és nem
szolnak. Pedig semmi nagy bajuk. Egészségesek, kenyeriik is van, a
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vilag is egyre szebb. Mindenki megtalalhatna, ami fontos. De ez valami
ujfajta élet. Igényeket teremt s az igények kiszopjak a férfiak csont-
jaibol a vel6t s az asszonyok szivéb6l a kiméletet. Mi lesz abbol a kis-
lanybél is ? Olyan, mint az amarillisz, fehér, hajlékony és tiizes. A mult-
kor figyelmeztette a menyit: nézd, egész, mint nagyanyja. Hogy folfor-
medt a szivtelen ! Apus mindenkit a nagymamahoz hasonlit. Persze, a
menye csak az 6 oreg szétment, majbeteg Erzsikéjét ismerte, de milyen
volt az lanykoraban. Talan egy Kkicsit rusztikusabb, mint Gizi, de mégis
csak olyan. Gizit mar megporkolte Budapest. Az apja folfordulhat, de
neki bérletjegy kell a jégre, ruha a mulatsagokra s nyéaron fiirdéhelyre
kell mennie, mert a héaziorvosukba belebeszélik a tiid6esucshurutot.
De az anyja hibaja. A szivét kellene nevelni, szeretetre tanitani. S mi-
el6tt az el6szoba kulcsat a zarba télta volna, megtapogatta a kabatja
zsebében a csokoladét s arra gondolt, vajjon csak ranevet az unokaja,
vagy a nyakaba is veti a karjat, vagy fol is kapaszkodik a szérfolverte,
oreg képihez, melynek id6 kimosta hepehupai f6lott nem nagy o6rém
lehet az 6 lany-ajkanak csokkal atfutnia.

A lehet6 legnesztelenebbiil sompolygott az elészobaba. A cseléd-
szobat alakitottak at neki. Ott babralta a régi jegyzeteit, kedves, Greg
konyveit s csak ebédre labatlankodott be a csaladja kozé. Most kettos
ovatossaggal somfordalt a maga kis zugadban. Mar reggel észrevette,
hogy a fiatalok kozt kitort a haboru, a legszivesebben le is mondott volna
az ebédjir6l, csak ne kelljen a more arcukat latnia. De az ebédl6bol
szenvedélyes hangok csaptak ki, elkeseredett vita sziogezte allohelyébe.

— Nyuzzatok meg, kidltotta a fia. Ugyis csak az van hatra.

— Még te panaszkodsz, rikacsolta az asszony. Minden kollégad-
nak van mellékese, pont neked nincs. A csaladjat sem tudja eltartani.
Mit nésiil meg az ilyen. Azt a vén, akadékoskodé apjat kell a hazamban
tlirnom, csakhogy betevé falatunk legyen. Egy lépést se tehetek tole,
hogy meg ne botrankozzon.

Az oreg botanikus olyasmit érzett, mintha valaki megigazitotia
volna a szivébe szirt kést, csakhogy biztosabban megalljon benne. Mar
nem is volt felhdborodva. Ahogy a jégeso csak eleinte iit, kés6bb mar
csak zuhog, 6 sem érezte a szavak élét, csak tompa, labarél lever6 sulyos-
sagot. Visszasompolygott a folyoséra, behuzta kiviilrél az ajtét s halkan
becsongetett.

A fia nyitott ajtot. Elfeledtem kulcsot vinni, menteget6zte halkan,
s belenézett a fia tompa sziirke szemébe. Osztovér, feszes és faradt ember
volt. Milyen méaskép nézett 6 ki ennyi id6s kordban. De nem is ment 4t
ennyi mindenen. Szerette volna megcirégatni a szemével, egy emberi
sz6t hajitani a lelkébe, hogy megkonnyebbiiljon. De a fia elfordult,
bosszantottak az apja részvéttel rajtafeledkez6 szemei.

- Néhany perc mulva Gizi is beallitott. Taskéja szijjaba két szal
narciszt filizott s kék szemeiben még ott volt a kotodés, mellyel a kis
jogaszt, aki hazakisérte, agyoncsipkedte. Nagy, szeles mondokaba kez-
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dett, de a diih és fajdalom szantotta arcok megallitottak. Behoztak a
levest. Rizses leves volt, Mezey tanar ur kedvence, de ugy sziircsolte,
mint a borsozott epét. Egyszer-egyszer folvetette a szemét. A menye
gonosz, harapos arccal iilt és nem evett. A fia tompéan nézte a kanal fol-
lejarasat s nem tudta, hogy a kanalat 6 hasznalja. A kis tizenotéves
kacagas tudomasul vette a helyzetet, mint a dolgok természetét szokas
s deriilten jartatta a szemét az asztalon, melynek eziistjére és porcellan-
jara fényes filléreket vetett az aprilis aranyaval atlyuggatott madeira
fiiggony.

— Lemegyek a Majorba, mondta Gizi, mig a darastészta utolso
szalait is folvillazta a tanyérjar6l. De az asszony dithosen csattant fol.

— Nem mégy. Apad ugyis azt mondja, hogy miattam ziillesz el.
Vedd tudomasul, nem mehetsz ki tébbet egyediil. g

Mezey tanar Gr az ablakra nézett. A fiiggony mogott a Kis-Svab-
hegy kopasz feje tolakodott a sportpalya folé borulé égre. S hirtelen vad
menekiilési oszton fogta el. Ki, ki a hegyekbe, ahol novények potoljak
az emberiességet s a szelek szeg6dnek a szegény Lear mellé Cordéliaul.
Kiragadni ezt a nyomorult leanyt is, hogy nagyot szivhasson a vilagbél
s ne ez a diithbdl és keseriiséghdl osszeallt atmoszféra nyomja a dohos
ebédl6 sotét divanyara. Mar nem torodott a menye rosszalé szemével,
kimondta : ;

— Elviszem éna Gizit. Ilyen szépszombat délutan mégse iiljén otthon.

Az asszony gunyosan vetette oda :

— Ha a Gizinek kedve van.

Gizi ranézett a vizeskancsora, mely az egész eget odagyiijtotte
fényes potrohara s két rossz koziil a kisebbiket valasztotta. Inkabb el-
megy a nagypapaval, legalabb megdolgozza egy kicsit. Egy krémkopenyt
szeretne a nyarra s azt csak a nagypapa zsebpénzébo6l lehet el6teremteni.
Erre egy délutant ugyis ra kell szanni, mért ne a mait, amikor otthon
kell iilnie.

IIL.

Amikor leértek az utcara, Mezey tanar ur, mint aki siillyed6 hajo-
r6l menekiilt meg, boldogan folkacagott. Tudod mit, foliliink egy
nyolcvanegyesre és neki a hegyeknek. Estig haza sem joviink. S hogy az
unokajat is a tervéhez békitse, kihuzta zsebéb6l a csokoladét s oda-
nyomta neki.

Gizi el volt tokélve, hogy ezt a délutant kisinyli a nagypapa mellett
s olyan kedves lesz, amilyen csak lehet. A csokoladét leereszkedé mo-
sollyal fogadta. O ugyan a rumos meggyel toltstt bonbont szerette, ami-
nek egy pengo tizdekaja, de idotoltesiil a szerencsi is j6. Vidaman ugrott
fol a kocsiba, ruganyosan lépdelt végig a tomott padok kozt s a nagyapa
boldogan latta a fejeket mogéjitk fordulni. Még a kalauz is mosolyogva
kérte a jegyet s egy gyaszruhas asszony, aki szembeiilt veliik, kénnybe-
labbadt szemmel nézte az unokajaval kirandul6é nagyapa idillumat.
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A legtobben csak a Janos korhazig mentek. A beteglatogatok
hosszu sora rajzott ki a duplakocsis villanyosbél. Egyesek szatyrokkal,
masok a honuk ald dugott kis csomagokkal siettek a nagy voros épiilet
felé, ahol kétezer beteg lesi ilyenkor, jon-e latogatéja. Gizi lathatélag
jol érezte magat a megiiriilt villanyosban. Elészedte a csokoladét, ki-
bontotta, egy apr6 tablacskat erészakolt a nagyapja széjaba s a tobbit
maga szopogatta. A kocsi tulso felén egy raglankabatos legényke iilt.
Pesties hanyagsaggal vagodott a pad sarkaba. Gizi a nagyapja vallan at
oda-oda nézett s elégedetten allapitotta meg, hogy a fiti lassan-lassan
kiegyenesedik s a negyedik-6todik odapillantasnal mar egész kis kakas-
sagat kipeckesitette.

Mezey tanar ur, mint egy oreg gavallér, elfogultan keresett beszéd-
targyat. Emlékezett a fiatalkorabol, mily utéalatos, ha az oregek a.
fiatalokra eréltetik a maguk kis érdeklodését. Olyasmit akart mondani,
ami nem botanika. A viranyosi villak alatt szaladtak el. A viragzo gyii-
molesfak koziil apro tornyocskadk hunyorogtak el6, diszecskék, amilye-
nekkel a hazépité beamterlelkek novelik a maguk kis onérzetét.

— Itt akartunk mi is telket venni, magyarazta az unokajanak, de
nem tudtuk idejekoran eladni a nagybanyai sz6ll6t. Akkor épiilt ez a
telep. Potompénzb6l szerezhettiink volna hazat. Milyen mas lenne itt
kinnlakni.

Sietne a mama itt lakni, gondolta a kis strici-lany, hisz a Széna-
teret is gyiil6li. De nem akarta a nagypapat megbantani s csak ennyit
mondott : Ilyenkor szép, de télen hogy jarnék be az iskolaba.

— A tél egy-két honap. Novemberben még gyonyorii itt minden
s februar végén mar megint mocorognak a riigyek. Mindig sajnalni
fogom, hogy nem voltam iigyesebb. Legalabb néhény gyiimélesfam
volna, amit gondozhatnék.

A villanyos, mielstt nekiszaladt volna a zugligeti kapaszkodonak,
egy darabon minden fiatalsagat kibocsatotta. A vezeté alig gyapjadzo
bajszu legény, nagyokat csongetett a gyo6zelmes aprilisba. A kalauz
sietett lecsongetni az utastalan feltételes megallot s a ficstir belemoso-
lyodott a Gizi szemébe. Gizi a nagypapa vallan at visszaadta a mosolyt,
hisz nem kellett tartania, hogy megszolitja. Az 6reg botanikus merengve
nézte kozeledé birodalmat.

— Innen is megismerem, melyik gyiimolesfa, micsoda. Csak az
alma igazan fehér, a barack rozsasan arnyalt, a szilva zoldeskésen
fanyalog.

Befutottak a zugligeti végallomas kedves katlanaba. Mezey tanar
ur hamarosan letért az 1utrél s meredek vizmosasokon kapaszkodott
folfelé. A maga vilagaban volt s fejedelemmé kevélyedett. A zoldel6 fak
most borultak erdévé. A biikkfak frissen kibomlott levelén még rajta
a levélriigy ragacsossaga s a nyugtalan lombu tolgyeken 4t nagy fehér
csokrétaként tiint at egy-egy vadkortefa. Minden fat, minden bokrot,
minden gyomocskat ismert, mint j6 brigadparancsnok a katonéit. S hogy
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végignézett rajtuk, anélkiil, hogy a neviiket elsorolta volna, anélkiil,
hogy az alakjukat kiilon szemiigyre vette volna, tudta, hogy ismer6sok
kozt van, vele egyszivverésii tarsasagban.

Gizi elkérte a botjat, eléreszokelt, bolond jokedvében meg-meg-
csuszott s hogy a vizmosast keresztezé szerpentinre ki-ki kapaszkodott
a bot kampos felét nyujtotta a nagyapjanak, hogy majd 6 felhuzza.
S kozben akkorat kacagott, hogy a tavaszi pletykakat sutyorgé fak is
folfiileltek. Az dreget nekividamitotta a mellette hancurozé kis virag,
akit mintha a nagy vadkortefardl kapott volna el, s kavarna el6tte az
aprilisvégi szél. Kihalvanyult beléle a fiuk allati vihogasa s a menye
gonoszul becsukodott arca. Mint hal, akit visszatettek vizbe, vissza-
ocstidott a j6 emberek 6rok ifjusagara.

Vasracsos villak kozelébe értek. A kertb6l kutya ugatott el6 s a
legelevenebb kéksziniiket 6ltott, arnyékon nétt csengetylikék kukkan-
tak ki a ciradas juharfak alél. A boglarkak tizféle nemét sargalé rétre
értek. Hetyke Adoniszok kozt kigyoszemii Veronikdk rosszalkodtak.
Mezey tanar ur megallt és visszanézett. Lent kinyilt a lathatar. Buda
egy darabja villant a szemébe. A var, mint egyetlen sok részbél ossze-
toldott cifra épiilet allt a sotét Vérmezo felett s tornyai megszikraztak
a napot. Kozvetlen aloluk a Zugliget, Budanak ez a fakkal kibélelt
sutja dorombolta {6l édes meghittségét. Amott a gesztenyesorban egy
raglankabatos fiatalember kapaszkodott utdnuk, fodetlen fével, a ke-
zében sétapalca. Bizonyosan valami egyetemi hallgato

Athaladtak a Diszn6f6 udvaran. Néhany varosi kirandulé s egy
bokor budakeszi legény sorozgetett a zold asztalok koriil, melyek mintha
csak vorhenyt alltak volna ki, nagy pikkelyekben hamlottak festékiiket.
Az udvar mélyéb6l vidam csobogas hallatszott. A nevezetes diszné
bukta a vizet.

Gizi szinte kacéran fiirge volt. Hogy a nagyapja kedvébe jarjon,
virdgokat tépett s mindeniknek megkérdezte a nevét. Mezey tanar ur
mindent megbocsatott, még azt is, hogy semmit sem tudott. A boglarkat
sem ismerte és somnak nézte a galagonyat. Mit tud az ilyen varosi
gyerek. De majd rakapatja 6. Még sosem volt ilyen eleven. Ugral, dalol,
egy fiatal hars all az utfelen, az agai kozé kapaszkodik s ingerkedén
lébalja a labat. Csak egyszer j6jjon meg a kedve hozza. Milyen 6rom
lesz, minden héten egyiitt jonnek ki. O rakja rendbe a kislany herba-
riumat s a viragok ala, amit a kicsike osszehord, 6 kanyaritja oda a
misztikus latin szavakat. Ki akarta hasznalni ezt a nagy dsszemelege-
dést s megeredt szivébél hirtelen szavak potyogtek, mint langyos ta-
vaszi zapor.

— Hat nem szebb ez mindennél. Milliokat koltotok, hogy eljarhas-
satok olyan helyekre, ahol egymast pukkasztjatok s egy villanyos jegy
aran a paradicsomban vagytok.

Gizi, ki néhany lépéssel az oreg el6tt ment, visszafordult. Mezey
tanar ur megallt, hogy egy elséiil jelentkez6 tiidéfiivet tépjen az unokaja
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kis csokraba, s lehajolva is tovabb beszélt. A leany, halk sztakkato
kacagast hallatott s a hirtelen folemelked6 6reg mintha valami beszé-
det kisér6 jelet latott volna arcarol lehalvanyodni. Széltal valamit ? —
kérdezte. Dehogy, nyugtatta meg a lany.

Mar a normafa baratsagos gyepét tiportdk. Mezey tanar ur is
hozzéidomult az unokaja szokdeléséhez. Beszélt neki a hajdani sziné-
szekrol, akik idejartak s lelkesedve mutatta az apacak kertje felé hajlé
lejtot s mogotte Isten céhmunkaba késziilt tajképremekjét. Leteritette
a tavaszi kabatjat s kiiilt a lejt parkanyara. O egész a szélére, Gizi vala-
mivel hatrabb s a gyiijtott viragokat kototte fiivel csokorba. Csak a val-
laik értek Ossze s Mezey tanar ur szivét végleg fololdotta a volgybél
folkapaszkod6 fak ifji rohama s hata mogott a virdgokat kotozgetod
unoka, amint bele-belepetyeg a szavaba.

Beszélt mindenrél : a gyerekkorarél, az édesanyjarol, aki a vira-
gok szeretetére rakapatta. Hat husos fejii fia koziil, ez a hetedik ittt ra
s ketten kertészkedtek a makviragokat himbalé konyhakert elkeritett
zugaban. Beszélt az egyetemi éveirdl, olaszorszagi tanulmanyutjarol,
setairol a gyonyorii Borghese-kertben s a sziciliai eukaliptusz erd6krél.
Mar Nagybanyanal tartott, az 6 régi, kedves sz6ll6jénél, mely a nagy
piktor vasznara is rakeriilt, amikor észrevette, hogy a Gizi valla elmozdult
toéle. Visszafordult, hogy megkeresse a vallait melengets, beszédoldo6
puhasagot. De visszafordulé szeme valami zavaréban akadt meg. Alig
htsz lépésnyire téle egy fa villaja koziil szemtelen képii suhanc geszti-
kulalt. A fa alatt egy sziirke raglan hevert, ugyanaz, amelyik a Diszné-
fonél is nyomukban volt. A fiu észrevette az 6 mozdulatat s 4galo kezei
megakadtak. Mezey tanar ur befejezte a fejével megkezdett ivet és ijed-
ten tapadt az unokajara, aki kacagva allt az arcara csipkét veré lomb
alatt s mindkét kezével szikratavirézott. Mezey tanar ur visszakapta a
fejét s belenézett a hirtelen elsziirkiil6 Zngligetbe. A fak, amelyek el6bb
mintha gy6zelmes ifjusaggal rohantak volna folfelé¢, most megfordultak
s mint a moszkvai visszavonulas foszlanyai kotrédtak lefelé. Mint akib6l
hirtelen kicsapoltak a vért, elbagyadt s szemei el6tt makacs legyek ug-
raltak, akkorak, mint egy-egy szarvasbogar. Nem lazadt f6l, de mintha
a koporsojaban iilne. S meg 6 hitte, hogy neki szél ez a pajtaskodas.
O hitte, hogy valaki az 6 szive kopott gyufaskatuly4jan dorzsoli emberré
magét. Latta a jambor nagyap6t, akinek becsapott feje folott egymas-
nak int két szemtelen fiatal. Es nekik van igazuk, mert 6 éreg, oreg,
elkopott mihaszna.

Kettétort egy kezeligyébe esé szaraz gallyat s nagy hiimmogések
kozt folallt. Kifujta az orrat, téblabott, épen csak rasanditott az uno-
kajara s szomorun vetette oda : Vigyazz a kabatomra, hozok néhany
sosperecet. A lany kivanesin nézett koriil, de sehol sem latott perecest.
Vissza akarta hivni a nagyapjat, ki tudja, mit latott. De meggondolta,
hadd menjen. Végignyult a.nagypapa kabatjan, lehtizta a hatalmas
szomorifiiz egy lehajlé 4gat s a hosszi, keskeny leveleken at csillogo
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szemmel bamulta a fiut. Az lekaszalt a farél s ugy vetette maga ala a
raglanjat, hogy 6t-hat lépéssel megint kozelebb keriilt Gizihez. A lany a
labait a levegébe emeltefs bolondos motollajatékba kezdett a sziirke-
harisnyaba bujtatott két kis remekmiivel.

IV.

Mezey tanar ur neki vagott az erdének. A Janoshegyre vivé tuton
til hirtelen kinéptelenedett a fak alja. A szombat délutan kiranduléi
ratapadtak a nagy emberjarta helyekre s még a bokrok alél is egymast
figyelték. Gimnazistalanyok és egyetemi hallgatok keriilgették egymaést,
hogy egy délutannyi szemmel valé kot6dés emlékeit vihessék haza s a
hivatalszolgdk kovér feleségei a vidéki rokonoktél kapott fiistolt kol-
baszt majszolva kritizaltdk a zsidélanyok festett szajat és iiléshez elég-
telen szoknyacskait. De alig szaz lépésnyire ett6l a természetbe telepitett
tarsadalomtol, mar csak néhany szaggatott kialtas torte az erdé hirtelen
kialakult csondjét.

Mezey tanar ir ment, ment s csak arra lett figyelmes, hogy meg-
fehéredett koriilotte az erdé. Az 6 kedves gyertyanosa volt, alig néhany
holdnyi teriilet, de az egyetlen gyertyanos folt a budai hegyekben.
Sziget, mely visszahozta belé nagybanyai emlékeit, barangoldsait a
Rozsaly oldalan s a legerd6bb erd6 hangulatat. Héfehér pancélu torzsek
emelték maguk folé a levelek tavoli mennyezetét. A fak kozé szorult
csond a legaprobb nesznek is reliefet adott s a fentr6l zizegé haraszt s
egy-egy letort gally reccsenése eseményévé valt az egész erdérésznek.
Mezey tanar urat az 6 keresztény bazilikdk, a romai Pal templom ma-
gasztossagara emlékeztette maskor ez a kis liget. De most mint
egyetlen nagy fehér folt hullott a lelkébe. Nem tudott kiterjedni ebben a
fehérségben. Mintha nagy, vakit6 diszletek alatt suhant volna el s ezek
a diszletek csak arra volnanak jok, hogy benne is kihozzak torott élete
sziirke arnyék voltat.

Utkereszthez ért. Fedett menhelyféle el6tt a turistatarsasag tablai
mutattak az utat s hogy hova mennyi id6 alatt ér el. Maria Makk otven
perc, olvasta az egyik tablan, Farkasrét egy ora tiz perc, olvasta a masi-
kon. Farkasrét, gondolta s folnézett egy tolgyre, melynek kicsipkézett
levelei kozé kaptarforma fészket iiltetett az emberi gondossag. A szom-
széd fa koronajat fagyongy kezdte ki s a mogyorébokrok kozt valahol
mar nyilt az els6 epervirag. Farkasrét, olvasta az 6reg botanikus s mintha
tavoli harang kondult volna meg. Elmaradt mogotte az iskola, a fia
nyomorult csaladja s a kacér kis unoka. Nekivagott a lejtnek s ment
nyugodtan s biztosan, mint aki tigyis odaér, ahol varnak raja.

Lassan megritkult koriilotte az erd6. A farkasréti lejt6 kacska-
ringds, bevajt utjain bocollézett. A viragok teméntelensége rajzott a
déli nap ala nytl6 lankéara. A jovevény pillangésok csaknem teljes szam-
ban ott tolongtak : sarga koronilla és piros biikkony keveredtek. Egy
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kosovény folott, lenge indhintan vadbors6 himbalozott. A keresztesek
és ernydsok paraszt nemeib6l egy-egy kényesked6 virag iitotte ki fejét.
Itt a golyaorr piros kelyhe tiizelt ; nem gyanitotta még milyen groteszk
figurava torzitja kozeledé anyasaga. Amott a mécsvirag fehéredett el6
a galagonya aldl. Egy-egy emberlakta zug mellett gytimolesfak alltak
talpig viragban s lompos farku kutyak merészkedtek el6 a kidélt kapuk
mogiil. Egy dombon apré vityillo allt, néhany darab terméskébdl és
léchodl dsszerott épiilet. De méar laktak benne s egy hajlongé asszony
kapalgatott a foldon, melyrél még csak 6 tudta, mit rejt magaban. Mada-
rak repiiltek at az ut f6lott s egy nyugtalan fecske majd beleverte a fejét
Mezey tanar ur biitykos cip6je orraba.

S szegény tanar ar, mintha tul lett volna az életen, ugy haladt at a
rokokofoldnek ezen a Watteau-alman. A szomorusag atitatta o6t, szét-
omolt benne, igyhogy minden kis porcikajanak jutott. Elvesztek sza-
mara a részletek : viragok és madarak ezer neme s az ég f6lhompolyodott
angyalkal Tavoli napos kert volt a vilag, mely lelke mély, kertkutjaba
alig vetett egy csillanasnyi fényt.

Hatulrol keriilt a temetébe. Egyszerre csak ott botorkalt a gyalult
keresztek kozt. Egy frissenhanyt sir idétlen tavaszellenes tiintetésként
hordta zorgé levéllé szaradt koszordit. Amott egy sir foldjébe asott
cserép szekfli haragoskodott. Egy agyongondozott, nyesett fiivii sir
kokeresztjén iiveggel védett ovalis kép orizte a kislany arcat, aki kozel
tiz éve szallt a sir rogei ala. Az egész temetén, mint langyos aranytajték
csapott at az utols6 jokedvét kiadé nap.

Ott 4llt az asszony sirja mellett. Osz 6ta nem volt kiinn s a télviz
megint nagy kart tett a sirban. Hegy fel6li oldala besiippedt : egy nap,
mint vérbajos ember orra azorriiregben, az egész sirhanyas eltiinik ki-
mosott godrében. A keresztet mar atjarta az id6, de még nem korha-
dozott. Még olvashat6 volt a felirds, csak az évszam utolsé betiije ko-
pott le. Annyi er6vel lehet 6tvenkett6, mint 6tvenharom. A sirké arat
is elvitte a csalad. Kellett a fianak a segitség. De megvan az Erzsike
igy is.

Egy darabvast nézte a malé halmot, néméan és tompan, a vissza-
hozhatatlan mult nosztalgidjaval. Aztan hirtelen faradtsagot érzett,
visszahuzodott a kozeli fasorba, ott van egy tamlatlan pad, arrél a sirig
latni. Két tenyerét szétvetett térdeire tamasztotta, a dereka elére gor-
bedt, bozontos feje a mellére esett. Az ég, mint szinhazi alkonyatok
elején, percek alatt lett arnyalatokkal sotétebb. Nem séhajtott és nem
konnyezett. Mer6n nézett az utolsé ablakra, melyen at az 6 régi életébe
visszalatni. Itt van a gyégyithatatlan 6regség. Minden szal elszakadt.
A beszédnek nincs értelme, a hallasnak nincs érome. S mar tudta, hogy
a novények sem kellenek neki, legalabb is azok a novények, amik ma
viritanak. A kozony oceanja alatt iilt, a magany buvarharangjaban.
Az az élet, amit foliilrél, a multbél kap s nemsokara az is elszakad.
Szegény Erzsike, gondolta s egy élet todult f6l a sirra tapadt szemei mogé.
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A nap beleesett a tulajdon vérébél hullatott pocsolyaba. A bizarr
gyertyaju gesztenyék folsohajtottak s a tavolabbi sirok &sszebujtak,
hogy egymas kozelében legyenek a beallé estében. A fasorra ereszked6
lila kodon at szatyros asszonyok huzoédtak haza felé, makacs gyaszolok,
akik meg akartak unni a halottjaikat, hogy megint élhessenek. Mezey
tanar ur utanuk nézett. Hallotta a varos felé vagtaté villanyosok cso-
rompolését. Haza kellene menni gondolta. Az agy ki is adta a parancsot,
de az elernyedt inak vissza feleseltek. A kivetett roncsnak nem volt
tobb keresni val6ja a tengeren. Lelkes Liszl6.

AZ IDO.

S az Isten Ggy akarla, hogy legyen,

legyen valami, ami sohsem vdltoz6 :

orok jelzoké az orok Teremiésben,

szdmlaptalan teremtésmulaté —

orok értdllé, érids szobor,

roppant drnyékat kereszliilfeklelé az egész vildgléren.

S oll dllolt a Véglelenség-lenger kozepén,
eqymdstol elfordult, keltds kéarcaval —
egyformdn nézve a Mullba és Jovibe.

A ldvolba lekinlé szemek eqybefogldk a kél messzeségel.

S nem voll tobbé Kezdel és Veéy,

csak orok hulldmzé korbenforgds,

helycsere, formavdllozas.

Mikor a Véglelenség lengerében elmeriilt készobor lalapzaldndl :
minduntalan egymdsba csapdos

a Mull és Jové hullamoerése.

S orokkévalésag ota dllva oll,

sohasem suhant kozonyos, barna kéarcdra

drnyéka a- Mullnak.

Mert nem ldloll soha semmi mdsl:

csak folylon vajudé Teremlésben kavargé kiorbenforgdst.
S nem emlékezell semmire sem.

— S az Islen az orok alkolds érdekében sziikségesnek laldlla,

hogy a nagy dolgok felell : a Véglelenség kozonye lebegjen.
Fuimus.
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A LEPCSO.

Z ORVOSPROFESSZOR mélyen aludt. Alméaban sotét utcan ment
egyik baratjaval, aki egy kapu el6tt hirtelen megallott.

— Ide bemegyiink — mondotta.
Befordultak a kapun. Baratja aztan egyszerre eltiint valamilyen ajto
mogott. Magara maradt.

Egy ideig vart és hallgatédzott. Idegenszerii lett a csend. Elindult
a folyoson. Ment elére. Mintha valakit keresne, de nem tudta, kit. Ugy
rémlett neki, hogy a fel nem tett kérdésre valahonnan egy hang felel :

— A bharmadik emeleten van. ..

Ment tovabb. Varatlanul egy lépcsé elé ért. Ez vitt a harmadik
emeletre.

A lépeso tagas, homalyos helyiség kozepébol indult felfelé. Kiilo-
nos, szinte a végtelenbe nyulé vas csigalépes6é volt. Minden tamaszték
nélkiil meredt fel a magasba. Nem lehetett latni, hova vezet, hol vég-
z6dik. Fenn elnyelte, magaba temette a homaly.

A professzor rémiilettel nézte ezt a soha nem latott, mégis ismerds-
nek tiin6 alkotmanyt.

— A lépeso . ..

Szive szabalytalanul kezdett kalapalni. Mintha rémiiletén keresztiil-
derengene az a tudat, hogy csak almodik, hogy megint itt van a sokszo-
visszatéré borzalmas alom, amelyb6l hideg verejtékkel boritva szol
kott felijedni.

... A professzornak szivbaja van. Megallapitotta a tiinetekboél-
Egyik hires kollégaja is megmondta neki. Olyan 6szinteséggel, ahogyan
orvosok beszélgetnek egymés kozott valamelyik betegiikr6l. Mintha
konziliumot tartottak volna ketten egy harmadik személy felett, gy
dobalta az orvosi miiszavakat.

Kimélnie kell magat, ezt ajanlotta neki. De most nem lehet. Még
nem. Hires ember, rendelészobajat valésaggal ostromoljak, Egymast
taszigalva hordjak hozz4 a pénzt. Most még nem lehet ennek a pénz-
folyamnak zsilipjeit elzarni.

Csaladja nincs, de ott van 6zvegy édesanyja meg a testvérei. Jonnek
toliik a pénzkérd levelek: Te adhatsz, neked van, te konnyen keresed !

Zihalva, faradtan, a kimeriiltség verejtékével az arcan dolgozik
egész nap. Sokszor késé ¢éjtszakaig. Egyik cigarettarol a masikra gyuijt,
azzal ostorozza szivét, amely kozben ki-kihagy egy taktust, mintha
mar unna a munkajat.
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Nehéz napok utan kimeriilten dél az agyba. Kabult, mély alomba
siillyed. Ilyenkor azutan meg-megjelenik alméban egy lépcss. Es 6
érthetetlen kényszerben vonszolja magat felfelé ezen a lépcson elakado
lélekzettel, lazasan dolgozo szivvel. Es nincs tenyérnyi ablak, melyen
at friss levegé aradna be hozza; nincs megallas, nincs pihend.

Egész ¢élete nem volt egyéb, mint meredek lépesék jarasa. Ennyi
volt. Diakkoraban éjjel tanult, nappal hazakhoz jart tanitani, Sietve
rotta a lépesoket, elfulé lélekzettel nyitott be jomodu, lusta tanitva-
nyaihoz.

Mindig felfelé tort, a szegénység meg hizta visszafelé. Mint valami
lerazhatatlan terhet, cipelte a szegénységet.

Az emberek rosszak voltak hozza. Utjaba allottak. Belekapaszkod-
tak, visszatartottak, elcsiiggesztették. O pedig csak tépte magat elére.

Olthatatlan vagyak laktak benne. Akarmit ért is el, sohasem volt
megelégedve, az eredményekbél ujabb célok néttek ki. Nem tudott
megelégedetten, megallapodva visszatekinteni.

Mintha arra lett volna teremtve, hogy egész életében faraszto
lépesbket jarjon, amelyek nem vezetnek be nyugodt, meleg szobakba,
nem végzodnek csendes otthonokban, hanem csak nyulnak felfelé, fel
a sotét végtelenségbe.

Kora reggelt6l késé estig dolgozott, torte magat s utédna a
faradt alomban megjelent el6tte a lépes6, mint valami iild6zé rém,
mindi‘g mas alakban, mindig 4j gyoétrelmet hozva.

Imaiban ezt a lépcs6t jarta szédiilo fejjel, szivdobogva. Irtézott
tole, de azért csak ment rajta felfelé borzadva, engedelmesen, mint
a halélraitélt a vérpadra.

Néha gyonyorii széles marvanylépesén indult s esak mikor mar
szédité magassagban volt, vette észre, hogy szétporlad laba alatt a ke-
meény marvany, diilledez6 romokon jar és keze kétségbeesetten kapkod
az ingadoz6 korlat utan. : ;

Maskor leégett haz iiszkos gerendai kozott vezetett a lépceso.
Minden recsegve-ropogva omlott oOssze alatta. Es 6 halalveritékezve
ment feljebb, egyre feljebb és nem tudott megfelelni a kinzé kérdésre :
mit keres, hova megy?

Valamelyik betegéhez hivtak alméaban. Stlyos az eset, sietni kell.
A lépes6 hajladozni kezd alatta. De nem fordulhat vissza, valami hajtja
elore, a kotelesség vagy valami mas, egy kegyetlen démon, aki nem
szanja meg a reszketé embert.

Sokszor almodta azt is, hogy valami lakasba vezet fel az iszonyu
lépes6. Meredek emelkedésében itt is, ott is hidnyoznak a fokok. At
kell vetnie magat a hézagok nyil4sain, emberfeletti erével kell felka-
paszkodnia. Alatta hideg, asitdé mélység. Visszanéz és kuszik tovabb.
Végre fenn van. Nem zuhant le ... De mit ér. Ugyanezt az utat kell
majd holnap is megtennie, holnaputan is, mindennap ... Nincs me-
nekvés, hiszen ez a lépcsérom kapesolja 6t ossze a vilaggal.



358

Eletében egyszer szeretett. De szegény boldogsaganak legszebb
perceiben is érezte, hogy nem tud szivéhez férkézni annak, akit szeret.
Valami mindig kozottik allott. Valami legyo6zhetetlen messzeség.

Akkoriban hozza jart dlmaiban ezen a lépcsén. Remegve indult,
félt a szornyii uttél, mégis ment avagy hajtotta elére a kinok felett is.
A 1épcso tetején ott allott szerelmese. Mosolyogva allt és varta és hivta.
Szépsége beragyogta a lépesé homalyos, komor aknajat és keze rejté-
lyesen intett le hozza a mélybe. O pedig lélekszakadva rohant a vég-
nélkiili gyotré emelkedésben. Csak egyszer juthatna el hozza, csak
egyetlen egyszer ! Aztan mit banja, ha a lépcsé és vele az egész vilag
romokba omlik ossze !

Sohasem jutott fel. Mindig megismétlodott ugyanaz. Mikor mar
majdnem elérte, hirtelen mélységbe zuhant : feneketlen mélységbe és
ott ébredt az agyban, konnytél nedves parnajan.

. .. Most megint itt a lépesé ! Itt van, egész konyortelen iszonya-
taval s mint valami merev katonai vezénysz6 hangzik a fiilébe :

— A harmadik emeleten van !

Megindul a lépcso-golgotan. Néz felfelé. A lépceso beleolvad a ho-
malyba és nem latni a végét.

Erzi — mint mindig — hogy jobb volna visszafordulni. De nem
lehet. Hogy miért nem, arra sohasem tud feleletet adni. Arra sem,
hogy mit keres odafenn? Mennie kell, mint ahogyan az ember az élet
utjat jarja anélkiil, hogy tudné, hova vezet |

Valami ellenséges hatalom hajtja elére. Ellenallhatatlan, néma.
Nappal nem birna vele, de alméaban, mikor tehetetlen, racsap és gyotri.

Megy felfelé. Kozben olyasmit érez, mintha a szivébe vasszigony
volna beleakasztva. Annal fogva hiznak visszafelé . ..

A lépcsd inog, hajladozik ide-oda. Borzadva érzi, hogy 6 is inog,
lassan tantorog a 1épesé mozgasa szerint. Gorcsosen kapaszkodik a kor-
latba. De a korlat nem 4ll ellent, behorpad, enged és neki mégis von-
szolnia kell magat felfelé.

Olyan magéanyosan, remeényteleniil jarja ezt a lépes6t, mintha
senki semmi sem volna a vilagon, csak 6 egyes-egyediill meg ez a ke-
gyetlen vasszornyeteg, amely szivja magdba, mint a kigyé a megre-
miilt, verg6dé madarat.

Segitségért akar kialtani. Szajan nem jon ki szo6, csak fuldoklo
horges.

Végre | ... Nincs mar egyediil. Fenn megpillantja a 1épcsé végét.
Halavany vilAgossag dereng. Es — egy ember 4ll ott. Az arcat nem
latja. Nem tudja, kicsoda, de érzi, hogy ez az, akit keres, akiért ezt az
utat megtette.

Mar majdnem felért. Egy kéz nyulik feléje. Erés, biztato férfikéz.

A roskadé, ingadozé lépcsén 1j erével indul felfelé. Szélni nem
tud, csak integet. Es amaz onnan fentr6l jonni kezd feléje és lehajol
hozza. Mohén kapja el kinyujtott kezét.



3569

A kéz megragadja és kezdi felfelé vonni.

De a lépesé nem engedi el aldozatat. Ide-oda himbalodzik, mintha
ki akarna ragadni a ment6 kézhol.

Kiizdenek egymassal : a lépesé-szornyeteg és a szabadito.

Erzi, hogy a lépeso lesz a gyoztes. A kéz szoritasa gyengiil.

Most — hirtelen elereszti és 6 keresztiilbukik a lépesé korlatjan.
A levegdbe kap és alahull a sotét mélységbe.

Felébred. Osszetorve fekszik az 4gyan, mintha valéban szédit6
magassagbol zuhant volna oda.

Koriilnéz. A homalyban a butorok elmosoédott korvonalai lat-
szanak.

Végigsimitja verejtékez6 homlokat.

— Alom volt — gondolja. — Mint maskor.

Pillanatra megkonnyebbiilés szallja meg. Nagyot sohajt.

Szive megszamlalhatatlan gyorsasaggal ver, de nagyon gyengén.

Tekintete iparkodik belekapaszkodni az alig kivehet6 targyakba.

Egyszerre csak valami jeges rémiilet csap le ra. Ebren van és
most ujra érzi, hogy hull ala a feneketlen mélységbe. Valami csodalatos,
kristalytiszta vilagossaggal latja az esze, hogy ez nem alom. A fiile
zug, tekintete alol kisiklanak a targyak. Vak sotétség borul szemére.

Kialtani akar. A torka, nyelve mozdulatlan, mintha kéb6l volna
kifaragva. Kétségheesetten akar megkapaszkodni valamiben, de lan-
kadt ujjait nem tudja osszekapcsolni.

Szive néhany szabalytalan, riadt itemet ver és & elernyedve
engedi at magat a nagy mélységbhehullasnak.

Vitnyédy Pdl.

A MUVESZ TERVEL

Homaly voll, merl az égq szinél
eltakartdk a lombok.

Csak néha ldttam fent a kék
hullamt égkorongot.

Mentem a fdk alall s a fdk
szeme szivembe ldloll:

tigy néztek rim, mint Gsapdk,
joszivti éridsok.

S ebben a lemplomi setét
csondben, amelyet éj fea,

itt és ofl sdrga ldmpaként
nagy sdrga lombok égtek.

A lég hideg volt és a fold
alattuk kékbe jalszoll . . .

S lelkem egqy mély soéhajba tort:

«Mit akarnak e ldngok?»

Mentem az tlon csiiggeleq,
jdrvdn e néma eslel,

s szemeim a holt levelek
formdin révedezlek.

Olyan miivészi volt a rajz,
minl ércbe vésell dlom,

s a szél ezer rajzol kavart
keresztiil a haldron.

Iit és oll sdrga ldmpaként
nagy sdrga lombok églek,
lemeldi ldmpdjaként

a porladé miivésznek,

akil eqy gondolal a mély
homok csondjébe vilt,

s a szél ldncolva szérja szét
ilthagyott terveit.

Gulyds Pdl



RABTUZ
Regény.
VIIL.

OFORMAN mar csak az oregasszonynak élt. Ejjente dolgozott,

délelottonként pedig megallas és pihenés nelkiil jarta ismeréseit és

a hivatalokat. Emeletrol emeletre, szobardl szobara, hogy ismét
mindent el6lrél kezdjen. Ezt csinalta egész nap, verekedett, cudarkodott,
konyorgott és fenyeget6dzott, mind lazasabban hajtva magat elére, mint
egy gép, amelynek a kazdnjaban egy langolé gondolat dohog. Ez a
tompa egyhangusag, amelyben most mar csak az egyetlen egy életérzése
bugott, hogy sietnie és rohannia kell, egészen bele kell temetkeznie abba
a lihegésbe ¢és kabultsagba, amivé ez a gyilkos iramu hajsza vadult, las-
sanként teljesen beette magat a hisaba, a csontjaiba, az idegeibe és
fullasztova sziikitette korilotte a teret. Onmaga koriil forgott és ebben
a vak rohanasban, ebben a tatszolag tompa és céltalan lihegésben volt
életet latta mar csak, — Margit, a baroné, a baratok, a szerkesztoség,
mindez alomnak tiint, 6rokosen multjan ragédva éveket élt at percek
alatt. — Hol is hagytam abba? — kérdezte naponként széazszor is
magatél. Megtortént, hogy multjanak egyik, vagy masik eseménye
nem bontakozott ki olyan hirtelen a homalybol, mint ahogy szerette
volna. Ilyenkor megriadt, forrosag lepte meg és égé vagy siirgette,
hogy siessen, zarja mar le a leszamolast 6nmagaval, mert igy nem tud
elutazni s a végzet meg fogja el6zni. Egyik napon az inasa lépett a
szobdba és zavartan jelentette, hogy valaki kint van és beszélni sze-
retne vele.

Mar régen kiadta a parancsot, hogy nem fogad senkit sem, diith6sen
formedt ra tehat a hapogé emberre :

— Mondtam, hogy ne engedj be senkit. Nem vagyok itthon
senkinek. Azonnal rigd ki, mert rogtén belelovok mindakettétokbe.
Az inas riadtan fordult hatra és konyorogve szélalt meg :

— Mester, kérem, lassabban. En mondtam, hogy meg tetszett
halni, valtig erdsitgettem, hogy mar mindaketten régen el vagyunk
temetve, de a kisasszony kinevetett és kovetelte, hogy azonnal jelentsem
be. Kijelentette, hogy 6 tudja, hogy idehaza tetszik lenni és azt iizente,
hogy addig nem megy el, ameddig nem beszélt a mesterrel.

Keresztes megdobbent. Rosszat sejtett. Kisietett és kinyitotta
az el6szoba ajtajat.

Margit allott elotte.
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— Ejnye, de nehezen eresztik be az embert — szolt belépve.
Egyszerii sotétkék ruha volt rajta, a fején vilagos sima, fius kalap.
Keresztes csak allt, nézte, nem tudott szolni a meglepetéstol.

— Dehéat legalabb az ajtot tegye be — fogta meg a ledny a
kilineset.

— Mit akar, miért jott ide? — meredt rea Keresztes.

— Majd megmondom, de nem itt, hanem bent.

— Azonnal tavozzék | — mutatott az ajtéra Keresztes.

Margit nevetett és benyitott a dolgozészobaba.

— Megengedi? — kérdezte és leiilt a hencserre.

Keresztes a hajat tépte diithében. :

— Mondja, hogy jutott eszébe ez az Oriiltség, hogy idejojjon?

— Csak ugy. Régen nem lattam, hat gondoltam, felkeresem.

— Ne komédiazzék, kérem.

A leany kozbevagott :

— Téved, nem komédiazni jottem.

Osszehtzodott, mint a macska s duruzsolva ejtette ki a szavakat.
De latva, hogy Keresztes még mindig nem tért magahoz, jatszani
akart vele.

— Emberelje meg magat, kérem, mert még engem is megijeszt.
No, ne féljen, nézzen ream, nézzen szépen a szemembe.

Keresztes nem akart vitatkozni :

— Tessék felkelni és tavozni. Nem tilirom, hogy szeszélyb6l
kellemetlenséget csinaljon maganak. Micsoda ostobasag ez? Ide jonni,
egy legénylakasba?

A leany osszecsapta a kezét. Tetszett neki Keresztes gyermekes
vergddeése. :

— Csacsi ... — nevetett. — Na, ne haragudjék? — és tréfas
mozdulattal megsimogatta a férfi arcat.

Keresztes elkapta a kezét, nem tudta, hogy mi tortént hirtelen
vele, annyit érzett csak, hogy az egész teste reszket. A leany nyakat,
a szajat és a keblét nézte és fojtott hangon mondta :

— Azt ‘akarja?

A leany megriadt a hangtol. De nem arulta el félelmét és latszolag
nyugodtan fordult el.

— No lam .. . — sz6lt tettetett megbotrankozassal. — Ha tudtam
volna, hogy maga is. Akkor elébb csakugyan meggondoltam volna.

De mindenaron ki akarvan hasznalni a helyzetet, ismét Keresztes
elé lépett.

— Szoéval szép vagyok? Akarcsak a baroné?

Keresztessel fordult a szoba. Mi ez? Mi torténik itt vele? Az egész
jelenet olyan lehetetlennek tiint el6tte, hogy nem tudta hirtelenében
osszefogni a dolgokat. Legjobbnak talalta, ha enged :

— Uljon le.

— Na latja, ezt mar szeretem — szélt a leany. — Ne kiabéljon,
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ne csodalkozzék, f6képen pedig viselje magat rendesen, hadd mondom
végre meg, hogy tulajdonképen miért jottem.

Leiiltek.

— Hallgatom — sz6lt Keresztes.

A leany elhelyezkedett a széken :

— Mondja, igaz, hogy beteg?

— Nem igaz.

— Hat akkor miért nem jott fel hozzank egyetlen egyszer sem?

— Nem értem ra.

— Két honap é6ta nem volt annyi ideje, hogy felszaladjon néhany
percre?

— Nem. Nem volt egy félpercem sem.

Hallgattak.

— A mult héten irtam maganak, de eltéptem a levelet.

— Okosan tette.

Margit a padlot vizsgalta .

— Azt akartam megirni, hogy legutébb, amikor Osszepereltiink,
nem gondoltam komolyan, amiket akkor mondtam. Nem kell télem
félnie. Megkérték a kezemet és a tavasszal férjhez megyek.

— Mindenesetre gratulalok. Nem a férjéhez, hanem ahhoz, hogy
végre megjott az esze.

Margit angyali nyugalommal kérdezte :

— Hat nem féltékeny? Nem szeret?

— Nem.

— Erésebb a szerelemnél?

— Erosebb.

— Azt mondta egyszer, hogy gyengébb?

— Nem azt mondtam, hanem azt, hogy eljon az id6, amikor
engem is legy6znek.

— Kicsoda?

— Az, akit szeretni fogok.

— De hiszen engem szeret?

— Nem szeretem.

Margit ranézett :

— Nézze — szolt csendesen — én irtézom a nagy szavaktél, nem
akarok vitatkozni magaval, mert minél gorombabb és minél kegyetle-
nebb hozzam, én annal jobban szeretem. Azért szeretem, mert maga
is szeret. Csakhogy maga nem hisz ebben a szerelemben, fajdalmasabb
és véresebb szenvedélyt akar, fél a nyugalomtél, a boldogsagtol és egy
olyan vizioért akarja felaldozni az életét, amibe nem lehelt még lelket
soha senkisem. A multkor azt mondtam, hogy raérek, varok addig,
ameddig kell, hiszen el6bb-utébb ugyis a felesége leszek. Azota azonban
megvaltozott a helyzet. Maga kozben megismerkedett valakivel, aki
most felborithatja a terveimet. Nem akarom beismerésre birni, azt
sem akarom, hogy tiltakozzék, ugy sem tudna megnyugtatni, elég, ha
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én tudom és én érzem, hogy a baroné ellenfelem. Csak gy gy6zhetem
le, ha megprébalok megkiizdeni vele. Ne féljen, nem gondolok semmi-
féle kicsinyességre. En tudom, hogy maga az enyém, hogy senki nem
veheti el télem, de csak ugy gyé6zhetek, ha meggydgyitom magat,
ha vissza tudom adni ismét az életnek.

Keresztes megrezzent.

— Hagyjuk Margit, ne folytassuk, ne kivanja, hogy beszéljek.
Menjen, fusson menekiiljon innen, én...

Nem tudta folytatni, gondolatai szétfolytak s zavartan elhallgatott.

Margit rémiilten ugrott fel :

— Mi az?

— Semmi ... — felelte Keresztes.

— Széljon hat?

Keresztes elsimitotta a homlokat.

— Nincs semmi bajom, csak egy kicsit kimeriiltem. Hol is hagytuk
el? Mar emlékszem. Azt akartam mondani, menjen nyugodtan haza,
a hét végén majd felszaladok néhany percre.

Margit még mindig egy helyben allt. Minden tagja reszketett.

— Miért nem megy orvoshoz? — szolt konyorogve.

Keresztes arcdn mar nyoma sem volt az iménti rosszullétnek.

— Nincs semmi bajom, Margit. Egész nyugodtan hazamehet.

A leany még mindig nem hitte el.

— De hiszen majdnem elszédiilt?

— Mondom, hogy esak kimeriiltség.

— Csak ennyi?

— Ennyi.

— Akkor megteszi, ugy-e, ha valamire kérem?

— Meg.

— Annyi orvos baratja van, vizsgaltassa meg magat valamelyikkel.

— Muszaj?

— Engem megnyugtat vele.

— Helyes. Bizonyitvanyt fogok kérni és majd elviszem.

Most mar mind a ketten nevettek. A sétét arnyék, amely eddig
fejiik felett lebegett, eltiint és mind a ketten érezték, hogy megkony-
nyebbiiltek.

Hallgattak, a szobaban csak a csend liiktetett. Hosszan, szétlanul
nézték egymast, majd Keresztes elérelépett és ugy fogta meg a leanyt,
mint kis gyermeket. Magahoz vonta és amikor érezte, hogy a karjaiban
piheg, az arca fo6lé hajolt és megesokolta.

— Most menjen ... — suttogta gyengéd, szerelmes hangon. —
Megcesokoltam. Tizenot év 6ta nem oleltem, csak nyomorultat. Mind az
volt. A kiralyndje is csak pariaja a szerelemnek. Rajtam most mar nem
mulik, hogy a hite valéra valjék, hogy ez a csék megvaltsa az életemet.

Margit nem felelt.

Keresztes megfogta a kezét.
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— Jojjon.

A leany engedte, hogy kivezesse. Az elészobaban egy pillanatra
megallottak. Tekintetiik talalkozott.

Azutan a leany hirtelen Kkilépett a folyosoéra.

VIIIL

Nyolc ora lehetett, amikor csatazaj harsant fel az el6szobaban.
Kurucz, Simon és Mihalovics tortek be hangos csorompoléssel.

— Gyertek | — kialtott Simon — Itthon van ez a gazember.

Keresztes elébitk ment.

— Szervusztok.

— Te? — meérte végig Simon, amikor belépett. — Mi iitott beléd?
Hat te mar nem is torédsz az emberrel?

Keresztes félreallt az ajtobol és beengedte oket.

— Sajnos — fordult Simonhoz — nem vagyok olyan jokedvemben,
mint te.

— No jo — legyintett Simon — azért ne hencegj.

Igazsag szerint 0 volt kozottik a legkeseriibb. Az utébbi idében
annyi meltatlan csapas érte, hogy lassanként minden dolgéért a sorsra
haritotta a felelosséget. Tehetséges ember volt, a kolt6t azonban halélra
korbacsolta benne az ember. Még nem volt negyven éves és egy csendes
ut mellett vajt maganak vackot, abban huzédott meg. Az utat késébb
csatornava asta a haboru és a forradalom, a tovarohané aradat rengeteg
szennyet sodort 6ssze a vacok mellett. Simon azonban ennek ellenére
sem hagyta el tobbet a nyomorult fészket, Obenne is ott virrasztott
ugyan a vagy, a szabad mezdk és a végtelenbe vesz6 égbolt utan, voltak
napok, amikor még hitt benne, hogy régi vetése még szarba szokken.
Ezek a ritka és halvany felbuzdulasok azonban nem tudtak felzavarni
benne a tétlenséget.

— Miért nem vetitek le a kabatotokat? — kérdezte Mihalovicstol
Keresztes.

- — Erted jottiink. Vedd a képenyeged és gyere.

— Hova?

— Tornyay var a Vadaszkiirtben.

Amikor beléptek az étterembe és Keresztes megpillantotta a
baréonét Tornyay mellett, vissza akart fordulni.

— Ne csindlj botranyt — fogta le Simon. — Gyere.

— Dehat meg vagytok valamennyien veszve? — sziszegte a fogai
kozott Keresztes. — Miért nem mondtatok, hogy ez az asszony is itt lesz?

— En nem tudtam. Tornyay egy széval sem emlitette.

Az asztalhoz értek.

A baréné még nem ismerte Mihalovicsot, pajtaskodva nyujtott
neki kezet :

— Maga az? Oriilok, hogy végre lathatom, legalabb most méar
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tudom, hogyan fest egy halott elevenen. Remélem, ma este megnyitja
elottiink a nagy misztériumot?
* Mihalovics kezet csokolt :

— A tanitvanyom jobban ismeri a kabaldkat és a titkokat —
mutatott Keresztesre. — Majd 6 lerantja a leplet a tulvilagrol.

Tornyay egy hatalmas rakkal birkézott. Lenyelte a falatot, ami
a szajaban volt és megjegyezte :

— Asszonyom, vigyazzon, mert ezek igazi fakirok. Szabéalyos
bolondok. Ezek nem ismerik a tréfat. A végén mindig lenyelik az égé
parazsat, amivel jatszanak.

A baréné hihetetleniil razta a fejét :

— Igaz? Ugye nem? — nézett Keresztesre. — En nem hiszek a
szemfényveszt6kben.

A szomszéd teremben tancoltak és a zene atsziir6dott a vékony
falon. Vidam beszélgetésbe kezdtek és lassan valamennyien felmeleged-
tek. Egyediil Keresztes latszott levertnek. Nem szamitott erre a talél-
kozasra, az idegen hely, a szokatlan kornyezet, a feszesség, a levegé
fanyar hiivossége és ize nyomasztolag hatottak az idegeire, valami iires,
tompa kidbrandulasfélét érzett. Amikor megvacsoraztak, a barone
inditvanyara atmentek a tancterembe. Tornyay rogton felkérte és a
tancolok kozé vegyiilt vele.

— Maga nem szokott tancolni? — kérdezte az asszony Keresztest,
amikor visszatértek.

— Nem.

Simonék magukra hagytak ket és visszamentek az étterembe.

— Te? — fogta meg Simon a Tornyay karjat utkézben. — Mi az
ordogot akarsz tulajdonképen? Csak tan nem abban santikalsz, hogy
osszeboronald 6ket?

Tornyay pezsg6t bontatott a pincérrel.

— Eszem 4gaban sincs. Kiilonben is a barénét magamnak széan-
tam. De fajdalom, amikor eltokéltem, hogy beleszeretek, ugyanakkor
rogton le is mondtam rola. Nagyon is torékeny. — A kezeit mutatta. —
Ezekkel az 6klokkel sajnos nem lehet.

A hazaséletben elkeriilhetetlen perpatvarokra értette. Amilyen
kedélyes és jambor lélek lakozott ugyanis egyébként benne, olyan vad,
makacs és brutalis volt a nékkel szemben. Elsé feleségét, egy nyurga,
szeplos, francia leanyt, akit valamelyik kiilfoldi miiteremben szedett fel,
egy alkalommal hirtelen haragjaban félholtra verte. A né halalraijedt
ettdl a barbarizmustél, még aznap 6sszepakolt és visszaszaladt Parizsba
— modelnek.

A baréné keresztiil sétalt Keresztessel a termen.

— Nem haragszik tgye, hogy megzavartam a mulatsagukat?
Nem akartam. Décsi baréval vacsoraztam, de 6t valami fontos tigyben
elhivattak és egyediil maradtam. Akkor jott Tornyay és mondta, hogy
magukat véarja.
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Keresztes furcsallotta ezt a menteget6dz6 hangot. Amikor belé-
pett és eloszor ranézett a barénéra, mar akkor latta, hogy id6kozben
valami torténhetett vele és valami rendkiviili dolog késztette, hogy
megjelenjék az étteremben, holott a nyilvanossagot ebben a formaban
keriilte. De mert ez a zavaros és hatarozatlan csalodas megriasztotta,
egyelore nem foglalkozott a banté érzéssel. Ennyit felelt tehat csak a
barénénak :

— Magam is véletleniil keriiltem ide. Nem igen szoktam jarni
ilyen helyekre.

— Milyen helyekre?

Keresztes kelletleniil felelt :

— Latta Tornyayt? A nagyapja még becsiiletes juhaszember volt
valahol Kecskeméten, az unoka mar vilaghirii miivész és rakkal koriti
ezt a vilaghirességet. Ezeknek — mutatott fejével a tancolokra — ezek-
nek az 6siik pedig, mint rablélovag, kényur és kiskiraly duskalt pompéa-
ban, asszonyban és hatalomban, az unokak pedig jazz-bandoznak.

A baroné tudta, hogy Keresztes modorban, izlésben és férfiassaghan
akarmelyik igazi vilagfival folveheti a versenyt, nem sért6dott tehéat
meg a hangon, viszont azt sem akarta, hogy a Keresztes szavaibol
kicsendiil6 keseriiség most hozza érjen.

— Kedvesem, nem veszi észre, hogy lassankint egészen naivva
teszi ez a folytonos elégedetlenkedés? Mindent a hajanal fogva ragad
meg, boleselkedik és gy viselkedik, mint egy haragos gyerek. Dehat
mondja, végeredményében mire olyan biiszke? A kesernyességére?
Miért irigykedik, miért nincs megelégedve soha semmivel? Nem az 6sok,
nem az unokék, nem a duskalasok és nem a modern tancok teszik az
¢letet, hanem az élet benniinket. Ne felejtse el, hogy a rablélovagok is
dzezsbendeztek.

— Mordallyal és karddal a keziikben.

— Most pedig mezitelenséggel.

Még hozzatette :

— Nincs szandékaban talan, hogy megvaltoztassa az erkolesoket.

— Nincs.

Keresztes onkényteleniil is a baronéra tekintett. Az asszony arcat
gyenge pir ontotte el. A kérdés tigyetlen volt és a feleletet esetleg cél-
zasnak vehette. El akarta rejteni a zavarat :

— Menjiink talan vissza az étterembe?

— Ahogy parancsolja.

A baroné arcan a rézsak mostmar égtek.

— Miért ilyen Kkiallhatatlan? Miért nem beszél velem rendesen?

Keresztes meghokkent. Az 6 érzékei bomlottak csak meg, vagy
csakugyan megvaltozott az egész vilag koriilotte? Bizonyos, hogy alatta
besiippedt a fold, az ég beleveszett felette a semmiségbe, tantorogva és
vakon lépked benne az élet, dehat ez csak az 6 irtézatos kiizdelme és
halalos vergodése? Ennek az asszonynak ezelott egy héttel még nem
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volt semmi baja? Romlott, vagy szenved, hogy tiz esztendét 1ép at egy-
szerre és a harmadik vagy negyedik talalkozasuk utan mar ilyen hangon
beszél vele? Ezel6tt néhany nappal még elokelé dama, egyszeriiségében
is gogos és folenyes volt, akit még gondolatban sem lehetett megkozeli-
teni, most meg pityereg, mint egy iigyefogyott és gyamoltalan sziizecske.

— Bocsasson meg . . .

A baréné nem engedte, hogy beszéljen :

— Az imént megmondtam mar — vagott kozbe, — hogy vélet-
leniil maradtam itt. Ha terhiikre vagyok, mondja meg, nem fogok meg-
haragudni érte, nagyon szivesen elmegyek.

Keresztes a szajara nézett, latta, hogy az ajka remeg.

— Meg kell, hogy értse — fojtotta le a hangjat, — hogy én ezt a
talalkozast nem igy képzeltem el.

Megrettent a vakmer6 kijelentéstsl, de a tiiz, amely ott bujkalt
az ereiben, varatlanul lobbot vetett benne.

— Erti? Nem igy, hanem egészen masképen.

Fajdalom és harag agaskodott mindakett6jiikben. Erezték, hogy
egy lathatatlan kéz fojtogatja 6ket s hogy titkos vagyuk sotét és dorgo
vizek felett lebeg, az igézet azonban elzsibbasztotta a sziviiket. A baroné
forro szavakat, kitorést és viharos vallomast vart Keresztestol, szeretett
volna elmeriilni a megsejtett szenvedély zengdé orvényeiben, a férfi
panaszos ¢s fenyegeté vadaskodasa azonban megfélemlitette. A Keresz-
tes hangjaban a lelancolt orkan diithe, a magat emészt6é tiiz forrésaga,
a mennyei elomlas foldontuli kéje reszketett és ez a lang belekapott az 6
ruhajaba és a szivébe is.
~4 Visszavezettette magat az ¢tterembe. Néhany percig még maradt,
azutan otthagyta oket.

Mihalovies levagott oklével az asztalra.

— Ezt a marhat ! — kialtotta. — Csak egy okornek lehet ilyen
szerencséje.

Tornyay apré szemével hunyorgatni kezdett :

— Mi lelt?

Keresztes odahajolt Kuruczhoz :

— Keérlek — mondta — Margit ma délutan fent jart nalam.

Kuruczot nem lepte meg a dolog, kozonyds hangon vetette oda
Keresztesnek.

— Tudom. Emlitette. ;

Jollehet a hugarél volt sz6, semmi irt6zasfélét nem érzett. Ismerte
Keresztest, nem a baratja, hanem a testvére volt, huisban, vérben,
oéromben és szenvedésben egy vele.

Az éjtszaka észrevétleniill szarnyra kapott mind a négyiikben.
Simon a grofokat és papokat szidta, lazado6 diihe, mint mindig ivas koz-
ben, most is kifroccsent bel6le. Kurucz a stilus kedvéért, mint vérbeli
dzsentri, aki a tiszta gallért egy szinvonalra helyezte a miivészettel, a
nemes liberalizmust és a férfias megfontoltsagot éltette. Imadta a szen-
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vedélynélkiili aranykozéputat és ez lett a veszte. Irasaiban is, az életben
is folébe helyezte a format a lényegnek, gondolatait és tetteit egy rég
divatjamult irodalmi p6z bagyadt szépitdszereivel kendézte. Mihalovics
nem beszélt, megelégedett azzal, hogy versenyre kelhetett Tornyayval
az ivasban. Hallgatott, lazas szeme sotét fényben égett.

Keresztes ¢éjfél utan megszokott toliikk és hazament. De a barénét
még igy sem tudta kiverni a fejébél.

— Holnap felkeresem — rebegte magaban félig szédiilten, csak-
hogy ezzel a merész elhatarozéassal megfékezze hanykolodé képzeletét.

Egész éjjel viziok gyotortek és reggel halalos kimeriiltséggel ébredt.
A hideg borzongott rajta vegig, amikor radébbent, hogy napok 6ta nem
folytatta magaval a leszamoléast s hétf6 ota az oregasszony érdekében
sem tett egy lépést sem. Az oregasszony alakja kodlott fel el6tte, latta
sapadt arcat, vadlo tekintetét. S hallgatasa belenyillalott a szivébe. Ugy
emlékezett, hogy a lakasporben a mostani napok egyikére kaptak idé-
zést. Megnézte a naptart, a targyalas ma reggel kilenc érara volt beje-
gyezve.

Magara kapta a rubait és rohant az éreg Kuruczhoz.

— Nos? — allitott be.

— Vesztettiink.

Nem akarta elhinni:

— Hogy-hogy?

— Ugy, hogy a birésag a haztulajdonosnak adott igazat. Vég-
érvényesen és jogerdsen neki itélte az egész lakast.

Keresztes az ajkaba harapott :

— Szo6val nines appellata?

— Nines.

Nem szolt. Koszont és hazament.

Késobb felhivta telefonon Simont.

— Te vagy?

— En.

— Raéérsz?

— Ra.

— Gyere el hozzam, beszélni akarok veled.

— Mikor?

— Most.

Simon egy ora milva megjelent.

— Na, mi az? — allitott be.

— Ulj esak le, rogton elmondom.

Ott kezdte, hogy mennyit méaszkalt az utébbi idében az oregasz-
szony érdekében. Alig csinalt mast s a port ma mégis elvesztették. Folleb-
bezni nem lehet, hat 6 most mar méas megoldasra gondolt. Arra, hogy
az oOregasszonyt elhelyezi valahol. Osszeszedett annyi pénzt, ami egy
kisebb hazacskara talan elégséges. O nem ér ra és nem is ért hozza,
vegyen Simon az oregasszonynak valahol egy viskot.



369

Aproéra elmondott és elmagyarazott mindent s amikor elvégezte,
Simon megkérdezte :

— Beszélhetek?

— Beszélhetsz.

— Keét sz6 az egész, amit mondani akarok.

— Kivancsi vagyok.

— Add ide a pénzt.

— Hogy?...

— Add ide a pénzt. Még ma megveszem azt a vityillot.

Felallott és a Keresztes vallara tette a kezét :

— Meg kell venned — mondta mégegyszer. — Azonfeliil, amig él,
eltartod. Megértetted?

Keresztes megborzongott :

— Meg.

Kinyitotta az asztalfiékot és leszamolta Simonnak a pénzt :

— Itt van. Itt az egész, amit a kiilfoldi utra félretettem.

Simon zsebredugta a pénzt és elment.

Négy ora volt délutan, amikor Keresztes a baronéhoz becsengetett.

— Meéltoztassék helyet foglalni — szo6lt az inas. — Azonnal meg-
nézem, hogy itthon van-e a méltésagos baroné.

Néhany perc mulva megjelent az ajtéban :

— Parancsoljon.

Keresztes szeme el6tt fekete karikak pattantak el a levegében.
A szive hangosan és vadul vert. De abban a pillanatban, ahogy a kii-
szobot atlépte, halalos nyugalom szallotta meg.

A baroné a bels6 szoba ajtajaban varta. Amikor megpillantotta,
elébe ment.

— Joénapot — tidvozolte.

Keresztes érezte, hogy hirtelen cserbenhagyja a batorsaga és az
ereje. Fel akart orditani gyotr6désében. Hat mire var, miért all, miért
nem rohanja meg az asszonyt? Hiszen azért jott, hogy letiporja, le-
igazza, magahoz emelje és felperzselje.

— Baroné . ..

De osszeszorult a torka és a nyelve odaragadt a szaja padlasahoz.
Néhany nyomorult, alazatos szé ténfergett ki beléle :

— Azért jottem. ..

Az asszony fejezte be a mondatot :

— Hogy jova tegye a tegnapi napot. Ez latja, helyes.

Szépsége, hangja ismét hidegnek tiint, mintha egy megfagyott
itvegharangnak lett volna a szive.

— Jol tette, hogy eljott — folytatta leiilve — ezt a ma délutant
szantam én is a baratsagunkra — pecsétnek.

— Szbéval? — emelte ra a tekintetét Keresztes. — Nem kivanesi
tobbé a mesémre?

— Melyikre?

Napkelet 24
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— Arra, amit a multkor emlitettem.

— Az elvarazsolt ifjisdg meséjét akarja elmondani? — foélnézett
a mennyezetre. — Mar ismerem.

Keresztes osszerancolta a homlokat, érdes hangon jegyezte meg :

— Soha nem mondtam még el senkinek.

A baroné felemelkedett, hozzalépett és megallott el6tte :

— Igérje meg — nézett az arcAba — hogy meg fogja tenni, ha
valamire megkérem.

— Megigérem.

A baréné hatrafordult, az irbasztal egyik fiokjabél levelet vett
ki és odanyujtotta Keresztesnek :

— Elébb azonban olvassa ezt el.

Keresztes kibontotta az Osszehajtott levelet és olvasni kezdte.

«Asszonyom !

Nem tudom olyan vilagosan és félremagyarazhatatlanul ki-
fejezni magamat, hogy néhany széval mondjam meg, miért irom
Onnek ezt a levelet, arra kérem tehat, hallgasson végig tiirelem-
mel. En Keresztes Gyorgyot szeretem ... Nem vagyok Onre
féltékeny, becsiiletes harcban akarom visszahdditani azt, akit
szivem egész erejével szeretek. De mert senkisem elég erés ahhoz,
hogy meg tudjon kiizdeni egy ismeretlen és lathatatlan ellen-
séggel, arra kérem, adjon moédot és alkalmat, hogy megismer-
hessem. Ne tartson semmit6l. Ne féljen, nem akarok sem konyo-
rogni, sem sirni és nines szidndékomban, hogy megfenyegessem.
Csak szemt6l-szembe szeretnék 4allni Onnel, hogy él6széval is
megmondjam és kijelentsem : — nem adom oda Keresztest. On,
mint hallom, eszes, miivelt, fiatal és szép, nem kell tehat semmi-
t6l sem tartania, hiszen megvan ellenem minden fegyvere. Ne
értsen félre, a maroéligos dramék se rongyban, se selyemben nem
férnek Ossze az izlésemmel. Mindossze latni akarom és néhany
sz6t kivanok csak valtani Onnel. Valaszoljon az alabbi cimre :

K. Margit
Budapest, VI., Damjanich-utca 128., 1., 2. a.»

Keresztes osszehajtotta a levelet, darabokra tépte és bedobta a
papirkosarba.

Hat most mar azért sem. Nem fog megfutni egyik el6l sem. Maga-
val fogja rantani mind a kettét. Kozvetleniil a sir el6tt fog bosszit
allni az életen. Azért sem utazik el. Itt marad és térdig fog gazolni a
szennyben,

Mar siitkérezett is ennek a hatborzongaté diadalnak a halalos
fenségében. Rekedt, szaraz hangon szélalt meg :

— Asszonyom, ez a levél Onnek sz6l, nem nekem. Se a leanyt,
se magat nem biintethetem meg érte. Nem, mert nem tudom, hogy
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melyikéjiiket szeretem. Nem is akartam megtudni soha. Ez a maguk
kiilon tigye. Ezt dontsék el maguk ketten.

Meghajtotta magat.

— Varjon ! — kialtott a baroné elébe allva.

De hirtelen ugy érezte, hogy a csontjat is égeti a szégyen.

— Tavozzék 1. ..

Elfulladt :

— Tavozzék ! — emelte levegébe a karjat, egész testében resz-
ketve.

-Keresztes hozzéalépett. Olyan erével kapta el a esuklojat, hogy az
asszony az éles fajdalomra felszisszent. Keresztes az arca folé hajolt :

— Igy nem. Erti? Igy nem. Tiradakat és bukfencet vart talan
télem? Nagy szavakat, hazug sirankozast és szinészkedeést?

A baréné ki akarta szabaditani a kezét.

— Nem. Menjen. Ne alazzon még jobban meg. Megolom magam,
ha nem megy ! — kialtott tehetetlen kétségbeesésében.

Keresztes elengedte.

— Megyek, de ne felejtse el, hogy kezd mulatsagossa valni sza-
momra az e¢let.

Az asszony nem tudott szolni, csak allt megdermedve.

Keresztes az utcan tért magahoz. Koriilnézett, hova, merre
menjen. Vajjon mennyi ideje lehet még ezek utan hatra. Két vagy
harom hoénapja a legjobb esetben. Ez elég is, ennyi id6 alatt kényel-
mesen elintézheti a Francisztiné tigyeit. De honnan merit maganak er6t
erre az idére? Honnan? Hat az emlékezéseib6l. Hat van olyan ostor,
amivel ugy verheti magat, mint multja biineivel?

Hol is hagyta a multkor el?

Nem. Most nem’folytatja. Majd estére.

Kocsiba iilt és Mihalovicshoz hajtatott.

— Gyere — kialtott be a koltének, amikor felmaszott hozza az
otodik emeletre.

Mihalovics egy nagy karosszékben gubbasztott, labait keresztben
felhtzta az olébe és nekifeszitette az iréasztalnak.

Meg se mozdult, ugy kérdezte :

— Hova?

— Mit tudom én — mordult ra Keresztes. — Vedd fel a kaba-
todat és gyere.

Megvacsoraztak, azutan betértek az egyik koruti mulatoba. Velitk
szemben, a szomszédasztalnal két fiatalember pezsg6zott egy larva-
modra kifestett holggyel. Keresztesnek ugy rémlett, hogy ismeri 6ket.
Néhanyszor odatévedt a szeme. Ejfél felé a holgy odahajolt az egyik
fiatalember fiiléhez. Az nyomban felugrott és odalépett Keresztesékhez :

— Parancsolnak valamit? — kérdezte.

Keresztes latta, hogy virtuskodni akar, r4 se hederitett.

— Menjen a fenébe — legyintett.

24*
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— Te? — horkant fel a fiatalember. — Vigyazz, mert fricskat
kapsz !

Keresztes felemelte a fejét és megnézte. Hm. Most mar megismerte.
Az a tacskoé volt, akivel a multkor a barénénal talalkozott és aki akkor
azokkal az ocsmany torténetekkel szérakoztatta az oregeket.

Az a pillanatnyi hallgatasat meghatralasnak vette.

— Gyava pimasz — fordult el mély és biiszke megvetéssel — s
ott akarta hagyni dket.

Keresztes utana szolt :

— Varjon csak.

Felallott. Odament a fiatalemberhez :

— Mit mondott, nem j6l értettem?

Amaz megismételte :

— Nem allok széba csirkefogéval. Ne legyen gyava, ha molesz-
talni mert egy holgyet.

Keresztes mosolygott. Csak tugy, harag és felindulas nélkiil iitott
az arcaba. A rettenetes okolcsapas feldontotte a szerencsétlent. Esté-
ben magaval rantotta a legkozelebbi asztalt s hangos csorompolések
kozott zuhant a foldre.

A kozelben iilék ijedten ugraltak fel. A fiatalember is feltapasz-
kodott s halalrarémiilten tekintett Keresztesre. A masik is ott allt mar
mellette. Egyszerre nyujtottak oda a névjegyiiket. Keresztes elvette
tolik a két kartonlapot dsszetépte, azutan nyugodtan a zsebébe nyult
és mostmar 6 dobta oda névjegyeét:

— En a magam részérol az iigyet elintéztem. Ha az uraknak ez
nem elég, akarnak még télem valamit, tessék, ott van a kartyam és
a cimem.

Hang sem hallatszott. A két fiatalember fizetett és sietve elhagyta
a helyiséget.

Keresztesék egy darabig még maradtak, azutan 6k is mentek.

Amikor otthon magara hizta a takarét, lehinyta a szemét.

A mult pillanat alatt megelevenedett.

VIIL

Mi is tortént vele abban a faluban? Semmi. Amikor a jegyzéhoz
beallitott, a ferdefejii sinta ember a vallara csapott :

— Itt vagy, oOcsém? Nahat az Isten hozott. Hallom, hogy ver-
seket irsz, utanozni akarod azt az Adyt. Ha-ha | — kacagott — Kvaces
ur tegnap felolvasta az egyik uj versét, még most is faj az oldalam a
nevetést6l. Hanem — fogta le nemes onérzettel a kacagast — inni mi
is iszunk. Magyarok vénank ocsém, nem kakabéliiek.

Estig iratokat masolt. Akkor a jegyz6 atkidltott hozza a masik
szobabdl :

— Koma, mara elég volt, hagyjunk valamit holnapra is.
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A kisbiré mar ott allt a sopriivel az ajtoban, varta, hogy eltavoz-
zanak.

Otthagytak az irodat.

— Ocsém — mondotta a jegyz6 — most olyan bort iszol, hogy
vérré valik benned még a szoldanyvasszer is.

A fiiszeresbolt kiilonszobajahan, ahol a falu intelligenciaja dél-
utanonként rendesen osszegyiilt, mar varta 6ket Kvaces tr, a segéd-
lelkész. Ez a Kvaces név csak vulgo volt s a jeles férfiu a szokatlan
hangzast nemesi prédikatumot azzal érdemelte ki maganak, hogy ivas-
kézben soha nem mulasztotta el megbuggyantani a poharban maradt
bort, amely nekilottyenve az iiveg oldalanak, visszakvaccsogott kovér
¢és izzadt Abrazatéra. Egyébként elég jo csaladbol szarmazott s mint
legid6sebb Gcese kolté batyjanak, aki igazi hazafihoz}és langelméhez
ill6 felhdborodassal mennydorgott az ugynevezett kozmopolitizmus
ellen s darutollas és arvalanyhajas kesergésében a harmadik hazat
magyarkodta 6ssze maganak, szintén megsemmisité folénnyel nyilat-
kozott, ha rakeriilt a sor, a legijabb irodalomrol.

— Cinegék mind ... — orditotta, ha a rendesnél jobban be-
italozott. — Petofivel kimilt a magyar koltészet, pajtas. Azaz, hogy
kimult volna, ha Szabolecska Mihaly meg nem irta volna a «Grand
Kaffétr, az én Endre batyam pedig azt a... — elakadt s hirtelen
homlokahoz kapva lekonyokolt. — Hogy is van? Ejnye, mar megint
elfelejtettem az els6 struflit.

Nem is tudta a boldogtalan soha, akarhogy is 6klozte a fejét, mert
az igazsag az volt, hogy egyetlen sorat nem olvasta még a batyjanak.

Nyolc érakor, amikor a harmadik litert is kihozatta, ezen az estén
is nekigyiirk6zott :

- — Nyavalyasok, ha mondom. Hat most itt vagy — utott hozza-
fordulva az asztalra — bizonyitsd be, hogy ez nem marhasag, hogy ez
nem gazemberség.

Kiallt a szoba kozepére, grimaszt csinalt s elszavalt valami bu-
tasagot.

A jegyz6 fuldoklott, a megyei szamvevé pedig a foldon fetrengett
a nevetéstél. Egyediil a fiiszeres tiirtéztette magat, iranta valé tisz-
teletbdl.

— De hiszen ezt nem Ady irta — tekintett 6 fel Kvaccsra.

— Ne...em? Hat ki? Talan Arany Janos?

Ez mar sok volt. A fiiszeresben is kiomlott a firnajsz :

— Ne bantsa mar ezt a szegény fiut, tiszteletes ur — probalta
_térdeit verve a védelmébe venni. — Ne bantsa, mert istenbizony rog-
ton megrepedek

Kvaces tir kigombolta nyakén a gallért, mert érezte, hogy rogton
szétpattan. Nem birta szusszal a nevetést, szét kellett nyitni a mellé-
nyét. De a nagy diadal Gjra meg ujra megrazta s akkorakat csuklott,
hogy rettenetes potroha kiilén beleremegett.
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Tiz orara elborult az egész tarsasag. Tompa, szivet zsibbaszto
részegség bénitotta meg Oket s a piiffedt arcok, vizenyds szemek és
dagadtnak tiiné koponyak ugy fénylettek és imbolyogtak a sercegd
petroleumlampa fényében, mintha maguktél uszkaltak volna ide-oda
a leveg6ben. A szoba fiilledt, nehéz forrésagat a komiszdohany szaga
és az erjedni kezd{ ital savanyt biize iilte. A jegyz6 konyokére tamasz-
kodva csuklott, Kvaces ur horgé harsogassal aludt. Egyediil a szam-
vivé szamitott még tgy-ahogy embernek, s latva, hogy a tobbiek be-
rigtak, akar a csap, fel akart helyér6l emelkedni, de a fe]e lehuzta és
feldontotte az asztalon az egyik iiveget.

— Mennyiink — motyogta.

— Mehetiink — felelt 6. — Hat ezekkel? — intett a jegyzoék
fele. — Ezekkel mi lesz?

Felallott, hogy megkeresse a kalapjat. Az ablakban lelte meg.
Kézbe fogta és varta, hogy induljanak.

A szamvevoének sikeriilt eltolnia magat valahogy az asztaltél s
az a tudat, hogy a sajat laban 4all, nagy onbizalommal toltotte el és
hatarozott tantorgéssal igyekezett az ajté felé. Kétszer nytlt a kilincs
utan s amikor elkapta, balkezét felemelte s mutatéujjaval verve a
taktust, akadoz6é nyelvvel nétdba kezdett.

Két honapig ez az élet jarta.

AKkkor egy este 6 részegen valamit mondott a jegyzének. Kemény
és kiméletlen igazsagot, mert utdna hosszu és kinos csend tamadt s az
egész tarsasag dermedten fordult a jegyzé felé. A szerencsétlen meg-
szégyenitett és letaglozott ember érezte, hogy hivatali tekintélye, fér-
fiassaga és annyiszor hangoztatott szellemi félénye forog kockan és
reszketett a felindulast6l. De nem tudta hirtelenében, hogy mit tegyen,
iisson-e, orditson-e, vagy egyszeriien felallva, egy atyai, de mennydorgé
dikciéban silanyitsa pocsékka fiatal ellenfelét s ez a habozas, amely a
kaplan, meg a tobbiek el6tt elviselhetetleniill megalazéonak és hosszi-
nak tiint, végiil is egészen oOsszezsugorodott benne s szornyii tehetet-
lenségében sirasra fakadt.

— Az apja lehetnék . . . — bo6gott az asztalra borulva. — Az apja
a nyavalyasnak...— Hirtelen megvadult a sajat hangjatél. Vadul fel-
vagta a fejét és kirugta maga alol a széket. — Ki innen ! — tarta ki
magat haladlraszantan. — Kigyot melengettiink a kebliinkon.

A kebliink sz6 megrenditéen hatott. Valamennyien vészterhes
abrazattal emelkedtek fel székeikrol.

Pillanatig vart, azutan felemelkedett 6 is.

— Maradjanak az urak csendesen — szo6lt nyugodt hangon. —
Ami tortént, az az én iigyem és a jegyz6 uré. Mi ketten majd el fogjuk
intézni.

: Bib6 Lajos.

(Folytatasa kovetkezik.)
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NEONACIONALIZMUS.

Foéiskolaink ¢és a nemzeti eszme.

A trianoni katasztréfa utani kdbulatban el6szor kulturpolitikank szanta
el magat tudatosan arra, hogy a nemzet életésztonének szavara hallgatva
az ezeréves Magyarorszagnak szamunkra meghagyott csonka darabjan at-
menetileg is feljes nemzeti életiinkh6z mélto, életerénket foretleniil konzervalo,
az egész magyarsag szitkségleteit szemmeltarté kulturélis életet teremt. Ezt
a politikat alapelveiben csak az gancsolhatja, aki, ha nyiltan nem is, de lelke
titkos zugaiban akar ontudatlanul mar berendezkedett e csonka foldre s nem
tudja hinni, hogy el6bb-utobb eljon az az id6, mikor az elcsatolt teriileteken
az elnyomés kovetkeztében maris beallt kulturalis veszteségeket majd egyik
naprol a masikra pétolnunk kell. Vajha a nemzeti élet egyéb fontos teriiletein
is mentél el6bb ott lehetnénk, ahol ma kulturpolitikdnk programmban és
tettekben tart! Az egymast kévetd, végsé szerves egységben kibontakozo
iskolareformok, a fGiskolakért hozott rendkiviili aldozatok, a tudoményos
versenyképességiinket fokoz6 berendezkedések mind egy célt szolgiltak, az
orok nemzeti célt : megtartani és gyarapitani kulturalis birtokallomanyunkat,
ujja formalni a nemzeti ontudatot, felkelteni az atélt szornytliségek utan is
az onbizalmat, megteremteni azt a kozszellemet, mely a mult szenvedéseiben
megtisztulva el6készitheti az annyira ahitott jobb jov6t. S barmily magasra
lendiilt is kulturpolitikdnkban az eszményi célkitiizés, soha, egy pillanatra
sem vesztette el szemei el6l a foldet, az Europa kozepére helyezett, a Karpatok-
ovezte egész magyar foldet, a magyar roghoz tapadé aktualis és 6rok probléma-
kat. Iskolaink, a legmagasabbtél a legalacsonyabbig, tulajdonképen mind-
megannyi schola militans, a jobb jovéért harcold iskola.

Széchenyi gondolata volt, hogy a feltartoztathatatlan haladast és a tartal-
maban valtozo, de a 1ényegben 6rok nemzeti érzést, ezt az «egyediili regenera-
ciondlis er6t», minden korszaknak maga szaimara 6sszhangba kell hoznia. Ennek
az osszhangnak lehetdségét, sot sziikségességét hangoztatva Széchenyi tulajdon-
képen megformulazta a magyar kulturalis élet, minden tovabbi kultiarpolitika
alaptorvényét. Mai helyzetiinket, a kozelebbi és tavolabbi nemzeti sziikséglete-
ket és célokat tekintetbe véve valéban Széchenyi szellemében konstrualt kultar-
politika az, mely a rendelkezésre all6 eszkozokkel @ nemzeti termelés élére
eurépai nivon all6 vezeték ezreit, a nemzeti termelés szolgalataba pedig
magas erkolesi és értelmi kulturaval bir6 tomegek millioit» akarja allitani.

E mindent jelenté programmbol, melyben benne van az is, amirél nem
beszél, a foiskolakat a «vezet6k ezrei» érdeklik els6sorban. Nem akarok ez
alkalommal altalaban a f6iskolak sajdfos funkei6irél beszélni a nemzeti életben,
csak azokat az dlfaldnos érdekii mozzanatokat emelem ki, melyekre a f6iskolak-
nak mai helyzetiinkben kiilonosen iigyelniok kell, ha hivatasukat a revidealt
nemzeti célokkal szemben is teljesiteni akarjak. Az egyik az egészséges tar-
sadalmi szelekci6 elémozditdasa, a masik a nagy nemzeti célok tekintetében
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homogén kozfelfogas megteremtésére valé készség, a harmadik az &llando
erdfeszitések nagy moralis értékének a koztudatban valé begyikereztetése.

Kozhelyszamba megy, hogy a milliok jelentik ugyan az orszag nagy
energia-tartalékjat, de ezt az erét csak a vezet6k teszik valoban hasznalhatova.
Az igazi er6 nem a nagy szidmokban van, hanem a vezeték ratermettségében.
Minden haladas az 6 miiviik ; nélkiiliik a legnagyobb és leggazdagabb orszag
is a nyomor és anarchia zsdkméanya. A f6iskolaktol nevelt vezet6k tehat az 1j
magyar nemzeti eszme rohamcsapata. A multban kézép és felséiskolaink nem
teljesitették elég szigorusaggal szocidlbiol6giai hivatasukat, a tarsadalmi
szelekciot. Ez tovabb igy nem mehet ! Torténelmiink tele van gyésszal, ka-
tasztrofakkal, de még egyetlen magyar nemzedéknek sem jutott nagyobb
gyasz, mint nekiink : olyan képzelt magassagbol, olyan mélyre, olyan varatlanul,
mint mi, még egy sem zuhant ala. Uj értelmiségi generaciora van sziikségiink,
mely Osszeszoritott fogakkal tud tiirni, varni, ha kell, de tud elszant is lenni,
ha majd it az 6ra, mely napjai fogytaig zugolodas nélkiil a jovéért él, az eré-
gyiijtés lemondassal teli munkajat végzi s tragikus sorsat szépnek, fenségesnek,
magatol értet6d6 magyar sorsnak talalja.

Erre az aldozatos életre azonban a «vezet6k» csak akkor lesznek képesek,
ha az alapvet6 nagy nemzeti célok tekintetében homogén felfogasiak s ha
e célokban rendiiletleniil hisznek. Féiskolaink feladata lesz a legnagyobb
politikai kincset jelenté egységesen nemzeti alapon all6 intelligencia kivalasztasa
és e jovot formalé hit megszilarditasa. Lélekben kettéhasadt, jo részében szkep-
tikus intelligenciaval, akarmennyire magyarnak nevezze, s6t akar johiszemien
higyje is az magat, soha még csak megkozeliteni sem fogjuk nemzeti eszmé-
nyeinket. Mély, szintén Széchenyi szellemét lehel6 gondolata Klebelsberg
grofnak, hogy a nacionalizmusban valé hit nem szoritkozhatik csak az intelli-
gencidra : «z allam keretén beliil a csoportosulas ne akként torténjék, hogy
a nemzeti gondolatot az intelligencia, a nemzetkoziséget pedig a fizikai mun-
kassag keépviseli, mert ez a tarsadalom kettészakadasat és a nemzetek fel-
bomlasat jelentené...» De az egész nemzetet a dont6 pillanatokban nagy
célok felé magaval sodorni s a munka hosszi hétkéznapjaira is egységbe forrasz-
tani csak egységes lelkii és e célokban tantorithatatlanul, 6sztonszeriien hivé
vezeté-réteg tudja majd !

A kivalasztott vezet6k fegyelmezettségét a f6iskolakt6l reprezentalt
tudomanyos szellem atélése garantalja. Nalunk a tudoméanyra, egyéb feladatai
mellett, nagy nemzetnevel6 hivatas var. A tudomanyrél mar sokszor elmondtak,
hogy az legvégs6bb elemzésben moral. Viszont a moralis eré a forrasa minden
teremté tevékenységnek az élet minden teriiletén, a gazdasagi életben is.
Mentdl nagyobb egy nép belsé fegyelmezettsége, ment6l kevésbbé ingadozo
a mordalis felfogésa, antél er6sebben all a labén. A nagy, maradandé eredmények
ritkan egy-egy rovid lélekzetii heroikus eréfeszités kovetkezményei, sokkal
inkabb a belsé fegyelmezettséghél, az allandéan tevékeny moralis felfogasbél
taplalkozo6, sokszor kicsi, de mindig folytonos torekvések gyiimélesei. Ez a
szellem, a meg nem szakado¢ kicsi-nagy erdfeszitések szivossaga épen a tudoméany
legsajatabb, j igazsagok héditasara egyediil alkalmas eljarasa s féiskelaink
nemzetnevel6 munkajanak betetézése lesz, ha az ilyen értelemben tudoméa-
nyosan képzett, a tudomény modszereit atélt vezet6kon keresztiil az a lelkiség,
mely a multban annyira hidnyzott, szétarad majd az egész nemzetre. Sokszor
megallapitottak azt is, hogy a mi draga fajunkban sok értékes tulajdonsaga
mellett volt jo adag konnyelmiiség, bizonyos ernyedtség; hianyzott belédle
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a komoly vallalkozési kedv, de féleg a kitarté munkéara valé készség. Amit
egy kartyalapra konnyen feltett, azt valami vallalkozasban nehezen kockaz-
tatta. Amit egy merész oroszlanugréassal egyszerre el nem ért, arrél konnyen
lemondott. Nem szerette a lassu, szivos eréfeszitést, csak a nagy lendiilet
heroizmusat. A féiskolak jelenthetik az egész nemzet szaméra, ha hivatasukat
val6ban teljesitik, a lankadatlan, céltudatos erdfeszitést legf6bb parancsként
elismer6 munkéanak tisztit6 tiizét. A tudomanyos miihelyek ilyen értelemben
vett mélyen erkolesos levegdjének az intelligencian keresztill a mindennapi
életbe val6 aramlésa lehet egyik legfébb biztositéka az uj magyar lélek ki-
formalodasanak.

Azokért az aldozatokért, amiket a trianoni Magyarorszag egyetemeiért,
féiskolaiért, a tudoméanyért, altalaban a magasabb miiveltségért hozott és
hozni fog, ellenértéket kell szolgaltatnunk. Az ellenérték csak azoknak az
intellektualis és moralis er6knek odaadéssal valo apolasa lehet, melyektsl a
magyar nemzet jov6je az élet legkiilonb6zébb teriiletein fiigg.

(Szeged.) Huszti Jézsef.

A mult a jelen szolgalatidban.

Grof Klebelsberg azt akarja, hogy a magyar nemzetre most virradé kor-
szakot a torténetiras egykor a neonacionalizmus koranak nevezhesse el.

A torténelmi tanulmanyokkal athatott allamférfi zar le e unfiszo»-val egy
elére elképzelt korszakot. Nem a sz6 vezérli, hanem a benséleg megrazoan atélt
kor képe.

Ezt érezni ki idevonatkozo6 irataib6l. Ugyanazon mélyebb akkordban
vegzédik s végiil teljes egységbe fonodik dssze minden részlet és gondolat. Igaz
belsé élmény teheti csak ily egésszé a gondolatok 6sszeségét. Minden cséppben
a lélek mélyén termett egész kép tiikrozédik.

Ha semmi mas, ugy e belsé élmény atértése bizonyara az alapgondolat
megbecsiilésére késztet mindenkit. Barmily kicsiny részt véallalhassunk is csak
a meginditandé mozgalomboél, a nagy egésznek jelentésége fog athatni ben-
niinket.

Eletrél, 1j elevenségrél van szo, itten az «drodalmi el6készitésr-nek sem
szabad az onmagaban kielégiil6 elméletnél maradnia. Még kevésbbé a csupasz
dobpergetésnél, amely hiveket toboroz, anélkiil, hogy igazdn meggyézne.
Milliok €16 meggy6zidésére van sziiksége az uj lendiiletnek.

Mi ezuttal csak egy erecskét akarunk kiemelni Klebelsberg koncepei6ja-
bol. Mesterséges alkatrész az vajjon, vagy az életmiikodésnek természetesen
liktet6, nélkiilozhetlen szervecskéje? Azt a pontot értjiik, amelyben a térténeti
mult értékeinek megbecsiilését kivanja. Nemcsak megbecsiilésiiket, hanem
segitségﬁl hivasukat is, mint épité-elemét az ij korszaknak.

gy hissziik, nem csupan sajat magunkrol szélunk, ha azt mondjuk,
hogy az ilyesmi gyakran feszélyezett érzést kelt fel az emberben. «A mult
tanulsigai, hagyomanyai». A kozszellem szokasosan helyesel az ilyen szavakra,
a reélisan gondolkoz6 ember azonban, barmily nemes szinezettel is, inkabb
kotelességet 1at azokban, mint uj er6t; megkotottséget érez iide vagyaban,
teremté lendiiletében.

Pedig a multunkra iranyul6 figyelem csak egy részlete ugyan Klebelsberg:
koncepci6janak, de mint a tébbi, ez a részlet is atszivodik az egészen. A meo-
nacionalizmus» elnevezés is erre mutat; a régi torzsén akar ujonnan zoldeld
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lombot. Eleven kapesolatot akar a multtal s ezt hangsulyozza is; amikor a
régiekre visszatekint s korszakot akar lezarni, hogy 1j kezdédjék, alapjaban
véve torténelmi tanulsagok vezetik. Nem vonja senki sem kétségbe azt, hogy
a mult hagyomanyainak helyesen értelmezett tisztelete osszetart6é erét jelent
s mélyiti a nemzeti érzést, amelynek alkot6é eleme. De miként értelmezziik
helyesen e tiszteletet és miként hozhat a torténeti mult szemlélete valoban
mindig 0] segitéeréket a jelen életnek, Gj kedvet a jové kiizdelmeire?

Ismételjik azt, hogy nem szabad elméleti médon foglalkozni e kérdés-
sel ; valosagos tényezékrdl érdemes csak szolanunk, amikor oly életbevago
val6sag kivan lenni az uj mozgalom.

A torténeti mult mindennapi hatéereje kétségtelen. E mult azonban
tulajdonképen csak azon az elméleti feldolgozason keresztiil él kozottiink,
amit a hagyomany és a térténetirds nyujt szamunkra.

Az a veszély fenyeget tehat, hogy emberek-alkotta elméletek rabjai
lesziink, ahelyett, hogy az Istentdl vezetett mult élet hatartalan tanulsagaiban
keressiink okulast.

Es épen az a tény, hogy mult életre, a torténelemre hivatkozunk, kiils-
nosen varazst ad mindig az érvelésnek. A torténeti indokoltsag noveli a gondo-
lat erejét ; ugy tinteti fel, mintha igazsagat a tudomany és tapasztalat végle-
gesen bebizonyitotta volna. Talan nem gy6z meg, de hat. Szinte ritkasag manap-
s4g nagyobbszabéast politikai szonoklat, iranym, vezércikk, amely a torté-
nelemre ne hivatkoznék.

Kettds a veszély, ami ebbél szarmazhat.

Az egyik a torténelmi gondolkodas elhatalmasodasa, a tilzott hisztoriz-
mus ; a masik a hibas térténelmi gondolkodés, a hamis hisztorizmus.

Egyiknek sem volt megvetendd szerepe az emberiség szellemi multjaban.

Valamikor alig mertek gondolatot kifejezni anélkill, hogy klasszikus
idézetekkel ne tamogassak azt. Minden kérdést multjabol igyekeztek meg-
oldani, minden végsé eredményt abbdl igyekeztek levezetni. Mintha az ember
jarni csak ugy tudna, ha mult lépéseinek emlékét idézné fel mindig magaban.
Mintha mi mé4r nem tudnank semmivel sem hozzajarulni ahhoz, amire a mult
id6kbél, a historian keresztiil, emlékeziink. Ami a multban tértént, az mind
nagyszeriibb s végzetesebb jelent6ségii, mint ami most folyik. A mai élet, az
csupan élet ; a mult azonban «oérténelemy.

Részben a torténetiras volt az oka ennek, amely hivatasanak fontossagat,
targyanak felh6k kozé emelésével igyekezett hangsilyozni; féként azonban
a torténetoktatds, amely befejezett, tébbé nem valtoztathato, kész tényeket
tanitott, elzarvan utjat annak, hogy a torténelem mogott az elmult, de azért
egykor valésagos élet mozgalma taruljon fel el6ttiink. S ha valéban az élet
peéldait lattuk is meg a mult eseményeiben, lenyiigozé volt hatasuk azoknak,
hiszen térténelmi példak voltak.

Hiszen amugy is mindig nagy a hatasa annak, amit el6ttiink gondoltak
vagy cselekedtek az emberek. Ha a jelen példait épugy befejezett dolgoknak
fogjuk fel, mint a torténelmet szoktuk, anélkiil, hogy eleven lényegét tekin-
tenénk, épugy megoli az 6nallo gondolatot és elhatarozast, mint a tilzé histo-
rizmus.

Kiilonosen a foly6 élet nagyobbjelentéségli, valamikor a torténelemhez
tartozand6 eseményeinél és jelenségeinél fenyegeti ez a veszély a szélesebb
miivelt kozonség itéletét. Finom hartyaval vonja be a gondolkodast, mely elzarja
a mély forrast, mib6l az egész jellem és értelem egybeolvadt munkaja az intuicié
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titkos csodajat hozhatja felszinre. Ezért tAmadtak fel a multban sokan a hisz-
torizmus uralma ellen, amely a multat a jelen zsarnokava tette, ahelyett, hogy
szolgalataba fogadta volna. Nietzsche vészkidltdasa hatott, s valéban igaza is
volt : «A torténetmentes allapot az anyai 6le minden igaz tettnek». Nincs
nagyobb érték, mint amit a megmunkalt lélek teljes Gsztonnel és értelemmel,
az egyéniség egész ujjongasaval igaz értéknek fedez fel, szinte ujjonnan teremtve
azt onmagéaban.

Ez az oka, hogy a legtobb gyakorlati gondolkoddsi ember a holtak
tudoméanyénak latja a torténelmet. Némi ismerete a szokésos miiveltséghez
tartozik ; més rendeltetése nincsen. Talan a legszerencsétlenebb tudomany.
Zavartan kapkodunk iskolai emlékeinkhez, ha szoba keriil.

Mig a kozfelfogas barmely mas tudomany emberében az alkoté mestert
latja, a torténettudosban a rejtelmes régi adatok tarhazat. Az emberek ki-
abrandulnak, ha észreveszik, hogy a torténettudés nem tud véletleniil valamit
a régiekrél, amirél pedig 6k maguk is hallottak vagy olvastak valahol. Holott
a mérnoktol, ki repiilégépet épit, nem kivanjak, hogy mindjart példaul géz-
ekét is tudjon csindlni. A belgyégyaszat orvosprofesszoran sem csodéilkoznak,
ha sebészhez kiildi sziikség esetén betegét. A torténelem szakemberérél nem
képzelik, hogy szintén alkot4sra van hivatva. A filozofusrél is tudjak, hogy
gondolkozik. A torténettudosrél inkabb csak azt, hogy kutat, keres és — tud.

Ez az eredménye annak, hogy nem életkérdéseket, problemakat vetett
fel az iskolakban a torténettanitds, hanem kész s befejezett anyagot adott.
S ezért érzik gy sokan, amikor a torténeti multtal valo kapesolatrél, a hagyo-
manyok tiszteletérél hallanak, hogy merev és holt dolgokra kell eskiidniok.

Az elméleteket azonban kénnyl megvéltoztatni, ha eleven tények nem
sorakoznak mogottiik ; konnyti az irott torténelmet sajat tetszésiinkre és cél-
jainkra magyardaznunk. Es itt mutatkozik a masik veszedelem, a hamis hiszto-
rizmus veszélye. A talzo hisztorizmussal parosulva ez adott oly makacs erét a
régi rendi Magyarorszag ellenallasanak az tjjasziiletés eszméivel szemben ;
a torténelembdl meritették a hitet, hogy a nemesi kivaltsig azonos a nemzeti
szabadsaggal. Igy fordult példaul a kozépkor sotétsége ellen a felszabadult
emberi szellem és gyilolte s szamiizte a maga életébél a nagy értékeket is,
amiket ez a kozépkor teremtett. Sokan taldn még ma sem tudjak, hogy csupan
azért gyiilolnek valami intézményt vagy eszményt, mert <kozépkori». A magyar-
s4g nagyjait ezért allithatjak olyan irdnyok szolgilatiba, amelyeket azok
maguk tagadtak volna meg leghatarozottabban ; oly réteget boritottak igy
reajuk, hogy a torténetirasnak val6saggal gy kell kiasnia abbol igaz alakjukat.

Ez a torzito kép szintén csak arra alkalmas, hogy idével elvesszék a hit
a torténelem életrevalo hasznaban, kivéve azt a hasznot, mit barki huzhat
beldle, onkényesen magyarazva a multat sajat céljai érdekében. A kommuniz-
mus gyiiloletet meritett a multbo6l a régi uralkod6 osztalyok ellen; a kommu-
nizmus utan pedig sok torténelmi csalad cimeres zdszlajat vonatta fel kasté-
lyaira és az igazi nemzetmentés e tettére biiszkén engedte siillyedni a talajt
maga alatt tovabb lefelé. A

Ugy hissziik, sziikség volt arra, hogy a térténeti gondolkodas e hibait
hangsilyozzuk, épen Klebelsberg szézataval kapcsolatban. Epen azért, mert
sokan érzik mindezt, ha ontudatlanul is és sokan hajlanddok lennének az 1j
programm e pontja mellett, a tisztelet kellé adojaval a torténeti mult irant,
értetleniil elhaladni.

Klebelsberg gondolata pedig e pontban sem hétra, hanem elére iranyul.
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Nevel6 hatast, nemzeti 6nismeretet, a kozonséggel szemben valé felelosségérzet
ébredését, igaz értékek felfedezését és fejlesztését varja a mult szemléletétdl,

Nem cinikus kritikat kivanunk a multtal szemben. Szokésos kedvtelés
az, hogy a mult eseményeit és embereit mintegy magunk kozé rantjuk le a
torténelmi magaslatokrél. Epoly egyoldalu dolog, mint a tilzé torténelemtisz-
telet ; s tulajdonképen csak érdes reakciéja annak. A pletykaszerl torténet-
szemlélet épigy nem fogja fel a mult életet egész teljében s épugy nem mutat-
hat helyes utakat a jelen élet egész teljének felfogasara.

Mert itt van a kérdés kulcsa : a torténelem az elmult, de valésagos élet-
nek elméleti osszefoglalasa. Igaz, hogy csak elméletben maradt rank, de ez
elméletnek valosagos életet kell érzékeltetnie.

A jelen életet kozvetleniil tapasztaljuk, de nehezen latjuk meg kiviilrél,
osszefoglaloan, és nem ismerjiik, mik lesznek eredményei. A mult életet viszont
nehéz valésagos kozvetlenséggel atélni, de annal ésszefoglalobban latjuk elmé-
letben és ismerjiik eredményeit.

A torténelem gyakorlat az élet megértésére. A jelen élet pedig adja a
tapasztalatot a torténelem helyes megértéséhez.

Ez az orok kolesonosség a lényege mindennek. Az elméletet élettel tolt-
jik meg, hogy az élet elméletét kialakithassuk magunkban.

Ezért hiabavalé dolog, ha a térténelemben csak kész formakat és ered-
ményeket latunk. Eletet kell litnunk benne. Maskiilonben megéllunk a régiség
misztikus tiszteleténél s nem lesz atélt uj tanulsag beléle.

Az igazi torténelem tehat inkdbb rombolja a misztikumot, mint erdsiti
azt, amennyiben emberi életet 14t ott, ahol kiilonben tévolbél el6tiing csodat
szerettiink latni.

Orék élettényezék szerepét keressiik a multban. Egy egységes, magasabb
ontudat tamad akkor, ha a térténetet jelen szemmel és a jelent torténeti tavla-
tokbél tudjuk nézni.

Folytonos cseréje e két lelki folyamatnak egyre magasabb megértés-
hez vihet benniinket és egyre éntudatosabb uralomra az élet véltozatossagai
folott.

Nem haté4rozott tandcsot ad tehat a torténelem az élet kiilonos hely-
zeteiben ; hiba az, ha ilyesmit keresiink benne. Hanem a lelket gyurja, az
életkészséget neveli, akar a sport az izmokat és a szervezetet.

Nem a jelen nemzedék babonas tisztelete tiszteli meg valoban az 6sok
emlékét, hanem az élettanulség, mit kiizdelmeiknek megértése ad szamunkra.

Oly alapelemeiben kell a térténelem tanulsigait magunkba szivnunk,
hogy azok éntudatlanul is legbelsébb lelki kincstdrunkba keriiljenek. Igy
hagyjak meg elhatérozésaink el6tt a legtokéletesebb szabadsagot is nekiink.
Mert igy hatnak csak szellemi és érzelmi vilagunk mas tényezdivel dsszeolvad-
tan ; azokkal egyiittesen csiholjak ki benniink az igaz intuicié hirtelen teljes
vildgossagat.

Az idealok, eszmék szerepét az emberi életben, a lélek és a természet
orok viaskodasat, az egyén helyzetét a tarsadalomban, a nemzetét az emberi-
ségben igy figyelhetjiik csak valéségos értékeléssel. Az ilyen elemi kérdések
életpéldait kell keresniink a torténelemben.

Nem elmerengésre, bamulatra rendeltetett hat a multak tudoméanya ;
mint minden tudomény, ujat akar. Nem visszafelé akar huzni, hanem minden
részletével elére vezetni.

Nincs is addig valoban feldolgozva semmi forméaja és eseménye a mult-
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nak, mig nem érezhetjiik, hogy valami médon elére nem visz benniinket a
jelenben. Mig legalabb egy paranyi mozdulatot nem érziink 6rommel ma-
gunkban, apré lelki 16kést : ezzel is tobbek vagyunk.

Hatartalan a tennivalé e téren, hatartalan a memzet Gsszes oktatéir-nak
feladata, mig Klebelsherg programmjanak ezen pontja is valéban segitséget
jelenthet majd az uj jové felépitésében.

A tanitoképzésnek bele kell vésnie az oktatok lelkébe, hogy a multnak
egy jol megeértett és elevenen atélt részlete tobbet ér, mint az egész magyar
torténelem pontos «tudasa». Hogy a torténelem nem kész és lezart valami,
hanem a probléméak végtelen valtozatainak elénk tarulasa. Nem emlékezni
kell itten els6sorban, hanem érezni és gondolkozni.

Igy mentesitik az ifjusagot a veszélytél, hogy az onallo gondolkodést
tulzo hisztorizmus bénitsa meg; s attél, hogy a hamis torténeti indokolas
jogosulatlan erét adjon el6ttiik nem igaz céloknak is. A nemzet oktatéi kozé
kell soroznunk a torténelem tudomanyanak szakembereit is.

Nehéz atboltozni a teriiletet, ami a szaktudomanyt a szélesebb kozon-
ségtol elvalasztja. Nem is szitkséges az, hogy minden toérténelmi mii a nagy-
kézonség szamara is irassék. De sziikséges az, hogy a tudds kutaté minden
részletkérdésben odaig hatoljon, ahol kozos emberi érdekiire talalni; és sziik-
séges az is, hogy az ilyen eredményt ne hagyja kifejezetleniil. A nagykozonség-
hez kozvetité ujabb feldolgozasok igy vehetik 4t a legilletékesebb kézbél a
részleteknek az egészre valo vetitését, azaz a torténelemben mutatkozo valodi
életproblémakat.

A szélesebb kozonségben igy ébredhet csak ujra kedv torténeti miivek
olvasasara. A felvett probléméakban kozosséget talal sajat egyéni gondolataival
s iidiilést jelent szamara minden ilyen mondat, akar elfogadja az ir6 vélemé-
nyét, akar nem. Udiilést, mi kedvet hoz a szakszeriibb részek olvasisira és
végiil az 6nall6 megfontolasra is.

A kultuszminiszter tettekkel bizonyitotta mar be, hogy a torténeti
multra val6 figyelmeztetést igy értelmezi. Iskoldk allitasa, az oktatas reformja
egyrészrél ; masrészrél pedig a torténettudomanyok lelkes partolasa. Ez utébbi
programm egy évtized munkaja, maris oly fellendiilést hozott, amelyhez
hasonléra az utols6 emberdltékben aligha talalunk. '

Igy juthat majd mindig szorosabb életkozosségbe a mult és a jelen.
A torténettudomanyt mind mélyebb célok felé vezeti az a gondolat, hogy
a jelen nemzedék valoban élet-hasznot lat munkajaban ; az é16 nemzedék pedig
nem tévedések igazolasat keresi a multban, hanem gyonyoriiséggel érzi magat
benn a nemzeti élet folytonossagaban. A «tortéuneti felelosség elmélyitett tudatay
nem megkotdje, hanem oromteljes vezetéje lesz nagy elhatarozasainak.

Hajnal Istvan.

Magyarorszag kozoktatasiigye a
vilighabort éta. Osszeallitotta Kornis
Gyula. (Budapest, 1927. A Magy.
Paedagogiai Tars. kiad4asa.) Alig jelent
meg a hatalmas kétkotetes alapvetd
mii Kornis Gyula tollab6l A magyar
miivelbdés eszményei-r6l, maris — csak-
nem egyidejlileg a Kultira és Poli-
tika tanulmanykaotettel — egy tovabbi
o0t és félszaz lap terjedelmli munka
hagyta el a sajtot az 6 neve alatt.

Bamulatos teljesit6képességril tanus-
kodik ez mar onmagaban is, de még
hihetetlenebbé valik, ha meggondoljuk
a magyar iskolaiigy e vezérférfianak
végteleniil sokoldalii elfoglaltsagat s
azt a felelGsségterhet, amely mint
kulttrank egyik reformatorianak wval-
laira nehezedik. Hasznos és feltétle-
niil sziikséges munkat végzett épen
ezzel a cimben jelzett konyvvel is. Még
szakemberek is nehezen birtak atte-
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kinteni az utobbi években kialakult
iskolazasi politikankat és az életre-
hivott 0j tipusok altal keletkezett

egész rendszert. Amint Kornis Gyula.

sokat atfogni és a leggyorsabban logi-
kus vilagossagban elrendezni tudé jel-
legzetes, nyugodt feje gondolta at
teoretikusan ezt az 1j rendet elsének
és legkimeritébben, ugyanugy 6 volt
hivatva arra, hogy a teté ala jutott
nagy épiiletr6l képet adjon mindnya-
junknak. Ezt tette meg ebben a szép
k(‘jnyvében, amely nemcsak attekintést
nyujt iskolaink egész rendszerérél, ha-
nem feloleli mindazon intézmények
osszeségét, amelyek a kultiura terjesz-
tését hivatottak szolgalni. Epentgy
megtalalhatjuk tehat benne a M. Nem-
zeti Muzeum-ro6l, mint kiilfoldi Magyar
Intézetek-rél sz616 tajékoztatod sorokat,
de nem hidnyoznak a Nemzeti Szinhéaz-
16l és a magy. szinészetrél altalaban £61-
vilagosito fejezetek sem. Valoban el-
mondhatjuk, hogy olyan kézikényvet
nyertiink ebben a Kkotetben, amely
jelenlegi kulttrintézményeink 0Ossze-
ségér6l roviden, vilagosan, megbiz-
hat6 precizitassal minden adattal szol-
gél, amelyre akar a rokon intézmények
irant érdekl6d6 szakember, akar a nagy-
kozonség kivancsi. Osszes 1j és régi
iskolafajaink tantervei éplugy meg-
vannak itt, mint a legtanulsagosabb
statisztikai adatok, szerencsés tomor
osszefoglalasokban. Az egész miivet
bevezeté két és fél ivnyi torténeti rész
diéhéjban adja a csaknem ezeréves
magyar kozoktatasiigy fejlédését elsd
szent kiralyunktél napjainkig. Minden
fejezetet még kiilon torténeti attekin-
tés vezet be, tigyhogy nemcsak a jelen-
legi helyzetr6l kapunk tiszta képet,
hanem bele tudjuk illeszteni a legtijabb
allapotot a fejlodésmenet egészébe.
Kitiin6 képek meglepben gazdag soro-
zata (nem kevesebb, mint 144) teszik
még elevenebbé és teljesebbé az érté-
kes munkat. Két jo térkép mutatja
a) hazénk f6- és kozépfoku iskolainak
megoszlasat 1918 okt. 31-én és b) a
polgari iskolaval biré és az ilyennel
nem bir6, de 5000 lakosnal toébbet
szamlalo kozségeket meg véarosokat
Csonkamagyarorszagon az 1920. évi
népszamlalas adatai és az 1926-—27.
tanévi allapot szerint. 7
Koztudomasit, s6t elcsépelt az a
mondas, hogy Németorszagot a mult
szazad nagy francia mérkoézésében az
iskolamesterek  vitték  gyoézelemre.
Mintha ennek igazsagat és az ebbdl
levonhaté kovetkeztetéseket most uto-

lag vették volna észre fokozott mér-
tékben a nagy vilagégésben alul ma-
radt felek épugy, mint a csak szeren-
csébdl felillkerekedettek, kik ezért
konnyen érthetén nem érzik bizton-
sagban magukat minden Aallitdlagos
«gy6zelem» ellenére sem. A vilaghabora
utan mindeniitt megkezd6dott az 1j,
teremté alkotas a kulturpolitika terén.
Részben a nagy habortuban kozelfekvé
okok miatt elkeriilhetetlen hanyat-
14s tette ezt sziikségessé, de nagyrészt
az a belatas is, hogy sok mindent méar
a boldog békeidoében maskép kellett
volna csindlni. A németek legalabb
nyiltan bevalljak, hogy rengeteg hibat
ismertek f61 a nagy bukas jovoltabol
és igyekeznek utdlag is jovatenni téve-
déseiket : kozoktatasiigyiiket olyan
pontokon erdsitve, hol a régebbi év-
tizedek masmilyen beéllitottsaggal biré
emberei nagy magabizasukban nem is
lattak meg a gyengéket. Nekiink szin-
tén szomorti tanulsagokkal szolgalt
a vesztett haborti meg a Trianon utan
bekovetkezett allapot. Azel6tt olyan
vidékek alltak gondoskodasunk hom-
lokterében, amelyek az elsé oOrakban
veszend6be mentek, amint sorsunk
balra fordult. Epen kulttrintézmények
tekintetében is rengeteg sokat vesz-
tettiink, s6t azokat a bitorlok egy-
kettére a mi szellemiink elleni kiizde-
lem otthonaiva tették. Aranylag ke-
vésbbé jol volt ellitva — Budapest
kivételével — a megmaradt csonka
haza. Tehat elég nagy és stlyos feladat
harult kulturpolitikdnk  vezetéire :
nemcsak atszervezés, hanem 1ujjaszer-
vezés, Uj intézmények teremtése 1j
helyeken, a régiek egyidejii megmen-
tése és tovabbfejlesztése mellett | Mind-
ezt olyan korban, olyan orszigban,
amely végkimeriilést, ezer vérz6 sebet
mutatott. Es mégis sikeriilt és a a leg-
jobb tton vagyunk ahhoz, hogy nap-
rél-napra még teljesebb sikert érjiink el.
Elég megnézni ezt a szép konyvet, s6t
ennek pl. csak a népoktatasra vonat-
koz6 részeit és a nehany, sokatmondé
képet : az Alf6ldén mind erésebb lesz
az iskola, a tanyavilagban épugy, mint
a nagyobb kozségekben. Az 1926. évi
VII. t.-cikk pedig megadta a leheté-
séget ahhoz, hogy szinte jobb idékben
is elképzelhetetlen aranyokban folyta-
todjék ez az aldasos fejlodés. A torvény
értelmében a kiilteriileti iskolak szazai-
nak épitése mar meg is indult. T6bb
mint haromezer uj tanterem fog be-
kapesolodni a 'nagy népnevel6 mun-
kéaba a legrovidebb id6n beliil. Kb. hat-
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vanmilli6 pengés programm ez, mely-
nek felét épitési segély formajaban az
allam fedezi. Szinte kaprazatos fejlo-
dést mutat egy masik iskolafaj: a
kozépfokt polgari, amely Csonkama-
gyarorszagon e legutolsé gyaszos 10 év
alatt szamban csaknem megkétszere-
z6dott (az 1918-as  253-r61 412-re
emelkedett, mig Nagymagyarorszagon
egészben csak 550 volt). Semmikép
sem all tehat az a sokszor hallhato
rosszakarati avagy tajékozatlansagra
vall6 beallitas, hogy csak felsé tan-
ugyiink fejlédnék «sziikségteleniily : ime
épen a gyokér is milyen életerds és
egészséges és milyen alapos gondozas-
ban részesiil !

Csak egy ilyen mindent &sszefogo
alapos konyv gybzheti meg a tilzott
kritikara hajlokat is, hogy legjobb titon
haladunk a fejlédés terén és hogy a mii
szerzGje, ki maga is egyik fémunkéasa
a kozoktatasiigynek, mennyire atérez-
hette kovetkezd sorainak igazsagat :
«A mai magyar kultturpolitika legfébb
feladatanak tekinti a magyar nemzet
kulturalis fels6bbségének a szomszédos,
balkani jellegli népekkel szemben valé
fenntartasat és megerositését. Erre
anndal nagyobb sziikség van, minél in-
kabb akarja a nemzet alkotmanyat
demokratikus alapra helyezni, mert a
politikai demokracia csak ott egész-
séges és helyénval6d, ahol ezt a kultu-
ralis demokracia megelézte és bizto-
sitotta.» Koszé Janos.

Takats Sandor: A torok hodoltsag
korabol. Genius, 1927. Takéts Sandor
konyve a X VI szazad végi és a XVIIL
szazadi uralkod6 allapotokat irja le,
tehat a mar letelepedett torokok és
magyarok viszonyat. A meggyengiilt
torok sem vezet hoditéo hadjaratokat,
viszont a magyarok sem tamadnak
még. A végek élete : apro csatarozasok,
rablasok, egyméasnak valé kellemetlen-
kedések és baratkozasok a konyv ese-
ményei.

Takats Sandor elfadasmodja érde-
kes atmenet a tudomanyos és miivészi
feldolgozas kozott. Adatait tudoményos
modszerekkel gyiijti ossze: levéltari
kutatasokkal és egyéb torténelmi do-
kumentumok gyiijtésével. Az Ossze-
gyiujtott anyagot azonban méar nem
tudoméanyos modszerrel dolgozza fel.
Nem is gondol az adatok Kkiilonbozé
szempontbél csoportositasara, rend-
szerezésére, sem kidomborodé vonaso-
kat, vezet$ elveket nem von el az ese-
ményekb6l. Még csak nem is elemzi a

tényeket tudoméanyos szempontbdl,
meghagyja érintetlen egységiiket. Nem
megértetni akarja a kort, hanem leirni ;
az életét akarja tjraalkotni. Legtobb-
szor kiragad egy-egy embert, torok
basat, vagy magyar kapitanyt, leirja
életét aprolékos gonddal és szeretettel
és mert a kor viszonyai befolyasoljak
az egyének életét, mi is megismerjitk
ezeket az idoket az egyének életével
egyiitt. De a szerz6 nem akar Kkort
vagy egyeént jellemezni. Ilyen nagy
tervei nincsenek. Csak megszeretett
néhény derék torok urat és néhany
derék magyar vitézt, tetszik neki a
végbeliek harcos, valtozatos élete és
mert szereti 6ket, mert tetszenek neki
ezek az események, hat leirja dket.

Latjuk a végbeliek pénztelenségét,
nyomorgasat, de vitézségét és haza-
szeretét is, a torokok atlatszé ravasz-
kodasat, amikor mindig a magyarokra
kenik a békeszegés odiumat az apré
rablékalandokkal kapesolatban, amit
a magyarok hasonléval viszonoznak,
de latjuk lovagiassagukat és sokszor
Oszinte baratsagukat is a magyarok
irant. Takats Sandor alapnézete sze-
rint a torokok nemes és jo ellenfelek
voltak, szinte orom volt velitk habo-
raskodni. A magyar urak, s6t asszo-
nyok is jo viszonyban voltak wveliik :
leveleztek, ajandékokat, kenddket,
pokrocékat fogadtak el és vasaroltak.
A torokok rakaptak a borivasra, ma-
gyar irodedkokat tartottak, megszeret-
ték a magyar urakat, biiszkék voltak
baratsagukra és arra is van példa, hogy
megszerették orszidgunkat is, « nyo-
morult foldet» — mint akkor emleget-
ték. A torok meg magyar szépen el
is csatazgatott volna, ha a németek
nem zavartdk volna meg mindig
ezt az ideélis héaborat. Hol nem
fizették a végbeli katonakat és ezzel
rontottak meg jokedviiket, hol meg
diplomaciai okokbol igyekeztek meg-
akadalyozni a magyar vitézek legfébb
mulatsagat : a csatazgatast és a rablast.
Takats Sandor valdszinlileg a korszak
ilyen felfogasat tartja miive legnagyobb
érdemének, mert ha alkalma van ra, az
ilyen irdnyu fejtegetésekbe kedvvel
meriil bele.

Mégsem ez a legnagyobb ir6i érdeme,
hanem melegen ¢érz6 szive. Takats San-
dor egyarant szereti a Thengoldi Bor-
nemissza Janosokat, Szokolli Musztafa,
Kadisade Mi basakat és a «aészeges»
Ibrahim beglerbéget. Veliik busul a
bajban és veliik oriil a sikerben. Sem a
basak, sem a kapitdnyok nem kompli-
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kalt jellemek, sot eggéltaléban nem
jellemek, csak vitéz lovagias kato-
nak, akik igen a szivéhez néttek a
szerzének. Ez a meleg, szinte apai sze-
retet a konyv egyik legnagyobb szép-
sége : megszeretteti veliink a szerepl6-
ket, meg a szerzét is. Ez a meleg apai
szeretet ugyan néha botlasba is viszi,
mert a nagy szereté lelkesedésben észre
sem veszi, hogy ugyanazt az eseményt
meséli el mas nevekkel és mas szin-
helyen, ahogy az apa sem veszi észre
sokszor, hogy hallgato6it untatja fianak
egy mar tobbszor emlegetett kedves
vonasa vagy hoéstette.

Takats Sandor masik nagy érdeme
zamatos magyar nyelve, amelyet a kor
ismeretébdl és szeretetébdl eredd, izlé-
sesen mérsékelt archaizalasa tesz még
kedvesebbé. Az elbeszélés, a mesélge-
tés stilusaban kozli velink adatait.
Nem élezi ki a helyzeteket, nincsenek
csattanoi, se meglep6 fordulatai. El6-
adasanak baja épen ebben a kereset-
len egyszeriiségben, a minden mester-
kéltségt6l valé mentességben van,
amelyet még novel 1épten-nyomon meg-
jelen6é meleg kedélye. AKi szeret jo
vacsora, utdn a melegre fiitott szoba-
ban egy pohar bor és egy jo szivar mel-
lett elbeszélgetni a régi id6krél, annak
tetszeni fog Takats Sandor konyve is.

Fabian Istvan.

Kozma Andor Petéfi-je. (Koltéi re-
gény.Bp. 1927. 248 1. Pantheon-kiadas.)
A Pet6fir6l szolo kolt6i igényli miivek
legtobbjét valamely kiils6 alkalmisag
(marciusi innepek, évfordulék, szobor-
leleplezés stb.) hozta létre. Ez a magya-
razata annak, hogy a kiilonben gazdag
s formailag és miifajilag valtozatos ter-
mésben ardnylag oly ritkdk a miivészi
oncélisag nyomai. Az inditékul szol-
galo hangulat selyemfatylan ugyanis
gyakran csak tort fénnyel csillog
at a targy koltéisége, amib6l megért-
hetd, hogy a segesvari nagy halott kul-
tuszat apolé koltéi emlékek hatalmas
sorabol Arany Janos, Endrédi Sandor és
Herczeg Ferenc ismert miivein Kkiviil
alig egy par él a koztudatban. Ut6b-
biak csoportjaba tartozik Kozma An-
dornak tobb, e targykorbeli verse Kko-
ziil a szazéves forduldkor irt szép Pe-
tofi-szimfoniaja. A szatirai s heti kro-
nikai révén nem kis népszerfiségnek
orvendd kolté most egy vaskos ko-
tetre terjed6 munkaval lepte meg az
irodalom baritait : versbe foglalta Pe-
tofi életrajzat, még pedig igen pontos
idérendben s egészen aprolékos részle-

tességgel. A kisérlet nem 1j, mert vagy
negyven évvel ezelott Matray Lajos és
Varadi Antal is megprobalkoztak ha-
sonloval, s6t a centenarium alkalma-
b6l Hamvas Jozseftdl is jelent meg egy
Pet6fi cimii négy énekes koitoielbeszé-
1és. Mindezek azonban sokkal révideb-
bek a most megjelentnél és tobb sza-
badsaggal alakitjak targyukat.

Kozma Andor «koltéi regény»-nek ne-
vezi munkajat, mintha azt akarna
mondani, hogy ime az élet a maga lat-
szolag szaraz tényeivel olykor mélto
versenytarsa a legesapongébb alkotd
képzeletnek. Ez igy is van, és ha Koz-
manak csakugyan ennek bemutatasa
volt a célja, akkor konyve e felfogas
igen érdekes megvalositasdnak tekint-
het6. Csak az a kérdés, hogy a ké-
szen kapott anyagnak ilyfoku barmily
braviros technikai készségre vallo
felhasznalasa nem esik-e a miivészi
eredetiség rovasara ? Mert igaz ugyan,
hogy a koltészet hatasa nagyrészt for-
mai mozzanatokon fordul, csakhogy
e mozzanatok els6ésorban az alakitas
mikéntjére, tehat a miiformara s nem
csupan verstechnikai iigyességre vo-
natkoznalk.

A kilene énekre oszl6 mii szerkezeti
tagoltsaga s az egyes részek felirasa
(Csillaghullas, Bolygétiiz, rvény,
Marstol Minervaig stb.) azt mutatja,
hogy Kozma a krénikas kozlésen tul-
mend becsvaggyal dolgozott, de viszont
az adatokhoz val6 ragaszkodas mégis
csak a historias énekek fényszerii
el6adasat idézi az olvasé eszébe. A
kolt6 szinte feltiing tartézkodassal hu-
zodik félre, hogy helyet adjon az élet
realitasanak s csupan egy-egy jelzo
vagy alkalmi reflexi6 tutjan juttatja ki-
fejezésre a szerepl6khoz és helyzetekhez
valé érzelmi viszonyat. E tulzasba vitt
objektivitas lehet a magyarazata an-
nak is, hogy az alakok belsé rajza
szinte eltorpiill az egymasra tolulo
kiils6 mozzanatok mellett. Oly éntuda-
tos kolténél, mint a Kkitiin6 szerzé, ez
az eljaras kétségteleniill meglepd. Lehet
azonban, hogy e koriilmény a targy és
miiforma fontebb jelzett egyéni fel-
fogasan alapul. A konyv kiéllitasa izlé-
ses, de helyesirdsa nem fedi az Akadé-
mia szabélyait (attya 78, 91. 1. stb.; czi-
gany, ganynyal, fenkolt stb.). Mi oka
lehet e kiilonosségnek ? Vagy csupan
sajtohibakrél van szé ? K. Gy.

Gragger-emlékkonyv —németiil. (Aus
den Forschungsarbeiten der Mit-
glieder des ungarischen Instituts und
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des Collegium Hungaricum in Berlin.
Dem Andenken Robert Graggers ge-
widmet. Herausgegeben vom Bund der
ehemaligen Instituts- und Collegiums-
mitglieder. Berlin u. Leipzig, 1927.
264 1. Walter De Gruyter u. Co.)

A kozmiiveltség zaszlovivoit meg-
illet6 hala és kegyelet hozta létre azt a
becses kiadvanyt, melyben a berlini
Magyar Intézet és a Collegium Hun-
garicum tagjai kutaté munkajuk Gjabb
eredményeinek kozzétételével dldoznak
egykori szellemi vezéritk, a koran el-
hanyt Gragger Robert emlékének.
A budapesti kirdlyi magyar egyetemi
nyomdatol izléssel kiallitott konyvet
a magyar és porosz kultuszminiszterek
igaz megbecsiilést6l athatott s az alkal-
misagot iinneppé avatdé sorai vezetik
be. Utanuk, mint erre illetékes tényezd,
a mi kozoktatasi minisztériumunk f{6-
iskolai iigyosztalyanak fénoke, a jeles
tollt Magyary Zoltan méltatja a berlini
egyetem néhai magyar tanaranak tudo-
manypolitikai érdemeit. A tomorségé-
ben is sokatmond6 cikk targyahoz ill§
szabatossaggal utal arra, hogy Gragger
az els6k kozott emelt sz6t a tudoméa-
nyos utinpoétlas intézményszer(i bizto-
sitasa érdekében, tovabba, hogy ugyan-
akkor, midén a nemzetkozi tudomanyos
egyiittmiikodés fontossdgat hirdette,
arra is felhivta a figyelmet, hogy az
ilymédon szervezett munkaban az
egyes népek csak akkor érvényesiilhet-
nek kell6képen, ha elézbleg a nemzeti
erdk szellemi osszefogasa az egész vona-
lon megvalosult. A szép cikk helyesen
allapitja meg, hogyha az Gjabban terv-
szerlien iranyitott tudomanyos munka
terén némi eredményt értiink el, e siker
elémozditasaban, a vilagkatasztréfa
utani erkolesi és szellemi Gjjasziiletésen
kivill — elvitathatlan éredeme wvan
Gragger Robertnek is.

A kotet tobbi része huszonkét szerzé
huszonegy dolgozatat foglalja magaban
kiiliinbiizg tudoméanyagak (filozofia,
filol6gia, néprajz, természettudomany)
szerint csogortositva. E rovid ismer-
tetés keretében, sajnos, nincs mod az
1j szempontokban sem sz{ikolkodé ta-
nulménzok eredményeinek részletes
folsorolasara, de még igy sem hagyhaté
emlités nélkiil, hogy az értekezések
tobbsége nemcsak folfogasaban, hanem
targyilag is Gragger fontebb érintett
eszmekore hatasat mutatja.

Egyvebekben a bolcseleti cikkek koziil
Brandenstein Béla, Prohaszka Lajos és
Muzsnai Dénes elvontabb targya fej-
tegetései mellett Gal Janosé (a miifor-

Napkelet

mak fejlodésének fokozatair6l) széle-
sebb korok érdeklédésére is szamot
tarthat, mig a filologiai és néprajzi
dolgozatok sorab6l Barta Janos (Molnar
F. mint dramair6), Farkas Gyula
(Reviczky német kolteményeirdl),
Kosz6 Jéanos (a magyar romanticiz-
musrol), Moér Elemér (a Grimm-féle
Elvarazsolt KkiralyleAny meséjérdl) és
Pukanszky Béla (Tinddi és az egykora
német hirlapi verses kromikak) tanul-
méanyai Uj szempontjaik s adataik
révén az irodalombuvaroknak szolgal-
nak okulasul, esetleg alapul a tovabbi
kutatas szamara.

A gazdag tartalma konyv egészében
ékes bizonyitéka a Gragger nevéhez
fliz6d6 szellemi magvetés termékeny-
ségének. B. Gy.

Gyorgy Lajos: Szomjusag. (Versek.)
Gyorgy Lajos a koltészet ihletett orait
egy versében biivis koponyeggé szim-
boliz4lja, amit sutba dob, amikor robo-
tos napok kozelednek. Vendéglatoba
toppan be a lira hajlékaba, ha elmene-
kiillhet a kotelességtol, a csaladtél, az
élet sziirkeségéb6l, hogy «gondolatait
koltészetté érleltesse» a muazsak taka-
réktiizhelyén, akik bizony éallhatatos
lednyz6k és nmem szeretik az id6szaki
latogatokat. Igy aztan lemondas, faradt
egyhangusag, kiégett tiizeken val6
sirdnkozas forméjaban jelentkezik a
szerelem ; @ muzsak egész szivet, tel-
jes életet, nagy hitet akarnak és nem
érlelik gytimolcesé a legokosabb és leg-
logikusabb gondolatokat sem. Mégis,
mert nem halatlanok egészen, valami
csondes mélabtival besugarazzak lato-
gatojuk faradt alakjat, aki eltéved
idénként a depketancos volgybe» a
jozan, hideg csillagok alol. Gyodrgy
Lajos kotetének legszebb verse a
Megnyugvas cimi, ezzel a szakasszal
végzidik és maradék nélkiil adja vonat-
kozasait a liraval és az irodalommal :

«Néha a vérem forrébban lobog

S fajnak, fdjnak az elszalasztott évek,
De frissen, biiszkén dobban a szivem,
Ha Kkis fiam két szép szemébe nézeko.

Hazafias versei koziil sikeriilt az
«Amig a masé» cim(i, a csaladi lirAnak
is meleg, derlis szineit tudja felcsillan-
tani néhol, de a Dolythoz és az Alom-
hoz is ir verseket, amelyek mar ke-
vésbbé sikeriiltek :

«Libeg a Dolyf és vagtat az Alom,

Reccsen a kiill, roppan az oldal,
Két tiizes taltos halalba nyargal»..:

25
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Néhol banté és hamis hangokkal
zavarja meg a szépen lendiil6 dallamot,
amikor a hazatlan székelyek igazi ba-
natat bizonyitva a csonkaorszag kozo-
nyét igy (stilustalanul) aposztrofalja :

«Jajokra siiket e pokol-kiiszob !
Erdély | ez itt csak cifra szé-szekér,
Nyavalygés, frazis, ennyi, semmi tobb.»

Talan még sem igaz ez igy, kedves
Gyorgy Lajos, de mindenesetre sokkal
szebben kell kifejezni, ha versben
kesergi el a kolt6! Azutén:¥: o

«Szent nekem az 6s, turani Isten,
Szent egy dalos tavasz-hajnalon». {78

Mennyivel! szebben intonalja ezt a
melédiat Ady («Vallott nekem a Nyu-
lak-szigete regék halk éjén»...), el-
tekintve, hogy az Osturani istenségek
rglgen leszoktak a csak ugy-izengetések-
T6l.

A kolt6, ha még felolti majd a vers-
fras «blivos koponyegét», tobb hittel
szdlljon ald a lepketancos volgybe,
ahovéa bizonyos tragikus és haldlos el-
szantsaggal a sors és az élet Alsirat-
borotvahidjan kereszt{il jutnak el az
igazi poétak. — i

Baré Wilassies Tibor : Halk melédiak.
Emelkedett érzésekben gazdag dilet-
tans irdsai. Kiizd a formakkal, a mes-
terség kiils6 fogasait, a kifejezés rutin-
jat és a rimekkel val6 0sztonos jatékot
nem ismeri és mégis sok finoman meg-
fogott részlet, hang, szin akad versei
kozott. Nem lehet nagy koveteléseket
tamasztani a kis fiizettel szemben, a
szerz0 igénytelen, inkadbb szerény és
amatérlelke jelentkezik benne és igy
az értékeket kell megjeldlni, az Gszinte
és szép sorokat, amelyek kicsendiilnek
sok helyen :

«0, fajdalom, Telegszomortbb matkan,

vagy ez a szakasz :

«Illatos tavasznak mamorara vagyom
Dasan termé nyarnak boldogsaga
al

mom,
Séapadt 6sz enyelg6 békessége csabity.

Legsikeriiltebb vers a «Dudolgatok
maérciusnak» cimii, amely megkapo6 és
hangulatos befejezésével emelkedik ki
a tobbi koziil :

«Dudolgatok Marciusnak,
Boékolgatok Marciusnak
Tavaszszell§ szivem jarja,

Temessen el kincsecskémmel
Csupa kékl6 ibolyéaba,
Ibolyéba. .. T—i.

Gyorify Istvan: A szilaj pasztorok.
A Magyar Fold és Népe 2. szama.
Szovegmagyaraz6 szotarral, 16 tablan
és 32 képen Benyovszky Istvan ere-
deti rajzaival. Kiadja a Debreceni
Egyetem Foldrajzi Intézete, 1928. 5 P.

Gyorify, Stefan : Das Bauwesen der
Hirten im ungarischen Tiefland. 1—124
1. Képmagyarazattal, Csikés Toth And-
ras 157 rajzaval. A Debreceni Tisza
Istvan Tud. Tars. honismertet$ bizott-
saganak kiadvanya. IV. kot. 13—14.
fiizet.

Minden tudomany szép és hasznos,
de reank, magyarokra, fontosabb és
siirg6sebb teendé tudoményos téren
nem lehet, mint sajat népiink veszendé
néprajzi kincsének megmentése és meg-
orokitése. Ezt helyettiink senki mas
meg nem csinalhatja és egy-két évtized
multan egyéltalan nem tudja tobbé
a feledéstol megmenteni senki fia.
Hanyszor hallottuk Herman Otté ota
a magyar etnografusoknak ezt a vész-
kialtasat, — hiaba. Minden mésra volt
pénz, csak erre nem.

Amit a Magyar Tudoméanyos Aka-
démia és a Magyar Néprajzi Tarsasag
nem tudott megvalésitani, azt meg-
inditja ime Milleker Rezsé debreceni
egyetemi tanar, aki a fenti vallalatok-
nak nemcsak szerkesztéje, de mozgato
lelke is. Egyik miive a magyar, mésik
a kiilfoldi kozonségnek van szanva.
Mindegyik més fejezetet ragad ki nép-
életiink ismertetéséb6l. Mind a kettét
hivatéasos és a néplélek mély megérzé-
sével dolgozé miivész szemlélteti.
Benyovszkynak, a paratlan Kecskeméti
Mizeum mesterének egyik-mésik képe
valésaggal miiremek. Minden magyar
olvasé szeretettel és csodélattal fogja
lapozni a kiizdelmes népéletnek ezeket
a régi multat visszatiikroztetd, sokszor
meghat6 emlékeit. A szovegek irdja
dr. Gyoérffy Istvan amugy is régi
ismerésiink, biiszkeségiink.

Ezek a konyvek egyetlen magyar
iskolab6l sem hidnyozhatnak. A képek
nagy részét sokszorositva fali képeken
és levelez6lapokon is el kellene ter-
jeszteni a szélr6zsa minden iranyaban.
Vérbeli magyar olvasé asztalarél az
ilyen irds nem hidnyozhatik mar csak
azért sem, mert a megszerzésével a leg-
nemesebb iranyu hazai tudoményos
és miivészi munka folytatasat tessziik
lehet6vé. Szilady Zoltan.



A végtelen hajésa. (Jules Verne
1828—1928.) A szaz éves Verne soha
nem volt olyan fiatal és soha nem volt
olyan aktualis, mint most a sleeping-
irodalom napjaiban, amikor Francia-
orszaghan csaknem kotelez6vé valt az
ir0k szamara az utazés. De a repiil-
gépek, az autérekordok és a rapid-
vonatok szédiiletes szazaddban még
mindig nem oregedett el az Utazas a
fold koriil nyolevan nap alatt, amely
pedig a mai rekordokkal szemben
anachronizmussa valt, és a letiport és
megsemmisiilt tavolsagok koraban, mi-
kor Paul Morand a sok utazasto6l bla-
zirtan és a dinamikai 1aztol kotyagosan
kevesli mar a foldet (Rien que la Terre)
az Osszes utazé frok messze vannak
még nagyon Vernetél, akinek csak-
ugyan kevés volt a f6ld s utazott az iir
végtelen régiéiban a naprendszeren at,
bekalandozta az egész Kosmost, iisto-
kosok péalyain szaguldott és eljutott
oda, ahova eddig a kozlekedési csodak
leémerészebb utasdanak sem  sikeriilt
elérnie. Pedig sohasem tett igazan nagy
utakat. Angliaban jart, a norvég par-
tokat latogatta meg és a Foldkozi
tenger kornyékét jarta be. De azoknak
a csodalatos és titokzatos régioknak
legnagyobb részét, amelyek olyan le-
nyiigozé elevenséggel élnek miiveiben,
soha sem latta. Egyszerli, nyugalmat
kedvel§ polgar volt, de a fold kerek-
ségét, s6t az univerzumot a lelkében
hordta. Szelid lampafénynél, vagy ha
omnibuszon iilt végtelen, tavoli ta-
jakra gondolt s az atlasz tarka képei
ugy beszéltek a fantéziajahoz, mint a
gyermekéhez.

De nemecsak az utazas divatja iga-
zolta Verne jovébe érz6 hajlandosagait,
hanem a technika fejlédése is. Verne
nemecesak utazo6 volt, hanem feltalalo is,
még pedig a feltalaloknak abbél a faj-
tajabol, akik csak elképzelik, de gya-
korlatilag nem valodsitjak meg a talal-
manyokat. Verne is ezek kozé az ut-
torok kozé tartozott, akik az eszméket
adjak meg a szorgalmas és energikus
megvalositoknak és tokéletesitéknek,
azok kozé a szerencsés kezdeményezik
kozé, akiket az id6 hamar igazol. A ma

divatos utégisték szaz és ezer évekkel
almodjak elére felel6tlen és lapos fan-
tazmagoriaikat, de legnehezebb a leg-
kozelebbi jovot kiszamitani és Verne
fantdziaja a tudomanyossagnak olyan
helyes utjain jart, szigort logikaja
olyan fegyelmezetté tette minden els-
érzetét, hogy kitalalasai, akkor még
igazdn puszta fantaziai egy részének
megvalosulasat még életében megér-
hette. Vagy 6 volt nagyon j6 proféta,
vagy a fejlédés volt olyan gyors, hogy
hamarosan beérte a kengyelfuté 4lmo-
kat, hogy Verne kaprazatos alom-
vilaganak egy része és nem is kisrésze,
sziirke, hétkoznapi valosagga valt.

Es épen ebben van Verne ir6i nagy-
sdganak legfényesebb prébaja. Az irot
az igazolja legjobban, hogy miive ak-
kor sem véalt avulttd, mikor éltetd, len-
dit6, izgaté fantézidinak legtobbje a
mesebeli régiokbél a foldre szallt le.
Mikor meghalt, csaknem elvitattak
Vernétol iréi jelentéségét és inkabb
mint a tudoméany gyakorlati népszerti-
sit6jét és szerencsés profétat ismerték
el. Ma, amikor lefoszlott miivér6l min-
den kiils6 hatast ad6 fantasztikum s ez
a mii mégis a régi elevenségében és
szuggesztivitasdban él, kétszeres eré-
vel domborodik ki egyéniségének si-
Iyos iroi értéke.

Nines ir6, aki annyira Kkifejezdje
volna kora lényegének, mint Jules
Verne. A XIX. szazad az ember tér-
beli és iddbeli elszigeteltségének legyd-
zéséért harcol s a lazas iramban ter-
melt technikai csodakkal atalakitja az
egész természettudomanyt, amelyet al-
talanosan uralkodo jegyévé tesz. Ennek
a természettudomanyos szazadnak leg-
tipikusabb iréja Jules Verne a termé-
szettudoméanyos regény megalapitoja,
akinek sziiletése elképzelhetetlen volna
akar egy szazaddal el6bb, akar egy
szazaddal utébb. Verne regénye kozé-
piitt all a milt romantikéja és a jovo
szimbolizmusa kozt s a realizmust a
tudoméany pozitivizmusa képviseli egy
benne. Tulajdonképen 6 a naturaliz-
mus megalapitoja s ez az irany Zoldndl
és kovet6inél letér a helyes tutrél és
szlik zsakutcaba téved. Zola is tudoma-

25*
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nyos regényt ir, de csak a legtapoga-
t6dzobb pszichologiat tekinti igazdban
tudoméanynak s barmennyit emlegeti
a természetességet, tulajdonképen csak
a kivételes esetek, a lélek elferdiilései
és kinovései érdeklik. A naturalizmus
valosaggal a betegség, a koros lelki
eltévelyedések tudoméanyos regénye,
mig Verne épen ellenkezéleg az egész-
ség diadalat hirdeti. Miiveinek tipikus
és egyben nagy ethikai értéke, hogy
benniik mindig az egészséges elme
gy0z az esztelenség, a beteg és perverz
1élek folott. A gonoszsag ellen vivott
kiizdelemben mindig az igaz szivé, a
becsiiletességé a végso diadal. Es Verne
minden regényének lényege harc a jo-
zan ész és természet vak er6i kozt, a
a mesék Osi harca ez a gyénge ember s
az oOriasi, félelmes sarkany kozt. Ez az
orok mese, amely hianyzik a Wells-
féle romantizalt politikai és szociolo-
giai értekezéseibol, ad allandé és le-
gyb6zhetetlen vonzé er6t Verne regé-
nyeinek.

A természettudoméanyok pozitiv ko-
ranak modern mAagusa 6, aki az 0&si
négy elem : a fold, tiiz, viz, leveg6 regé-
nyeit irja. Szdznégy regényét ezek sze-
rint lehet négy nagy kategoriara osz-
tani. Hatdrokat nem ismer Verne sem
térben sem iddben. Miivében, amely-
nek koncepciéja roppant aranyokban
bontakozik ki, megszervezte a fantazia
expediciéjat a Kozmoszon keresztiil. Ami
szépet, érdekest, és titokzatost a fold
adhat, ami fenséges a tengerek végte-
len régioin lobog s ami félelmes és még
kifiirkészetlen élet a tengerek roppant
mélységein él, ami grandiézus az fir
orok palyain kereng, s ami nagyszer{it
és félelmetest a tiiz Osi ereje alkothat,
az mind benne van ebben a miiben
kezdve a Viktoria léghajé kalandos
utjatol a rejtelmes Afrika f6l6tt, amely-
lyel ez a csillagokig ivelé palya nagy-
szer(i utjat megkezdte egész a Tenger
beliréséig, amelynek borealis viha-
raban a végtelen hajosa is eleresztette
biztos kezébll a korménykereket.

De utols6 szerelmi vallomasa is a
tengernek szolt, amelyhez zsenge gyer-
mekkoratél halalaig percre sem lett
hiitlen, amely mindig ihletet adott
neki s amelynek igazi kolt6jévé valt a
Nautilus csodalatos kalandjaiban. Ez a
regény, egyébként is Verne egyik leg-
tokéletesebb alkotasa, legkozelebb allt
az ir6 szivéhez. A tengeralattjar6 név-
telen hésében, Nemo kapitanyban,
akinek harom szenvedélye a tenger, a
zene és a szabadsag rajongé6 szeretete

teljesen megegyezik a sajat passzioival,
onmagat testesitette meg Verne. De
Nemo kapitany mellett masik hése is
van ennek a regénynek: a tenger.
Az Ocean val6saggal €16 szervezetté
valik itt, amelynek gyongéd, holdas
szerelmei és féktelen vad diihkitorései
vannak. Az aramlatok gy keringnek
benne, mint a vér a mi organizmusunk
ereiben. Lélekzetvétele allandé anyag-
cserét teremt a tropusi és az arktikus
vizek kozott. Milliardnyi élet roppant,
rengb nyiizsgése ez, az Ocean egyetlen
esOppjének pardanyi gombjében az egész
Kozmosz miniatiir dinamizmusa.

De a tengerek lirikusanak, aki méar
akkor nem egy szurrealistanal kiilonb
kolteményeket ir prézaban, megvan az
a kivalé ereje is, ami igazidn csak a
nagy szellemeknek adatott meg, hogy
atmoszférat tud regényeiben terem-
teni. Tajai, amelyeknek igazi karak-
terét a legérzékenyebb intuici6 ba-
mulatos biztonsagaval érzi meg, a leg-
nagyobb szuggesztivitassal élnek s
amint Kkiilon jellegzetes levegdje van
Manzoni, Stendhal, Balzac, Jékai vagy
Tolsztoj regényeinek, épen tigy megvan
a sajatos Jules Verne légkor is. Es épen
ez a levegh éltet6. Ez ad az irénak
maradando6 értéket. Aki nem tud mi-
veibe leveg6t teremteni vagy akinek
sziikos, ritka atmoszférajat mar sajat
kora elemészti, az évtizedek elmulta-
val megfullad a légiires térben.

Verne ma is él. S6t kivételes helye
van a nagy halhatatlanok kozott.
Legtobb nagy ir6 veszedelmet jelent
a fiatal lélekre, mint a koran élvezett
nemes bor. Verne, kinek ifjiisagunk
legszebb elragadtatasaiért tartozunk
halaval, az a nagy szellem, akire bat-
ran ra lehet bizni az ifjusag nevelését.

Kallay Miklds.

Szinhazi szemle.

Csath6é Kalman Lillgjanak nyilvan
legfébb értéke a néi léleknek az a finom
rajza, ami a hésné alakjaban meg-
nyilatkozik. Ez a Janus-arct lélek,
kinek tekintete hol az idealok utéan
sovarog, hol pedig a realitasokba fog6d-
zik, a szerz6 részér6l kit(in6en van el-
gondolva. Keresztiilvitele kevésbbé si-
keriilt. Az az ingadozas, mely Lilldban
kiillonosen a darab masodik felvonasa-
ban megnyilvanul, a dramai forma
sziik keretei kozott nem eléggé meg-
gy6z6. Mert mi torténik itten? Lilla
azt kivanja Csokonaitél, hogy szerezzen
maganak biztos allast, fogadja el a
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csurg6i tanarsagot s akkor sziilei el6tt
mint komoly kérd léphet fel s Lévai
uramnak, a gazdag gabonakereskedé-
nek, a maésik kérbnek, a sziil6k jelolt-
jének, komoly konkurrenciat csinalhat.
Csokonai azonban épen most kapott
pénzt egyik maecenédsatél s elragad-
tatott képzeletével szebb jovét szinez
ki, mint a professzorsagot. Lapot indit,
irodalmat teremt, hires ember lesz!
Lillat elkapjak Csokonai szavai, fanta-
zidja vele repiil, de ekkor megjelenik
Lévai uram s ennek biztos férfiassaga,
jozan melegsége, no meg a karperec is,
amelyet a lanynak ajandékoz, meg-
ingatjak Lillat. A visszatér6 Csokonait,
aki a karperec mellé ajandékul csak
verset tud adni, mar tartézkodébban
fogadja. Mikor pedig megtudja, hogy
a koltoé elhatarozta magat a professzori
4ilas elfogadéasara s hogy lemondva a
lapalapitasrol, a kapott pénzt adéssagai
kifizetésére forditotta, végkép elfordul
volt idealjatol.

A regénynek szélesebb formai kozott,
ahol az ironak modjaban Aall aprobb
4rnyalatokkal dolgozni, e fordulat egé-
szen elfogadhaté lehet, de a szinhazi
kozonség, méltan hokkenhet meg és
jogosan kérdezheti az ir6tél: Hogy
lehet az, hogy Lilla épen akkor fordul
el Csokonait6l, amikor ez az 6 el6bbi
kivansagat teljesiti? Hogy lehet az, hogy
a realitasok felé hiuz6d6é Lilla, rossz
néven veszi a kolt6t6l, amiért ez kifi-
zette az adossagat? Ismételjiik, hogy e
fordulatot nem tartjuk Ilélektanilag
lehetetlennek, de dramaban, még pedig
egyazon felvonasban, még hozzd koz-
vetleniil egymas sarkaba tapad6 jele-
netek soran bemutatni: van benne vala-
mi akkora formai merészség, ami csak
félresiilhet el.

A harmadik felvonas asszony-Lillaja
megint ugyanaz az érdekes felemas
ndi lélek, aki az el6bbi felvonésok leany-
Lillaja volt. Nem sziinik meg Csokonai-
r6l 4brandozni, de becsiiletes asszonyi-
sadga nem engedi megtantorodni. Akar
talalkozni idealjaval, de a talalkozason
orokre szakit vele.

Ha ez az asszonyi lélekrajz épen
olyan meggyﬁzd volna a Kkivitelben,
mint aminé elgondolasban, ha az ir6

ezt az érdekes és megkap6 fétorténetet -

nem fullasztotta volna bele az epizod-
szerepek, a mellékinditékok, a cselek-
ménykacskaringok tengerébe s ha végiil
ezek a mellékes elagazasok nem lenné-
nek olyan hosszadalmasak — akkor
tjabb dramairodalmunknak ez a darab
gazdagodasat jeientette volna.

Hogy Csatho egy-egy kedves hangu-
lattal, hébe-hoba egy-egy mulatsagos
jelenettel itt sem marad adésa a szin-
padnak, az kétségtelen, de az is bizo-
nyos, hogy valamennyi eddigi szinpadi
munkéija kozill ez a legbagyadtabb.

Lillat Bajor Gizi jatszotta. Az elsé
két felvonasban nemcsak a szerepet
jatszotta, hanem a szereppel is jatszott :
nem €It benne, inkabb valami f6lénye-
sebbmagassagbol szemlélte. Azasszony-
Lillat azonban nemcsak egész mester-
ségtudésaval, hanem benséséges at-
éléssel is jatszotta. Pethé Attila, mint
Csokonai, kifogastalan volt ; kar, hogy
az ir6 nemkevert elég szint ebbe az alak-
ba. Lévai uram egyetlen jelenetét Csor-
tos Gyula jatszotta nemes egyszeri{iség-
gel. Meg kell azonban emliteni, hogy e
miivészinknek testi aranyai olyan
illuziorontok kezdenek lenni, hogy ha
a hizasban igy halad, igen csekély-
szamu szerep eljatszésara lesz alkal-
mas. A rengeteg mellékszerepld koziil
— Dbéar szinte valamennyien igen jol
jatszottak — csak a fiatal Hosszi
Zoltan legyen itt felemlitve. Eddigi
szerepeiben nagyon is egyformanak lat-
tuk, akarmit jatszott, mindig oreg szé-
kely benyomaséat tette : most jatékat a
verskovéacs Kovats Samuel szerepében
valami konnyedség, valami frisseség,

valami mozgékonyabb humor jelle-
mezte.

*x
A masik magyar bemutatd, ifj.

Hegediis Sandornak a Kamara Szinhaz-
ban jatszott Bakony c. egyfelvonasosa
érdekes szituaciojaval és sok dramai
lehet6séget magaban rejté gondolata-
val fogja meg a néz6t. Egy bakonyi
csardashoz egy este egyszerre betop-
pan két legation jaré reformatus diak
és harom betyar. Nosza az oreg betyar
az egyik legatussal prédikaltat egyet
maganak. A bibliai szavak aztan any-
nyira meghatjak, hogy életének egész
elhibazottsagara raébred s biintudat kel
életre benne. A fiatal legatus mar re-
ménykedni kezd a megtéré baranyban,
amikor kiviil 16vések hirdetik az uld6zé
csendérok kozeledését. A betyarok lora
kapnak s a megbanasnak, blintudatnak,
megjavulasnak ujra vége. Sorsuk to-
vabb wviszi 6ket. Ami veliikk tortént,
csak fut6d epizod volt.

E kis darabnak is az a fébaja, hogy
nem szamolt a dramai forma kiilon
kovetelményeivel. Egy ilyen ropke epi-
z6d Kit{in6 lehet egy révidebb novella,
egy rajz szaméara, a szinpad azonban
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olyan hangsulyt ad a rajta folyo ese-
ményeknek, hogy egyre varunk-varunk
valamit, valami tébbet, valami nagyob-
bat, amikor hirtelen az egésznek vége-
szakadéasa a kilégitetlenség kényelmet-
len érzését kelti benniink. A torténetet-
igaznak érezziik, a mondanivalét meg-
hatonak és mégis — felette formatlan-
nak. Ha valahol, ilyen esetekben latni,
hogy a koltészetnek belsé formai szabéa-
lyait épen nem valami iskolas poétika
irja el6, hanem az a lelki viszony kove-
teli meg, amely az ir6 és kozonsége
kozott szovidik. Egy révidebb novella-
nak olvas6publikuma mennyivel mais
lelki attitude-ot mutat, mint a drama-
nak tomeggé verddott hallgaté kozon-
sége |

Az oreg betyéar szerepét Bartos Gyula
erételjes realizmussal és megkapé ben-
sOséggel jatszotta. Abonyi nagyon szé-
pen mondta el a legatus prédikacidéjat.
A tobbiek koziil Szabé Mariat emeljiik
ki a csardasné szerepében. A darab
elejétsl végig ott mozog a szinpadon
teljesen szotlanul. Egy-egy megrezdiilé-
sében, szemének egy-egy megvillana-
sdban azonban annyi szinjatszoképes-
ség mutatkozik, hogy multkori Anti-
gonéja utan még tobb reménnyel tekin-
tiink jovéje felé. Csak egy baj van!
Ez a sokat sejtetd, ez a kovetkezmé-
nyek fesziiltségét érezteté jaték csak
ott van igazan helyén, ahol a szinész-
nek azutan alkalma is van ezt az igére-
tet bevaltani. Itt azonban ezzel a sze-
reppel is ugy vagyunk, mint az egész
darabbal. Varunk-varunk és — hogy
is mondja Lear? — «a semmib6l mi
sem leszy. Galamb Sdndor.

Orszagos Kamaraszinhaz.

Nemrégiben iinnepelte az Orszagos
Kamaraszinhdaz masfélezredik el6ada-
saval létezésének eddigi eredményeit.
Ezt a magyar staggione-tarsulatot
négy év el6tt az a célgondolat hivta
életre, hogy a sivar operettkultusz
langyos iszapjaban fuldoklé vidéki ma-
gyar vidéki szinészet mentédeszkaja
legyen és az irodalmi értékek kultu-
szaval izlésfejleszté tevékenységet fejt-
sen ki a magyar szinészet minden
allomashelyén. Az Orszagos Kamara-
szinhaz gyokeret tudott verni a ma-
gyar ugarban és legjobbnevii vidéki
tarsulatainak soraba emelkedett. Mas-
félezer el6adés seregszemléjénél nem
szabad azonban elkaprazni az eddigi
eredmények el6tt, hanem uj célokra
kell fiiggesztenie a tarsulatnak tekin-

tetét, 1j, nehéz feladatok véllalasara
indulnia a kétezredik el6adas és majdan
a tovabbi jubileumok felé, mert az élet
torvénye nem ismer megallast, csak
folytonos evoluciot. Kiilonosen all ez,
a talan legszocidlisabb m(ivészi meg-
nyilatkozasara az emberiségnek, a szin-
hazra.

Hamlet azt koveteli a szinészekt6l,
hogy legyenek hii tiikkrei a manak. Ezt
a hivatast a mai szinhaz kétféle moédon
szolgéalja : repertodrjaval és a szinmfi-
vek megelevenitésénele mddjaval. Az els6
téren specialis rendeltetése lehet egy
olyan alakulatnak, mint az Orszégos
Kamaraszinhaz. A magyar glébus a
dramairodalomban és szinhézi kulta-
rdaban nem érte meg azt a revoluciot,
amely végigszantott az utolsé évtize-
dekben Eurépan. Ez nemesak a magyar
és gall vagy german lélek mélységes
kiillonbozdségeivel magyarazhato, ha-
nem egész szinhazi életiink tespedtsé-
gével is, melynek ereiben a lassan
kering6 vért nem pezsditették frissebb
mozgéasra 1ij dramai megnyilatkozasok.
Eurépa tuljutott egy sereg iranyon,
vagyon, megvalosulason, letorésen, tijra
fellendiilésen, melynek szelei csak meg-
lankadva, kés6n, vagy sohasem érkez-
nek el a fiilledt magyar légkorbe.
Nalunk a kevés avatottak még keve-
sebbje elott all tisztdn, mit jelent az
egyetemes szinészet és dramatorténet
szempontjabol a mai helyzet, pedig
ennek tudatositisa sokkal fontosabb,
semmint az els6 pillanatra latszik.
Csak egyféle jelentGségére utalunk,
amikor hangsitilyozzuk, hogy a drama-
irodalom fellendiilése — a szinészet-
torténet tanitdsa szerint — mindig a
szinpadi kultira nivoemelkedésének
ered6je. El6bb volt a szinész, azutan
a szinpad és a drama. A magyar drdama
kiviragzasat is két-harom évtizedes
szinjatszas el6zte meg és az adaptalt
miivek aradata. A korszer{i mai magyar
dramadt is egy korszer(i szinhdzi kultira
és a mai eurfpai dramairodalommal
valé intim megismerkedés hivhatja
életre. A pesti szinhazak e téren mit se
tesznek, a fovaros utan kullogé vidék-
b6l pedig még inkabb hianyzik a kezde-
ményez6 erd, a megfelel6 hozzéaértés,

“tudas és alkoté fantazia. Az Orszagos

Kamaraszinhz volt az els6, mely 6n-
tudatlanul szinhéazi kultirank decent-
ralizalasat tilizte iratlan programmjéba.
Ezentul tudatosan kell kiépitenie ebben
az iranyban miisorat. Nem szabad,
hogy Ibsen toébb darabja mellett
Strindbergnek egy miive sem szere-
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geljen repertoaron, pedig épen Strind-
erg volt az, aki Stockholmban Intima
Teatern néven az elsé eurépai kamara-
szinh4zat 1étesitette 1907-ben. Az oro-
szokat Tolsztojnak az El6 holilest-e és
Gorkij Ejjeli menedékhely-e képviselte
eddig, pedig miisorra kivankoznak
még Csehov, Turgenyev, Andrejev
Leonid, Evreinov Nikolaj és Osz-
trovszkij is. Az olasz dramat a nemré-
giben Sopronban bemutatott Goldoni-
vigjaték reprezentalja, noha néhany
ma is friss régi autor, vagy egy comme-
dia dell’arte és a legtijabb szerzék,
els6sorban D’Annunzio és Pirandello
szintén elmaradhatatlan lenne. A né-
metek koziil régebben Hauptmann és
Hebbel szerepeltek egy-egy drama-
jukkal, de a ma mar kiforrott, nem
rég még Sturm und Drang-periodusu-
kat €16 fiatal nemzedék f6bb képvi-
sel6i, Fritz von Unruh, Franz Werfel,
Ernst Toller, Walter Hasenclawer és
Berthold Brecht egy-egy miive bemu-
tatéasra véar, legalabb is a négy év el6tti
Georg Kaiser bemutat6é logikus foly-
tatéasa ez lenne. Es igy végigmehetnénk
még néhany nemzet dramairodalma
tobb reprezentativ man-jének mii-
vein, melyek mind kovészai lehetnének
a modern magyar drima ma még lat-
hatatlan erjedésének.

De nemcsak a mi a fontos, hanem a
hogyan is ... A kamaraszinhdz elneve-
zés nemcsak a dramdk iranyaban jelent
meghatéarozott programmot, hanem a
jaték stilusdban is. A kamaraszinhaz-
mozgalom megindulasa negyedszazad
el6tt a jaték bensOségesre valasat, a
szerep interpretalasa helyett az alak
€letrekeltését, a halk és finom tonu-
sokat, rendezésben az egyszeriiséget,
stilizaltsagot, a jatékstilus antinatura-
lisztikusan sokszin(ivé valasat jelen-
tette. Ezen a téren talan még nagyobb
munka var az Orszagos Kamaraszin-
héazra, mint miisoranak kiépitése koriil.
A tarsulat megszervezdje és igazgatoja,
Alapi Nandor kit(iné szinész, aki jaté-
kanak megkap6é kozvetlenségével, a
szinészi effektusok raciondlis egyszer(i-
ségével kelti életre szerepeit. A tarsulat
azonban egyenetlen, pedig ha nem is
egyforma rutinnal rendelkez6, de leg-
alabb is egyforman fejlédésképes szi-
nészekb6l kellene allania, hogy a tar-
sulat egyiitlessé lehessen. A stilusbeli
osszehangolas azonban csaknem Kkizart
dolog, ha a szinész 6nmagara van ha-
gyatva és csak durvabb instrukeciok

és nem az egyes darabok egy ember
altal valé egységes atgondolasa, a
részletek finom szételemzése és tujra
egységbe illesztése iranyitjak jatékat.
A szinész folotli principium érvényesii-
lésének hianya a legsiirg6sebben korri-
galand6 az Orszagos Kamaraszinhaznal.
Ennek lehet betudni azt is, hogy a sze-
reposztast igen gyakran nem belsé szi-
nészi értékek felismerése, de kiils6 szem-
pontok iranyitjak. Ezt alatamasztja
latszélagos érvekkel, hogy a vidéki kri-
tika ma még a szinésznek tulajdonit
olyan értékeket az eldadasban, melyek
a szerepbdl addédnak és indokolatlan
dicséreteivel sikereket biztosit az egy-
szer(i szoveg interpretalasnak, viszont
ritka esetben képes észrevenni azt a
nagy pluszt, amit a szinész a
maga alakteremté fantaziajabél ad a
néha jelentéktelen szerephez. A legsok-
oldalibb tagja a tarsulatnak Peéry
Piroska, akinek a Husvéli vakdceid
Claude-jatol a Hedda Gabler oreg Tes-
mann Julidjaig és a Liliom Muskatné-
jaig ivel skalaja. A modern orosz isko-
lanak egyediilallé magyar képviselGje
6 a fiatal szinészgeneracioban, aki
hianytalanul fel tud olvadni alakjaiban,
melyek felfokozott intenzitassal élnek.
A legvérbelibb kamarastilust képviseli
jatéka. Epen ezért nagy veszteség,
hogy nem az 6 interpretalasiban lat-
hatjuk az Orszagos Kamaraszinhaz
el6adasain a Hedda Gabler cimszerepét,
a Liliom Julikajat, vagy Goldoni
Fogaddsnéjal. Remélhetbleg az évad
végén a Budapesten tartandé vendég-
jatékai kezdetéig megvaltozik ez a hely-
zet és a févaros egy nagy meglepetés-
sel lesz gazdagabb. Finom tehetség
Mihalyi Méaria, akinek egyszer(i szi-
nészi eszkozokkel felépitett anya-alak-
jai jelentés értékei az Orszagos Ka-
maraszinhaz el6adasainak. Fejlédéssel
biztaté kedves igéret Dalmay Emmi.
A férfitagok koziil Miskey Jozsefet kell
elsének emliteniink. Kozvetlen szalon-
szinész és elementaris erejli komikus
egy személyben. Maconkay Jozsef rend-
kiviil szorgalmas, b6 humoros vénaval
rendelkez6 fiatal talentum.

Ilyen erdkkel lehetne jatékstilus-
ban tujat, kezdeményez6 érvénylit al-
kotni. Az (ij repertoar és j stilus kettos
vaganyan az Orszagos Kamaraszinhaz
a torténelmi jelentGség orszagan ke-
resztiil roboghat be a kétezredik el6-
adas allomasara. N4
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Mivészeti szemle.

Az aj miivészek kiallitasa,

A legfiatalabb miivésznemzedék a
maga egyre erjedd, forrongo lelkivila-
gaval nem taldlta mar helyét egyik
legmodernebb miivészegyesiiletiink ke-
retében sem. Friss rajt eresztett tehat
s a maguk kiillon viragmezdirél probal-
jak szedni a termést.

Az Uj Miivészek Egyesiilete kiilfoldon
kétszer is szerepelt mar. Résztvettek
a fiumei nemzetkozi kiéllitason s ott
medaglia commemorativat nyertek.

Bécsben a Kiinstlerbund Hagen he-
lyiségében szerepeltek s a bécsi sajto
elismeréssel szélott munkéassagukrol.

A Nemzeti Szalon termeiben rende-
zett mostani kiallitAsuk ismerteti meg
Oket egyiittesen a budapesti kozonség-
gel. Kulon-kiilon legtobb kiallitojukkal
masutt is talalkoztunk mar.

Az Uj Miivészek csoportjanak Péris
a Mekkaja. Torekvéseikb6l ki-kiérzik
a legtijabb német iranyok hatéasa is,
de mégis csak Paris az anyakaptaruk,
ot* tanultak, az ottani benyomasokat,
eltanulasokat hoztak el, hazaszallin-
gozva.

Aki mostandban csak egyszer is
végigsétalt a Fiiggetlenek falabirint-
janak sok-sok kaptaran, aki latta az
ottani kisebb, intim kiallitdsok anya-
gat, az lépten-nyomon reamutathat
azokra a nevekre, ecsetekre, melyek
nagyon, de nagyon kozeli rokonsagot
tartanak e kiallitas fiatal szerepléinek
munkéaival. Aki odakint mindezt latta,
az nem is fog mar elképedni a — hogy
is mondjuk ... — a szin-jazz e harso-
gasanak lattara. Korszer(i tiinet ez is.
Megszoktak mar az emberek mindent.
Semmin sem csodalkozni: ez a kor
jelmondata.

De persze, azok, akik a miivészet
nagy eredményeit és jovéjét minden
veszedelmesnek t{iné tullendiilést6l mar
eleve meg szeretnék oltalmazni s azok,
akik ilyesmit nem igen lattak, jogos
idegenkedéssel tekinthetnek itt sok
alkotésra.

A miivészet szent, nagy életfolya-
mata sem all, nem allhat meg, ebben
is megmutatkozik az orok fejlédés
vonala. Dehat — sunt certi denique
fines . . . bizonyos hataron til menni
nem megértést jelentene mar, hanem
azt, hogy az ember konnyf{iszerrel fel-
hagyja iiltetni magat.

A mai miivészeti forrongas érdekes
lehet6ségeket is vetett felszinre, az

bizonyos. De Péarisban gy, mint Né-
metorszaghban nagyon hamar szeren-
csétlen mesgyékre futott a legtobb
dzmus», a surrealizmust sem véve Kki.
A legtobb harcos jelsz6 virdga egy-
kettére lefonnyadt. Kideriilt, hogy
kelyhében nincs méz a miivészet sza-
mara, csak tartalmatlan, tarka, kosza
por, mely elrepiil a semmibe.

A baj azutan onnan szarmazik, hogy
sok fiatal miivész feliil ezeknek a jel-
szavaknak, ecsetét, palettijat, néha
meg nafv lelkét is kitarja szamukra,
a killfoldon toltott kevés id6 alatt
mohén teleszivja magat mérgiikkel s
hosszu ideig rabja lesz ezeknek a mulo
aramlatoknak, kiils6ségeknek, mert tet-
szik neki, hogy idehaza elképesztheti
velitk a polgarokat. Persze, akad koz-
tiikk fanatikus is, aki makacsul ragasz-
kodik azutan idehaza az eltanult bloff-
hoz, akkor is, amikor az Paris nagy
kohdjaban mar régesrégen eldobott —
vieux jeu...

Nincs aldasosabb, mintha a fogékony
ifja miivészlélek belekapcsolodhatik a
nagy teremt$ aramlatokba, ha vilagot
lathat és szemébe, lelkébe olelheti a
miivészet friss, 0j viragos tablait is.
De az ifju miivészeknek meg Kkellene
tanulniok, hogy vannak ragadoz6 vira-
gok is. Olyanok, amelyek bekapjak és
elemésztik a mézkeresdé lelki méhecs-
két ... Csak az gyiijthet a miivészet
orok kaptaraba tiszta értéket, aki biz-
tos érzékkel, lélekkel tud mérlegelni a
maradando, a nemes és a dudva ko-
zott,

Szerencsére a mi fiataljaink kozott
tobb az olyan, aki a kell6 hatdron meg
tud éallani. De bizony akad koztik
olyan is, aki kell§ itélet nélkiil 16dul
bele a jelszavak maszlagidba vagy
onmagéval szemben is konnyelmiien,
divatbdl sodrodik az eltanulhaté kiils6-
ségek veszedelmes utjara.

Ezen a kiallitason is érdekes Kkisér-
letek valtakoznak naiv belekabulésok-
kal és merész bloffokkel, efemer miivé-
szeti divatcikkek elmélyedd, ujszerii
keresésekkel, mosolyra késztetd titan-
kodéasokkal.

Vaszary Jénos egyre forrongd, vib-
ralo szinekkel ékes plakettajarol szar-
maznak a termek legérdekesebb darab-
jai. Az 6 nagy tehetsége, tanultsaga
persze megbirja a legmerészebb ugra-
sokat is. De még a vezet6 mester
némelyik alkotdsidn is szembetiinik
néha, hogy mily kozelrél érte a périsi
hatés. Ezuttal kiillonben nem nyujt
annyit, mint legut6bbi szerepléseikor.
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Legjobbak tengerparti részleteket dbra-
zolé braviros vizfestményei. Tobb képe
tulsagosan is plakatszer.

A mellette felsorakozé fiatal nemze-
dék munkai kozott Barlék Maria képei
valami furcsa misztikummal, Emdd
Aurél csillogo, friss szineivel, Kemény
Léaszl6 felfogasanak mélységével (Teme-
tés, a Van Goghra emlékezteté Foghdaz-
udvar), Klie Zoltan iide koloritjaval,
japéanos finomsagéaval (Orhdz, Kiilvdros,
Pdlyaudvar, Viragok), Lahner Emil le-
egyszeriisitett, komoly forméaival, Med-
veczky Jen6 jellemlattatd készségével,
Mihdltz Pal otletességével, Pécsi Pilch
Dezs6 konnyed ‘vonalvezetésével, ra-
gyogo szinskalajaval, Rona Emy mese-
illusztracidinak finom béajaval, Vaszkd
(Odén tartalmas voltaval hatott.

A szobraszati részb6l kiemelkedik
Beck O. Fiilop egy régebbi, erételjes,
kivalo alkotasa, a Menyecskefej, Vilt
Tibor néhany nemes egyszeriiséggel
megoldott fejtanulméanya (IX. Sinfo-
nia, Bambino, Férfifej) és Beithy Ist-
véan Velkézé férfi cimi eredeti felfogasu
munkéaja.

Gdrdos Mikl6s vasbetonbél valé Jazz
band-je a kor mulatsagos karikattrija
gyanant tekinthet6. Aki a parsi Fiig-
getlenek Szalonjaban latta egy spanyol
sszobraszy»-nak kalyhacs6bol osszerakott
Don Quixotejat, megnyugodva allapit-
hatja meg rajta az anyag emességéts
és a felfogas szolidsagat. A «Gordonkas»
és a «Kigyoblivolé» bizarrsagaban van
bizonyos érdekes formakészség. Talan
komolyabb dolgot is fog majd vele
teremteni.

Ezek mellett persze felvonulnak a
képbe rogzitheté, meghokkentd kép-
telenségek is. Vad szinekkel felébol,
harmadébél befedett véasznak, ecset-
nyélb6l dendiilé» gyégypedagogiai vo-
nalak, vastti szemaforok szépségéig ha
feléré piros, kék, zold abrak merész
osszevisszasaggal valé keretbe terem-
tései, Oridsi ceruzahegyezi-gépekbol ki-
keriiltnek hato plasztikus munkak
s gy tovéabb, valamilyen dallamos
«zmusignr.

Nil admirari | Mi meg is fogadjuk a
kor szavat : nem csodalkozunk. Nem
mi ! Csak azért sem.

Hamar elil ezeknek a félelmetes
izmusoknak kisded kavargasa. Folot-
tiikk ott siit mindig az Orok Mivészet
napja és mindenkor hajlandé fényes-
ségébe, melegébe fogadni forrongo,
izgatottan keresgéls, de végill mégis
csak al4ja alazattal megtérd, igazi fiait.

Mariay Odon.

Az Ady-siremlékpalyazat.

A Miicsarnok termeiben nem keve-
sebb, mint szazegynéhany Ady-sir-
emlékterv Kkeriilt kiallitasra.

Ez a feltlin6 nagy szam bizonyitja,
hogy Ady bonyolult egyénisége meny-
nyire izgatja szobraszmiivészeink kép-
zeletét is.

De a sok péalyaterv egytttal bizony-
saga annak is, hogy a kolté versei,
élete, lelkisége koriil szinte sziinteleniil
viharzo vitdk, a végletes ellentétekbe
hasado felfogasok késhegyig vitt harca,
hogy el6villog a szobraszvésékbol is.

Ahogy az ember elnézegeti a palya-
terveket, az az érzése tamad, mintha
ezek a hol lelkes, hol meg er6szakosan
szuggeralni akar6, néha mar-méar valé-
saggal kihivoan «megfogalmazott» min-
tak egy-egy az Ady kérdés koriil szen-
vedélyesen vitatkozé konyvnek, cikk-
nek kivonatai lennének.

Az egyik azt mondja: beszéljetek
akarmit, Ady csak koltd, csak ez a
fontos benne. A méasik mar vitazik :
nem elég kolt6 voltat hangstlyozni,
tegyiik hozza, hogy magyar kolto volt,
mert sokan szemérevetik, hogy idegen
volt a dala. A harmadik : Ady a vilagé,
az 6sszemberiségé, 6 a modern, eur6pai
dalos. A negyedik : nem a kolté a fon-
tos benne, hanem a golgothat jar6
ember... Az 6todik : ez az ember a
szerelem rabja és hose, ezt kell benne
abréazolni. A hatodik : vessiink el min-
den folosleges jelzot, allitsunk komor
szarkofagot a hires halott hamvai folé.
A hetedik : a harcost kell benne ki-
domboritani, aki kiizd onmagaval, a
nével, az élettel, a sorssal.

A nyolcadik : Ady csak koponya,
melybe belezarul koltészet, élet, halal
minden, igy kell Kkifejezni, egy gigaszi
fej}'ézl. > AL

s igy tovabb. Szazegyig s mé
tovabb. o P

Nem csoda, ha egy ilyen bonyolult
kolt6élélek annyiféleképen  foglalkoz-
tatta a sir emlékét megtervez6 miivé-
szeket. Azonban — sajnos — a nagy
versengés eredménye egyenesen le-
hangolé. Az érdekes feladatot szobra-
szaink nem tudtdk megoldani, noha
a péalyazaton legjobbnevii szobra-
szaink egy része is résztvett a kevésbbé
ismert ¢s ismeretlen miivészek sora
mellett. Nem akarjuk a palyazé miivé-
szek érzékenységét megbantani s ezért
eltekintiink attol, hogy névszerint sor-
ravegyilk kiallitott palyamunkéikat.

A biralébizottsag amugyis sziikebb-
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korli palyazatot hirdetett. A részletes
kritika majd ennek eredménye utan
hallathatja jogos szavat.

Most csupan altalanossaghan aka-
runk egy par megjegyzést tenni. Elsésor-
ban azt, hogy szobraszaink teljesség-
gel helytelen nézépontbél fogtak fol
feladatukat akkor, mikor palyamun-
kaikba valésaggal bele akartak vésni,
s6t zstfolni azt a sokféle irodalmi és
politikai folfogast, melyek koriill az
Ady vita kavarog s melyek egyikét
vagy masikat oly élesen foglalta el a
palyazok egyrésze a halott koltovel
szemben. Ahelyett, hogy értékes, ko-
moly szobraszmiivet egyekeztek volna
teremteni : gipsztanulmanyokat, vezér-
cikkeket, gipsz szellemeskedéseket
gyartottak Adyroél, vésével irtak to-
vabb a tollal, szoval kezdett és lanka-
datlanul folytatott Adyvitat. Igy ke-
veredett azutan bele a vés6k puritan
munkéjaba a politikum, az irodalom-
politika, a vilagnézeti harc és sok mas
egyéb, aminek mindnek nem lenne,
s6t nem is lehetne semmi helye az ily
feladatok megoldasanal.

Jo, kifejez6, megkapé és meghatéd
Ady siremléket vartunk — s kaptunk
vagy sablonos koltGjelképeket, lantos
akarkiket, vagy zavaros, stilustalan,
Ady vitacikkeket, eréltetett és kihivé
glosszakat, Ady bekebelezéseket.

A vésé nemes, tiszta, miivészi mun-
kajat vartuk s ehelyett azt kellett
tapasztalnunk, hogy tobb vésé mogiil
vilagnézetek rohamcsapata tomoriil,
mely a siremlékkel is maganak probéalja
elhoditani a tragikus sorst, haldla
utén is viharmagvakat elszoré koltot.

Aztan ott vannak az Ady magya-
razo6i. Szobraszok, akik hallottak va-
lami harangziugast, meg félrevert ha-
rangszo6t Ady Endrérél s most nagy-
naivul gipszbe pepecséték tétova vé-
lekedésiiket Ady poéziseir6l. Ezek az-
tan lampagyari és nippkirakatokba
ill§ figurakat kapargaltak oda a holnap
hésérol, a részeg evezlsrél, a magyar
far6l, a magyar szfinxrél, Léda sze-
relmér6l, és az Ady verseib6l arado
szimb6lumozonrol.

Ady alakjat koriilvették néi aktok-
kal, sasokkal, lantokkal, viraggal, tuli-
panoslada ciradakkal, magabol Adybol
csinaltak dithongé harcost, esett har-
cost, fejét megkoszoruztak a magyar
térképpel, érdekes, beethoveni kopo-
nyajat felnagyitottak gulai méretekre,
raktak alaja dobbenetes szimboélum-
kigyokat, ismét masok kecses torta-
diszként pettyentették gipszkrémekre

alakocskajat. Lehangolodva kellett ba-
mulnunk ezt a fehér khaoszt !

A zavaros, fiatalos, nagyon sok eset-
ben erésen miikedveldizii probalkoza-
sok mellett itt-ott foltiint azutan
egyik-masik jonevii szobraszunk szolid
palyaterve. Ezek viszont tdlnyomoélag
a legaltalanosabb sablonokhoz iga-
zodtak. Ezek alig mondtak valamit
Adyrél, amazok meg annyi mindent
kapkodtak ossze ro6la, hogy oldal-
szamra mend, kiilon magyarazatokkal
kellett a szerzoknek kifejteni a gipsz-
problémak kihadmozhatatlan lényegét.
(E palyatervek megvalositasa esetén
tanacsos lett volna a temetében is az
emlék mellé allitani ezeket a rejtvény-
fejt6 tablazatokat, mert kiilonben han-
gos vitak verték volna {61 4llandéan a
halottak birodalménak iinnepi csond-
jét ...) Altalabanvéve, a palyazok
tilnyomd6 nagyrésze nem vette figye-
lembe, hogy a siremlék, mint szobraszi
feladat mégsem azonosithat6d teljesen
a varosba ill6 szobormiivel. A temet6
hangulata odaillé felfogast kovetel, a
temetének megvan a maga kiilon
architekturaja.

A pélyamunkak nagy tobbsége az
épitészeti részt feltlinen elhanyagolta.

Rovidre fogva : ismertnev(i szobra-
szaink hoztak néhany komoly, meg-
valésithaté, szolid palyamunkat, de
nem erbltették meg magukat, hogy
valami igazan kivételeset alkossanak.
A fiatalok viszont jo dtleteket is vetet-
tek itt-ott felszinre, de ezek nem forr-
tak ki annyira keziik alatt, hogy a
végleges kivitelt reajuk lehessen bizni.
Kis minta és nagy sirszobor — nagy ut
van a ketté kozott, mely alatt puritan,
biztos vonalvezetés hijjan faradtan
csuklik oOssze a tétova otlet. Az Ady
siremlék kérdése palyazattal nem délt
el, a feladat megoldatlan maradt. Az
igazi megoldasnak a mostani tanulsa-
gokon keresztiil kell kiforrnia. —n.

Zenei szemle.

Az Operahaznak a szezonban eddig
négy bemutatéja volt. Puccini Turan-
dot-ja, Siklés Albert Hdnapok hdaza
cimli operaja, Csajkovszki A didtord
cimii balettje és legutobb (januar 30)
Wolf-Ferrari A négy hdazsartos cimii
vig dalmiive. Puccini utolsé remeke,
a Turandot, nagy sikert ért el és a
zenekoltd tobbi miive mellett 4llandéan
miisoron marad ; Sikl6s operaja élet-
képtelen, csak addig jatsszak, mig a
bérletesek végighallgatjak ; a balett
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lényegtelen aprosag, gyermekel6ada-
sokra talan bevalik-; Wolf-Ferrari vig-
operaja alighanem mfisoron marad
egy ideig, mert a kozonség ahitozik
a szinpad vidamsagara. A kedves,
igénytelen torténet derfije mindenki-
nek jol esik s a stulytalan, inkabb kelle-
mes zene elszérakoztatja a nem nagyon
igényeseket. A négy hdzsdrtos olyan
opera, melyet egyszer szivesen meg-
hallgat az ember.

Az opera szovegét az olasz vigjaték
atyja: Goldoni irta. Jobban mondva
a zsenialis olasz mester szaznyolcvan
vigjatékanak egyikébol (I’Quattro Rus-
teghi) G. Pizzolato formalta at libret-
tova. Goldoni sziporkazoé, cstfolodo,
ostoroz6 vigjatékai ma is gyonyorkod-
tetnek. Ha a hozzajuk irt zene ligyesen
illusztral és hangulatot fest, kész a vig-
opera. Wolf-Ferrari partitirajaban ezt
cselekedte. Olaszos konnyedséggel fogta
be zenekaranak hangszereibe a német
kedélyességet s igénytelen és szerény
tudott maradni kotaiban Goldoni emel-
kedett szelleme mellett.

Wolf-Ferrari Velencében sziiletett,
olasz-német szarmazasa, zeneszerzo.
Otven év koriili ember. Az olasz zene-
kulttiranak nem jelentéktelen munkasa.
Kamarazene ¢és szimfonikus miveit
szivesen meghallgatjuk hangverseny-
miisorainkon. Egyik Szimfonietta-jaban
vagy husz évvel ezel6tt gyonyoriisé-
giink telt. Budapesten eddig harom
operaja kerillt el6adasra: A kivdnesi
asszonyok (1906), melyet csak oOtszor
jatszottak ; Susanne titka (1911) cimi
egyfelvonasosa most is misoron van
és a Madonna ékszere (1913), melyet
a Varosi Szinhdz mutatott be.

A négy hdzsarlos partituraja igénye-
sebb, mint az el6ébbiek, de jelentésnek
nem mondhaté. Wolf-Ferrari neoro-
mantikus. Stilusa régi, jobban mondva
régiesked6. Mozart és Rossini mai
epigonja. Eléggé finom, igen ligyes és
jo muzsikus, de nem jelentds talentum.
Kellemes és szorakoztatd zenét ir, de
egyéni mondanival6ja alig akad, inven-
cioja szlikreszabott s zenei balvany-
képeinek hatasat nem palastolja, sot
sokkal kisebbek, példaul D’ Ambrozio
befolyasat sem veti meg. A négy hdazsdar-
tos vezérkonyvének néhany szama (In-
termezzo, kozjaték, Canzonetta) igen
tetszetGs. Ezek magyarazzik operaja-
nak kiilfoldi s itteni sikerét.

A négy hdzsarlos a nyarspolgari élet
fonaksagainak kifigurazasa. Régi ve-
lencei filisztertorténet. Négy goromba
és hazsartos férj lenyligozve tartja

hézanépét az erkolcs és a rend nevé-
ben. Az egyik hazsartos a lednyat el-
jegyzi a masik hazsartos fiaval, de ugy,
hogy a fiatalok csak az eskiivén lat-
hatjak meg egymast. Az asszonynép
csalafintasaggal kijatssza a hazsartoso-
kat s mikor az apak erre rajonnek,
szorny(i haragra lobbannak, de egyik
iigyes, bator és étletes asszony szembe-
szall veliik, kiegyenliti a félreértéseket
s a fiatalok, mert ugyis ismerik és
szeretik egymast, a felstilt négy hazsar-
tos oromkonnyes bosszusagara egy-
méséi lesznek.

Sok elevenség, kedély és humor van
a cselekményben, de nem igazi, nem
pezsg6 élet. Nem valésag, hanem :
szindarab.

A zene, mely igyekszik alahtizogatni
a mondanivalot (és ez sokszor sikertl is)
végeredményében a szo, a fogalom ér-
telmét nem engedi tisztan kicsengeni,
ugyhogy csak a szoveg hangulatat
kapjuk meg és nem a tiszta, Goldoni
altal kiélezett értelmet. Pedig meg kell
jegyezniink, hogy a zeneszerzé a szo-
tiszteletben feladata magaslatan allott.
Amikor a széveg sokat mond, 6 alig
muzsikal. A zene dinamikai erejével
sohasem él vissza. A szerepl6k az 6pusz
kovetelményének megfeleléen gy éne-
kelnek, hogy jobb szévegmondast éne-
kest6l mar el sem lehet Kképzelni.
Operaénekeseink olyan vigjatékstilus-
ban jatszadk szerepeiket, mint a régi
hires Vigszinhaz-beli egyiittes. Es mégis
tobbszor elszakad a cselekmény szavai-
nak fonala, aminek a miifaj az oka,
mert a percekig tarté presto-k és
vivace-k szavainak értelmét senki sem
értheti meg.

Az el6adas nagyon j6. A rendezd,
Szemere Arpad elsérend(i m{ivészi mun-
kat végzett. A diszletek s a jelmezek
stilusosak. A szerepl6k (Medek Anna,
Sdndor Méria, Szabds Lujza, Venczell,
Szende) dicséretet érdemelnek.

*

A Filharmdniai Tdarsasdg rendkiviili
hangverseny keretében «Magyar estr-et
rendezett, ahelyett, hogy rendes hang-
versenyei volndnak magyarok. Legrégibb
és legérdemesebb zenemiivészeti egye-
siilletiinknek harmas feladata : a klasz-
szikusok 4poldsa, Gj magyar miivek
bemutatdsa és nevezetesebb kiilfoldi
szerzemények megismertetése. Ezt a
feladatot eddig rendszerint vegyes mii-
sorok keretében oldottdk meg. Most
minden magyar miivet egy estére tiiztek
ki s ezzel elriasztottdk a kozonséget.
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Débbenetesen beigazolédott, hogy zene-
kulturank egyenetlen, felszines és f6-
ként — nem magyar. J6, ha szaz ember
valtott jegyet erre a koncertre. A ma-
gyar-est nem érdekelte german lelkii
zenevilagunkat. Sajat otthonunkban
ilyen bizonyitvanyt allitunk ki magyar
zeneszerzOkrol, mikor a kiilfold di-
esbiti miiveiket.

Igaz, hogy a miisor szerz6i (Kdkai
Rezs6, Hajak Karoly, Gy. Mdrkus Lili,
Zdador Jen és Adam Jend) bizonytalan
értékli miivekkel allottak eld, de igy is
éreztilkk, hogy ezek a fiatalok nagy
késziiltségliek, akikt6l sokat varhatunk.
A dologbeli tudas — nem zenekdltészet,
de a részvétlenség jobban 61, mint a
sikertelenség s megbénithatja az érzé-
keny koltéi szivet. A magyar-est kota-
papirszagi hanghullamaib6l = Kdkai
Rezs6 Szvit-jének negyedik tétele emel-
kedett ki.

*

A szo6lo-koncertek sorabdl Schmidi-
hauer Lajos, kivalé orgonamiivésziink
hangversenye és Basilides Maria, nagy-
szerli énekesnénk, gyonyorii Schubert-
estje magaslott ki. Papp Viklor.

Kiilioldi folyoiratszemle.

Edmond Jaloux, a regényiré és kri-
tikus az Furopdische Revue februéri
szamaban Freud franciaorszagi hata-
sarol értekezik. A francia orvosok tébb-
sége ellene van a freudi tanitasok-
nak és modszernek. Jaloux elGszor
elfogultsagnak hitte ezt az elzarkozést,
de rajott, hogy a tudattalan kérdésében
is tekintettel kell lenni a faji eltéré-
sekre. A francidknal a tudatalatti
jelenségek ritkabbak és gyengébbek,
mint a germén vagy szlav lelkekben.
A kettés személyiség problémaja a
kovetkezetes francia ember szamara
nem dont6é jelentdéségli; katholiciz-
musa a gyoénas lehetdségével és nagy
lelkiismereti szabadsiaga megbvja 6t a
gatlasok és belsé komplexumok tulzott
atélését6l. A freudi pansexualizmus
is értelmetlen a konnyelmii és élveze-
tekbe szivesen belekéstol6, de alap-
jaba egészséges és jozan francia polgar
szemében. A francia regényirokban az
onelemzés, onmegfigyelés érzéke na-
gyon kifejlédott és kiszélesiti a tudat
hatarait.

Az tjabb francia regényben azon-
ban egyre nagyobb szerepet jatszik a
tudattalan. Jaloux nagyon helyesen
megallapitja, hogy itt Freud mellett

és tole figgetleniil mas befolyasok
érvényesiilnek, els6sorban André Gide-é
és Marcel Prousté, akik viszont Dosz-
tojevszkij és Bergson hatasat kozve-
titik. Kozvetlen hatas a legtjabb iro-
dalomban mutatkozik ; 1920 o6ta a
legtobb francia regényben latensen ott
van a freudizmus. Természetesen csak
legaltalanosabb elveiben és nem egyes
tanitasaiban ; az ir6k nem egyes freudi
tételeket alkalmaznak és illusztralnak,
csupan impulzust nyernek beléliik.

A latin népek altaldban tisztultab-
ban, tulzasoktél mentebben fogadtak
be a freudizmust, mint a németek vagy
akar a mi itthoni freudistaink. Nalunk
és a németeknél elsG6sorban tudoma-
nyos eredményeket kivantak az j
elvekkel elérni és a rendszer néhany
alapgondolatat végletekig erGszakolva
a legvaltozatosabb teriileteken alkal-
maztak. A francidk és olaszok (Italo
Svevot, az \ij nagy regényirétehetsé-
get emlegetik naluk Freud tanitva-
nyaként), megérezték az irodalmi lehe-
toségeket a tudattalannak, az dszton-
életnek vizsgalataban és ezeket ak-
nazzak ki.

*

Az Europdische Revue-ben egy ma-
sik érdekes cikk is olvashat6. Nikolaus
Berdjajew, orosz emigrans ird, aki
Parisban nagy felt{inést keltett «Uj
kozépkor» cimli konyvével, az orosz
fiatalsag mai tipusat proébélja meg-
rajzolni. A forradalom 6ta Gj ember-
fajta alakult ki Oroszorszaghan, amely
nem azonos a régi forradalmar intel-
lektuellel, sem a régi rendek barmelyi-
kével. A munkés- és parasztosztalybol
kiemelkedettek ezek az 1j emberek, a
szovjetbiirokraciat, a tanacsokat &k
iranyitjak. Nem kommunistak a szo
marxista, ideologiai értelmében, de a
forradalmat megvaltozhatatlan tény-
ként tekintik. Kozos jellemvonasuk,
hogy energikus tettemberek, akiket
uralomvagy, életerd, praktikus ener-
giak filitenek. Ez a tulajdonsaguk
killéonbozteti meg Gket legélesebben a
régi almodoz6, gondolatban é16 fiatal-
sagtol. Amerikanizal6dtak, a technikat
nagyrabecsiilik, barbarabbak és ala-
csonyabb szellemi nivéjuak, mint a
régi forradalom el6tti intelligencia.
Berdjejew éles szemmel figyeli meg a
forradalom nemzedékében a felforga-
tasellenes hangulatot; rendet, organi-
zéaciot kivan mindenki a szorny(i kaosz
utan. Politikaval keveset torddnek ;
szocidlis értelemben demokratikusak,
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de a politikai demokracia doktrinait,
idealjait nem ismerik. Az egyéni jogo-
kat és a szabadsagot nem nézik tobbé
babonés tisztelettel, antiliberalisak és
antiromantikusok ; érdeklédésitk ob-
jektiv és nem szubjektiv. A kollektivi-
tas érdekeit a személyek folé helyezik
és az egyéniséget fegyelmezni, korla-
tozni akarjak. Nagy résziik vallasos
krizisen megy at és a tobbség hive az
egyhaznak.

Berdjajew arra a konkluziéra jut,
hogy a forradalmi médosulasok elle-
nére az orosz ifjiisag nagyon hasonl6
més nemzetek 1ij nemzedékeihez. A fas-
cista ifjak, a francia katholikus és
reakcios fiatalok megegyeznek az oro-
szokkal az antiindividualis, antilibe-
ralis, antiromantikus és kollektiv t6-
rekvésekben. Berdjajew ebben elméle-
tének igazolasat latja ; a mai korszak
Atmenet az «ij kozépkor» kollektiv
rendjéhez.

*

A Mercure de France-ban Emile
Bernard meghtzza a haldlharangot az
impresszionista, expresszionista, ku-

bista stb. festészet felett. A lazadas
cs6dot mondott ; tjraéled a klasszikus
miivészet tisztelete, Poussin kezdi
visszanyerni tekintélyét, a legujabb
miivészi irdnyok a neo-klasszicizmus
jegyében éallanak. Az impresszionizmus
terméketlen kisérletezésekhez vezetett;
elvei anarchiat teremtettek, a rajzolni
nem tudast, a dilettantizmust szolgal-
tak. A tul egyéni latasok hajszolasa,
a szabalyok lerazasa, az Osztonben
bizakodas megannyi tamadas volt a
tiszta miivészet ellen. Az 0Osztontdl
vissza kell térni a tudéshoz; vissza
kell allitani a perspektiva, anatomia
tanulmanyozasanak a becsiiletét, sza-
balyokra, fegyelemre, komoly mun-
kéara van sziikség. El kell tlinnie a esak
technika festészet, a peinture pure
fogalméanak, amelyet a mai képzomii-
vészeti kritikdban oly szivesen emle-
getnek. Bernard felvédzolja a neo-
klasszikus miivészet néhdny kovetel-
ményét, kiilonosen kiemelve a forma,
rajz, konstrukci6 jelentéségét. Kevés
az eredeti megfigyelése, de cikke mar
szimptomatikus jellegénél fogva is ér-
dekes. h. g.
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Nagytakaritas Szini Gyulanal. A Nyu-
gatban Szini Gyula oktober kozepe o6ta
irogatja Jokai életének regényét. O tii-
relemmel irogatja, én ugyanugy olvas-
gatom. Az ¢ tirelmét az mutatja, hogy
képes a legesekélyebb hozzdadas nélkiil
tjra lefrni mindazt, mit hdsér6l, magéan
Jokain kiviill Szab6é Laszlo, Mikszath
Kalméan és masok mar mind megirtak,
az enyémet pedig az, hogy négy ho-
napon at rendiiletleniil biztam benne,
hogy a szerz6 végiill mégis csak meg-
jutalmaz valami tujjal és érdekessel,
ami egyszersmind biografusi vallalko-
zasat is megokolja. Ez a tiirelem-ter-
mette rozsa végre most, a legutébbi,
kilencedik kozleményt forgatva varat-
lanul az. o6lembe hullt. Megvan az 1j
és érdekes mozzanat, sietek is vele meg-
ismertetni folyo6iratunk olvaséit.

E kozlemény cime : Az élet charivari-
jaban. Szini mindjart az elején ratér
az 1858-as év eseményeire. Hogy a
datum fel6l semmi kétség ne legyen,
azt is megmondja, hogy hose harminc-
harom éves. Igaz, hogy nyomban utiana
hitvesét negyvenhat évesnek mondja,
ami egy kis lovagiatlansag Laborfalvy
Roézaval szemben, ki tudvalevéen nem
tizenharom, hanem csak nyolc évvel
volt idésebb férjénél. De hagyjan. Most
jon az igazi meglepetés. Az ir6 t. i
igy folytatja:

«Hirt hoznak, hirt visznek. A Nem-
zeti Szinhazban 1j csillag tiint fel.
Blaha Lujza a neve. Az egész véiros
csak rola beszél. Szép, fiatal, barna né.
Szeme eleven karbunkulus. Piros, ki-
csattané orcajan a magyar Alféld min-
den egészsége, szépsége. A Nemzeti
Szinhaz igazgat6ja csak Ot dédelgeti,
az irok csak neki irnak darabokat, még
Szigligeti Ede is. Minden méasodik napra
népszinmii van kitfizve. Nem sok ez
egy kicsit? De azt mondjéak, hogy olyan
tiineményes hangja van az ifju m{ivész-
noének, hogy a csaloganyok is irigykedve
elhallgatnak.

— A nemzet csalogdnya — mondta
Joékai Moér a Nemzeti Szinhaz udvaran
a szinészeknek. Es mikor az tjdonsiilt
primadonna a prébar6l KkKisietett az
udvarra kissé leveg6zni, Jokai hozza-
sietett, megfogta kezét és szolt :
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— Oréomkonnyeket csalt ki bel6lem,
Soldosné . . . Oriilok, hogy szegény ha-
zédmnak ily fiillemileszavi ébresztéje,
vigasztaloja akadt.

Es a tlizr6lpattant magyar me-
nyecske se sz6, se beszéd, egyszerre
csak ott csiingott a Kdrpdthy Zollan
ir6janak a nyakéan, megcsokolta el6bb
az egyik, aztan a masik orcajat : — Ez
a legujabb novellajanak szol — tette
hozza. — Tegnap olvastam a Vasarnapi
Ujsagban és mar ekkor elhataroztam,
hogy azt az embert, aki ezt irta, torik-
szakad, megcsokolom.

Gertrudisz (értsd : Laborfalvy Roéza)
szivében hét tért forgattak meg egy-
szerre azok, akik mindezt hiriil hoztak.

— Tilirhetetlen, hogy azon a szin-
padon, ahol Shakespearet jatsszak,
parasztrokolyaban illegjenek-billegje-
nek és cselédnotikat kornyikaljanak!...
Micsoda vilag ez a mostani! Tétagast
all a joizlés !

Az el6szobaban megszélal a cseng6,
amely htizéra jar. A szobaleany jele-
nik meg: 2

— Blaha Lujza asszony a Nemzeti
Szinhazbo6l ! — jelenti a haz urndjé-
nek. — Kérdezteti, hogy itthon van-e
a tekintetes asszony?

A tragika kiegyenesiti kiralyn6i de-
rekat és leirhatatlan géggel, lenézés-
sel sz6l :

— Mondja meg neki, hogy — nem
vagyok itthon !

A szobaleany kimegy és néhany perc
mulva szégyentol, haragtol piros arccal
rohan le a 1épces6n, haldlosan megsértve
egy ifju n6. A felkel6 csillag. Egy tijabb
ellenség.

Méasnap a szinhdz udvardan meg-
tamadjék az Ustokos szerkesztéjét.

— No hiszen, ha nem is vagyok
olyan vén, mint a maga felesége, szer-
keszt6 uram, tisztességes asszony va-
gyok, aki el6tt ne tagadja el magat
senki emberfia ! ...

— Félreértés!| — mentegetédzik
Kakas Marton. — Utéana fogok nézni,
mi tortént ... Elégtételt fog kapni,
asszonyom . .. Darabot fogok irni a
kegyed szédmara. ..

A szinhézi udvaron Lendvay Méarton
szobra mogott ott leselkedik egy 61toz.
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teténé, aki nagy orémmel kapja el az
utols6 mondatot. Ezért a hirért dupla
adag kavét fog kapni a Magyar-
utcaban.

Es délben, amikor hazamegy Kakas
Marton, hideg leves és duzzog6 asszony
fogadja. A pecsenye utidn a salatanal
tor ki a vihar:

— Ez a salata el van s6zva — pa-
naszkodik Kakas Marton.

— A szakacsné is lehet néha szerel-
mes, nemcsak o6n.., — veti vissza
az- asszony.

— Méar megint a vénasszonyai fecseg-
tek valamit?

— Hallom, darabot {ir, amelyben
lesz «harom bokor salata» és «bokor-
ugr6é szoknyay is.

— En? — csodalkozik Kakas Mar-
ton.
— Képmutat6 ! ... Hat nem meg-
igérte annak a paraszt pesztonkinak...
annak az izé, hogyishivjaknak... hogy
parasztdarabot ir a szaméara? Talan 6n
1s tancolni fog a szinpadon, fokossal a
kezében?

Kakas Marton elmosolyodik :

— Csakugyan, mar be is nyujtot-
tam a darabomat a szinhaz igazgat6ja-
nak. Dalma a cime. Szomorujaték. A {6-
szerepben : Laborfalvy Réza».

... Eddig tart Jokai életének e vi-
haros epizédja Szini Gyula el6adasa-
ban. A tragika-feleség kiengesztelésére
szant Dalma cimii szomorujaték —
mit szerzénk az epizod végén emlit —
valéban 1858-ban keriilt szinre, ez
tehat csak megerdsit benniinket ab-
ban, hogy a datum koériill nem téved-
hetiink. Mi legalabb nem. Mert Szini
bizony tévedett egy paranyit. Ponto-
san : kerek tizenharom esztendét. 1858-
ban ugyanis, mikor Joékai harminc-
harom éves volt s mikor a Dalmd-t
irta : Blahd4né nem volt se tobb, se
kevesebb — nyolc esztend6snél. Szi-
nész-sziilei ép abban az évben léptették
fel apré leanykajukat, Reindl Ludovi-
kat, Kolesi Lujza névvel egy gyermek-
szerepben Gyorott. Blahanéva is csak
hét évvel utobb lett, pedig Szini a fenti
epizédban Jokaival mar épen — Soldos-
nénak titulaltatja !

Tovabba : Jokainé 1859-ben végkép
megvalt a szinpadtél s ennélfogva a
«elkel6 csillagban», a Pesten 1871-ben
debiitaldo Blahanéban aligha gyanitha-
tott szinpadi vetélytarsat! S nyilvan
a Dalma f6szerepét sem engesztelésiil
ifrta neki Jokai, mert a nyolcéves
Kolesi Lujzacskatol aligha kapott csé6-
kot akar a jobb, akar a bal orcajara . . .

Bajos elgondolni, mint el6legezhette
Szini ezt a kiegyezés utani epizodot
az abszolutizmus kell6s kozepén? S mi
lesz majd a kovetkezé folytatasban,
az ujabb «charivari»-ban, midén a
hetvenes évek eseményeire keriil a sor?
Akkor majd ujra feltiinik Blahané s
vele a «harom bokor salata» meg a
«bokorugrdé szoknya?»

Itt bizony vagy Homérosz modjara
elszunyokalt derék szerzénk, vagy pe-
dig valami fels6bb hatalom avatkozott
bele munkajaba. Ehhez a biografiahoz
Szininek bizonyéara rengeteg adatot
kellett kicédulaznia. S nem volt-e mos-
tanaban esetleg nagytakaritas az ir6
haztartasaban? Ez alkalommal talan
a szobalany «rendet csinalt» az ir6-
asztalan s ennek kovetkeztében békés
céduléi «forradalmasittattak»? Még sze-
rencse, hogy a Blahané cédulaja vala-
hogy bele nem Kkeriilt a szabadsagharc
anyagaba, mert akkor Pet6fi a Prielle
Kornéliaé helyett véletleniil az 6 kezét
kérte volna meg. ..

Ennyit az iigy tréfas oldalarol. Mert
van komolyabb oldala is. Mi tagadas,
a magyar olvasokozonség torténeti
tudata és multismerete nem all valami
erGs labon. Az ir6kon 4all, hogy ezen
a bajon téliik telhetdleg segitsenek.
De vajon ennek az-e a moédja, hogy
még jobbnevii iréink is felvilagositas
helyett feliiletességiikkel és slendrian-
sdgukkal homalyt és zavart teremte-
nek? A Nyugat ir6i ujabban valésag-
gal vetélkednek ezen a téren. E rova-
tunkban alig par hete valaki széva-
tette egyik szerzdjiiknek XIV. Lajos
korabeli gixereit. Ez a szerzé6 — ugy
tetszik — maris iskolat csinélt : most
Szini is koveti, 6 mar honi mez6ékon.

Mintha egész iréi gardajuk fejébe
vette volna, hogy vallvetve igazolja
folyo6iratuk f6humoristajanak par évvel
ezel6tt széltében elterjedt bon mot-jat.
Akkoriban ugyanis varosszerte oles
plakatokat ragasztottak ki ezzel a
csabjeligével : «Minden miivelt ember
olvassa a Nyugatot

A humorista megéallt egy ilyen pla-
kat el6tt és csendesen igy szolt :

— A tobbiek pedig irjak. Rodrigo.

Pendli-szinészet és pendli-irodalom.
Vajjon tudod-e nyajas olvasé, mit je-
lent ez az Osmagyar zamati sz0:
pendli? Ha nem tudod, tanuld meg,
hogy a szinészi tolvajnyelv azt az esetet
akarja vele kifejezni, amikor egyazon
szinész ugyanazon az egy estén tobb
szinhazban 1ép fel. Elvégezvén a dolgat
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egyik helyen, dipendliz a masik szin-
hazba.

A pendlizésnek rohamosan, szinte
sportszer(ivé valasa abban a lélektani
koriilményben leli magyarazatat, hogy
a habori utani meggazdagodasi laz
ellenallhatatlanul hatalméaba keritette
a szinészek egy részét is. Természetes,
hogy a pendlizés a maga egész anyagias
természetével és sivar miivészietlensé-
gével elsGsorban a maganszinhazak és
kabarék szinészeinek lelki és miivészi
stilusaval osszhangzati. Igaz, a Nem-
zeti Szinhaz és a Kamaraszinhdznak
parhuzamos el6adésai sem mindig va-
16sithatok meg pendli nélkiil, de e két-
egytestvér szinhaz csak kényszer(iség-
b6l és aranylag ritkan él vele, s kiilon-
ben is e tarsulat tagjai ebbél a pendli-
zésb6l még nem igen gyiijtottek va-
gyont.

E divat a Nemzeti Szinhaznal csak
azota valt fenyeget6 faktorra, amiéta
Csortos Gyula csupan olyan feltétel
mellett volt hajlandé meghozni azt az
aldozatot, hogy az orszag els6é szinpa-
dan fellépjen, ha ugyanakkor kiilvarosi
szinhazakban is szerepelhet. Hogy e
jeles szinész miként tudja miivészi
lelkiismeretével megegyeztetni, hogy
egyszerre egy testtel két nyerget iil-
jon meg, az az 6 dolga. A kozonségnek
és kritikdnak csak az a joga marad
meg, hogyha a miivészt tinottnak vagy
lomposnak latja, vele szemben kimélet-
lenebbiil adjon kifejezést nemtetszé-
sének, mint kollegaival szemben, akik
nem olyan kénnyen AallitjAk anyagias
célok szolgdlataba miivészetiiket.

Sulyosabb kérdés azonban, hogy en-
nek a pendlizésnek miné kovetkezmé-
nyei vannak magara a dramairoda-
lomra. Mert egyazon szinésznek egy-
azon estén egyazon elbadasi id6 kere-
tei kozott két szinhazban valod fellépése
csak ugy lehetséges, ha a két itkozé
darabnak egyazon szinésszel jatszatott
jelenetei nem esnek ugyanarra a negyed-
orara. Ha azonban o6sszeesnek, akkor...
ugy-e most azt gondolod nyajas olvas6,
hogy akkor a szinész nem pendlizhet?
Naiv vagy és nagyon nyéjas vagy, ol-
vas6 | A szinész mégis fog pendlizni,
mert az egyik iitkoz6 darabnak ren-
dez6je van olyan leleményes, hogy jo

kasszat igéré starjanak kedvéért at-
dolgozza a darabot.

A legutébbi idében két olyan darab-
r6l van tudomasunk, melyek a pend-
1iz6 szinész, kozelebbrél Csortos Gyula
kedvéért, atdolgozason mentek keresz-
tiil. Az egyik Frantisek Langer cseh
fronak a Magyar Szinhazban jatszott
Kiilvarosa volt, amelY a Nemzeti Szin-
haz Don Caesarjaval esett tobb estén
6ssze, a masik pedig Fazekas Imre, szin-
tén nem magyar iréonak Trojkdja, me-
lyet Csath6 Kalman Lilldja kereszte-
zett. Az els6 esetben a Magyar Szinhéaz
rendezéje a Kiilvdros két Csortos-jele-
netét, melyeknek egyike a darab koze-
pén, masika a végén fordult eld, egy-
mas mellé helyezte a darab végére. Es
— csodak csodajal! — a darab igy is
megéallta a helyét. Fazekas Trojkdjaval
a rendezének konnyebb dolga volt.
A masodik felvonasnak Csortosjelene-
tét egyszertlien torolte a darabbél és —
csodak csodaja! — a darab igy sem
allta meg a helyét.

De most — félretéve a tréfat — egy
sereg kérdés tolul elénkbe. Micsoda dra-
mairodalom az, amely a szinész pénz-
szerzési szenvedélye szerint igazodik,
s amelyet a pendlizének elfoglaltsaga
szerint kell szabdalni, 4tgytrni, toldani,
foldani és kurtitani? Micsoda félbe-
szabott munka az, amely estérél-estére
véaltoztathatja jeleneteinek sorat, s
amelynek mindegy, hogy valamelyik
szereplGje az elso vagy az otodik fel-
vonasban fordul-e eld, vagy hogy egy-
altalaban el6fordul-e? Micsoda lompos-
saghoz fogja ez szoktatni a dramairét,
ha majd szamolni lesz kénytelen a szi-
nészek pendlizé diithével? Es végiil, hol
lehet majd ezt a folyamatot megalli-
tani? Vajjon ez a pendli-lavina, amely
ma még csak Frantisek Langert és Fa-
zekas Imrét sodorta el, nem fogja-e
holnap Csath6 Kalmant elsodorni, hol-
naputan pedig Katona Joézsefet és
Shakespearet?

Igen, ma méar borzadva latjuk lelki
szemeinkkel egy kiilon miifajnak, a
pendli-dramdanak megsziiletését, és tud-
van-tudjuk, hogy hisz év mulva a dok-
toralé filozopterek egyik legkapdésabb
disszertacio-témaja lesz : A pendli ha-
tdsa a magyar dramairodalomra. Tubus.
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